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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ Αρ. Φύλλου 211 

10 Οκτωβρίου 2013 


ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡΙΘ. 4195 

Κύρωση του Πρωτοκόλλου του 2002 στη Διεθνή Σύμβαση 
των Αθηνών σχετικά με τη θαλάσσια μεταφορά επι¬ 
βατών και των αποσκευών τους, του 1974. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Αρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 
1 του Συντάγματος, το Πρωτόκολλο της 1ης Νοεμβρίου 
2002, το οποίο τροποποιεί τη Σύμβαση των Αθηνών της 
13ης Δεκεμβρίου 1974, σχετικά με τη θαλάσσια μεταφορά 
επιβατών και των αποσκευών τους, όπως τροποποιήθηκε 
από το Πρωτόκολλο της 19ης Νοεμβρίου 1976 (ν. 1922/1991, 
Α' 15), του οποίου το κείμενο, σε πρωτότυπο στην αγγλική 
γλώσσα και σε μετάφραση στην ελληνική, έχει ως εξής: 
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ΡΚΟΤΘΟΟΕ ΟΕ 2002 ΤΟ ΤΗΕ ΑΤΗΕΝ8 ΟΟΝνΕΝΤΙΟΝ ΚΕΕΑΤΙΝ6 ΤΟ ΤΗΕ 
1 · ΟΑΚΚΙΑΟΕ ΟΕ ΡΑ83ΕΝΗΕΚ8 ΑΝϋ ΤΗΕΙΚ ΕυΟΟΑΟΕ ΒΥ 3ΕΑ, 1974 

ΤΗε 8ί3ίε$ ΡαΟΐεχ ίο ίΐιΐδ Ρι-οίοεοΙ, 

ΟΟΝδΙϋΕΚΙΝΟ ΐΗβί 1ί )8 άε5ΪΓ3ΗΙε Ιο Γονΐδε ίΗε ΑίΗεηδ Οοηνεηίΐοη Γεΐ3ίΐη§ Ιο ίΗε ΟαιτίΗ^ε οΓ 
Ρ355εη§εΓ5 &ικ3 ίΙιείΓ Τιΐβ§3§ε Ηγ δεη, Οοηε 3ί Αίΐαεηδ οη 13 ΟεοεηΛεΓ 1974, ίο ρΓονίΟε Γογ εηΗηηοεΟ 
εοΓηρεπδ3ίϊοη, ίο ϊηίΓΟοΙυοο δίποί ΙίαΟΐΠίγ, ίο εδίβΟΙΙδΗ 3 δϊηιρίΐίϊεοί ρΓοοεΟιίΓε Γογ υρΟβίΐηβ ίΗε 1ΪΓηίΐ3ΐϊοη 
3Γηουηί5, 3η(1 ίο εηδίηε οοηιρυΙδΟΓγ ϊηδυΓ3ηοε Γογ ίΗε ΗεηεΓιί οΓρ3δδεη§εΓδ, 

ΚΕΟΑΕΕΙΝΟ ίΓΐ3ΐ ίΗε 1976 ΡγοϊοοοΙ ίο ίΗε Οοηνεηίίοη ϊηίΓοώιοοδ ίΐιε δρεοϊηΐ 0Γ3\νίη§ Κί§Ηί 35 ίΗε ΙΜΐ 
οΓ Αεεουηΐ ίη ρΐ3οε οΓίΗε §ο1ά Γγ3πο, 

ΗΑΥΊΝΟ ΝΟΤΕϋ ΐ1ΐ3ΐ ίΗε 1990 ΡγοϊοοοΙ ίο ΐΗε Οοηνεηίΐοη, ν^ΗΐεΗ ρΓονΐάεδ Γογ εηΗηηοεά εοΓηρεη53ίϊοη 
αηΟ 3 δίΓηρΙϋϊοίΙ ρΓΟοεΟιίΓε Γογ υριίαίίη» ίΗε 1ΪΓηϊΐ3ίίοη 3Γηουηί5, Η&8 ηοΐ εηΐεΓεά ίηίο Γοτεε, 

ΗΑΎΕ ΑΟΚΕΕΟ 35 Γοΐΐον/δ: 

/ 

( 


ΑΚΤΙΟΕΕ 1 


Ρογ ίΗε ριηροδεδ οΓΐΗϊδ ΡγοϊοοοΙ: 

1 "Οοηνεηίΐοη" πιεηηδ ΐΗε ίεχΐ οΓ ίΗε ΑίΗεηδ Οοηνεηίΐοη τείβΐΐηε ίο ίΗε 03ΓΠ3§ε οΓΡ355εη§εΓ5 3ηά ίΗεΐΓ 
Ρη§§3§ε Ηγ δεη, 1974. 

2 "θΓ£3ηίζ3ίΐοη" ιτιεπηδ ΐΗε Ιηίεπΐ3ίΐοη3ΐ Μ&ΓΪΙΐηιε θΓ£3ηΐζ3ίΐοη. 

3 "δεοΓθί3Γγ-ΟεηεΓ3ΐ" ηιοβηδ ίΗε δεοΓεί3Γγ-ΟεηεΓ3ΐ οΓ ΐΗε Οφαηΐζηίΐοη. 


ΑΚΉΟΕΕ 2 


ΑΓίΐεΙε 1, ρ3Γ3§Γ3ρ1ι 1 οί ίΗε Οοηνεηίΐοη Η τερί^εεϋ Ην ίΗε Το11ο\νΐη§ ίεχί: 
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1 (η) "ο 8 γπ€γ" ιηεαηδ 3 ρεΓδοη Ον ογ οη ΟεΟαΙί οί νΛιοτη & εοηίΓαεί οί ετΓπαεε Οαδ Οεεη εοηοΟκίεά, 
ννΟείΟεΓ ίΟε εαΓπα«ε ϊδ αείηαΐΐγ ρειΐοπηεά Ογ ΐΐι&ΐ ρεΓδοη ογ Ογ α ρεΓίοιτηϊη§ οαΓπεπ 
(5) "ρεΓίοιτηίη§ εαιτίεΓ" ιηεαηδ & ρεΓδοη οίΠεΓ ίΟαη ίΟε εαιτίεΓ, Οεϊηβ ίΟε ον/ηεΓ, εΟαΓίεΓετ ογ ορεΓαίοΓ οί 
3 δΟϊρ, \ν0ο αείηαΐΐγ ρεΓίοηηδ ίΟε \ν0ο1ε ογ ά ραΠ οί ιΙιε 

ε3ΓΠ3βε; 3ΐκ1 

(ε) "ε3ΓτίεΓ \ν)ιο αεΐηαΐΐγ ρεΓίοηηδ ίΟε \νΗο 1 ε ογ 3 ραπ οί ίΟε εαιτϊα^ε" Γηείΐηδ ίΟε ρεΓίοηηϊη§ εαιτϊεΓ, ογ, 
ίη δο ί3Γ 35 ίΟε εατπεΓ αείυαίΐγ ρεΓίοηηδ ίΟε ε3ΓΠ3§ε, ίΟε εβΓπεΓ. 


ΑΚΤΚΙΧΕ 3 

1 ΑΗΐεΙε 1, ραΓα^ρΗ 10 οί ίΗε (Ιοηνεηίίοη ΐδ τερίαεεά Ογ ίΟε ϊοΐΐοννΐη^: 

10 . θΓ§ 3 ΠΪΖ 3 ΐίοη πιεαηδ ίΟε Ιηίεπιαίϊοηαΐ Μαπίϊηιε ΟΓρηϊζαίϊοη. 

2 ΤΟε ίο11θΛνΐη§ ίεχί ίδ αϋϊίειί 35 Ατίίείε 1, ρατα^ΓαρΟ 11, οί ίΟε Οοηνεηίΐοη: 

11 " 8 εοΓεΐ 3 Γγ-ΟεηεΓ 3 ί’ ιηεαηδ ίΟε δεοΓείαΓγ-ΟεηεΓαΙ οίίΟε θΓ£3ηϊζαίϊοη. 


ΑΚΤΙΕΕΕ 4 

Ατίϊείε 3 οί Πιε (Γοηνεηίϊοη ϊδ ΓερΙαεεΟ Ογ 10ε ίο11<ηνίη§ ίεχί: 

ΑιΤΐεΙε 3 

ΕΪ3ΐ)ΐ1ΐΙγ οί <0ε εοΓπεΓ 

1 Ρογ ίΟε Ιοδδ δΐιΓίεα^Ι 35 3 τεδηΐί οί ίΟε εΙοειίΚ οί ογ ρεΓδοηα! ϊη]ηΓγ ίο 3 ραδδεη^βΓ 03056(1 Ογ 3 δΟίρρίηρ 
ϊηεΐ( 1 εηί, ΐΗε εαιτίεΓ δΟαΙΙ Οε ΙϊαΟΙε ίο ίΟε εχίεηί ίΟαί δΐιεΗ Ιοδδ ϊη Γεαρεεί οί ίΟαί ραδδεη^εΓ οη εαεΟ άϊδίϊηοί 
οεε35Ϊοη άοεδ ηοί εχεεεΟ 250,000 ηηϊίδ οί αεεοηηί, ηηίεδδ ΐΐιε ε 3 ΐτίεΓ ρΓονεδ ίΟαί ίΟε ίηεϊοΐεηΐ: 

( 3 ) Γεδυΐίεά Γγοιώ 3 η 3 εί οί \νατ, Οοδίίΐϊίϊεδ, εϊνϊΐ \ναη ΐηδυιτεοΐΐοη ογ α ηαίυΓδΙ ρΐιεηοηιεηοη οί 3 η 
εχεερίίοηαΐ, ϊηενίίαΟΙε αηά ϊιτεδϊδίϊΟΙε εΟαΓαείετ; ογ 

( 8 ) λυ 35 ν/ΟοΙΙγ εαυδεά Ον 3η βεί ογ οηιΐδδίοη (Ιοηε ννϊίΟ ίΟε ίηίεηί ίο εαηδε ίΟε ΐηοίΟεπί Ον 3 ίΟΜ ραΓίγ. 

Ιί 3 Π (1 ίο ίΟε εχίεηί ίΟαί ίΟε Ιοδδ εχεεεάδ ίΟε αΟονε Ιϊιηΐί, ίΟε εαιτίεΓ δίιαίΐ Οε ίϋΓίΙιεΓ ΙϊαΟΙε ηηίεδδ ίΟε 
εαιτίεΓ ρΓονεδ ίΟαί ΐίιε ϊηεκίεηί ννΟίεΠ 031150(1 ίΐιε Ιοδδ οοεηΓτείί ννίίΟοηί ίΟε ίαηΐί ογ ηε§ 1 εοΐ οί ίΟε οηπΙεΓ. 

2 Ρογ ίΐιε Ιοδδ δηίίεΓεΟ 33 3 τεδηΐί οί ίΟε (ΙεαΐΟ οί ογ ρεΓδοηαΙ ίηίπΓν ίο 3 ρπδδεη^Γ ηοί εαηδεά Ογ 3 
δΟίρρΐη§ ϊηείεΐεηί, ίΟε εαιτίεΓ δΟαΙΙ Οε ΙϊαΟΙε ίί ίΟε ίηείάεηΐ λνΟίεΟ 03 ηδ 6(1 ίΟε Ιοδδ \ν 3 δ 8 ηε ίο ίΟε ί 3 υ 1 ί ογ 
ηε^ΐεεί οί ίΟε οαπ'ίεΓ. ΤΟε ΟιηΟοη οί ρΓονΐη§ ίαηΐί ογ ηε§ 1 εεί δθ 3 ΐ 1 Ιΐε ννίίΟ ίΟε οΐ 3 Ϊηΐ 3 ηΐ. 

3 Ρογ ίΟε Ιοδδ δηίίεΓεά 3δ 3 τεδηΐί οί ίΟε Ιοδδ ’οί ογ ά 3 ηΐ 3 §ε ίο Ο 3 θΐη 1 η§§ 3 §ε, ίΟε εαιτϊεΓ δΟαίΙ Οε ΠαΟΙβ ΐί 
ίΟε ϊηοίάεηί \νΟίε'η οαηδεά ίΟε Ιοδδ ά' 35 (Ιιιε ίο ίΟε ίαυίί ογ ηε§ 1 εοί οί ίΟε οαΓΓΪεΓ. I Οε ίηηΐί ογ ηεαίεεί οί ίΟε 
03ΓΓΪ6Γ δΟαΙΙ Οε ρΓεδηηιεΟ ίοΓ Ιοδδ οβοδεά Ογ & δΟϊρρίη§ ϊηοίάεηί. 

4 Ρογ ίΟε Ιοδδ δηίίεΓεΟ Ηδ 3 ι οδαίί οί ίΟε Ιοδδ οί ογ (Ιαηια^ε ίο 1 η§§α§ε οίΟβΓ ίΟαη εαΟΐη 1 η 8 §&§ε, ίΟε εαιτϊεΓ 
δΟαΙΙ Οε ΙϊαΟΙε ηηίεδδ ίΟε εαιτϊεΓ ρΓονεδ ίΟαί 10 ε ίηεϊΟεηί \νΟΐεΟ οΕηδεΟ ίΟε Ιοδδ οεεηιτειί ννίίΟοηί ίΐιε ίθηΐΐ 

ογ ηε§ 1 εεΐ οί ίΟε εαιτϊεΓ. 
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5 Ρογ ίίιε ρυΓροδεδ οί Αΐδ ΑΓΐίοΙε: 

(η) δ5ΐρρΐη§ ΐηεΐάεηί. ιηεηηδ δΡΐρννΓοεΙε, εηρδΐζΐησ, εοΐΐΐδΐοη ογ δίΓηηάΐη§ οί ίΐιε δ5ΐρ, εχρίοδΐοη ογ ίηε ΐη 
Αε δΗίρ, ογ άείεεΐ ΐη ΐΐιε δ5ΐρ; 

(5) ίηυΐΐ ογ ηε§1εεί οί Αε ε3ΓπεΓ ΐηεΐυάεδ Αε ί3υ11 ογ ηε§1εεί οί Αε δεΐΎ3ηίδ οί Αε εηπ'ΐεΓ, ηείΐη§ \νΐΑΐη 
Αε δοορε οίΑεη ειηρίογηιεηί; 

(ο) άείεεΐ ΐη Αε δΐιΐρ. ιηεηηδ 3ηγ Γηηΐίυηεΐΐοη, ίηΐΙυΓε ογ ηοη-εοπιρίΐηηεε ννΐΑ ηρρίΐεηάΐε δηίεΐν 
Γε§υΐ3ίΐοηδ ΐη τεδρεεί οί 3ηγ ρ3ΐ1 οί Αε δΗΐρ ογ ΐίδ οςιπριτιεηί ν.Ίιεη ηκεά ίοΓ Αε εδεηρε, ενηειιβίΐοη, 
ειηδηΛΑΐοη 3ηί1 άΐδεηΑηΑηίΐοη οί ρ3δδεη§εΓδ; ογ νΑεη υδεά ίοΓ Αε ρΓορυΙδΐοη, δίεεπη§, δηίε 
η3νΐ§3ίϊοη, ηιοοπηρ. 3ηε5οπη§, 3Π'ΐνίη§ 3ί ογ Ιεηνίπρ 5επ5 ογ ηηε5θΓ3§ε, ογ άηιηηρε εοηίτοί ηίϊεΓ 
ίΐοοάΐηβ; ογ νΑεη ηδεά ίοΓ Αε ΐ3πηοίιΐη§ οί Ιΐίε δηνΐη£ 3ρρ1Ϊ3ηεεδ; ηηά 
(ά) Ιοδδ δΗ&11 ηοί ΐηεΐηάε ρηηΐίΐνε ογ εχεηιρΐ3Γγ ά3Γη3§εδ. 

6 Τ5ε 1ί35ΐ1ΐίν οί Αε εηπΐεΓ ηηάεΓ Αΐ$ ΑΛΐεΙε οηΐγ τείβΐεδ ίο !οδδ 3Πδΐη§ ίΓοηι ΐηεΐάεηίδ Α3ΐ οεοηπΐά ΐη 
Αε εοιίΓδε οί_Αε_03ΐΠ3§€. Τ5ε Ηυκίεη οί ρΓ 0 .νΐη§ ΑδΙ Αε ΐηεΐάεηί χνίοΐεΐι εηηδε,ά. Αε. Ιοδδ.οεεηιτεάΐη.Αε 

>ηΓδε οί Αε 03ΓΠ3§ε, 3ηά Αε εχίεηί οί Αε Ιοδδ, δίηΐΐ Ιΐε \νΐΑ Αε οίηΐιηηηί. 

7 ΝοΛΐη§ ΐη Αΐδ Οοηνεηίΐοη δίΐ3ΐ1 ρΓε]ηάΐεε ηην π§5ί οί τεοοιηδε οί Αε 03ΐτΐεΓ 3§3ΐη$ί 3ηγ Αηά ρηιΐγ, ογ 
Αε άείεηεε οί εοηίπ5ηίθΓγ ηε§1ΐ§εηεε ηηάεΓ ΑιΑεΙε 6 οί Αΐδ Οοηνεηίΐοη. 

ΝοΑΐη§ ΐη Αΐδ Αιΐΐοίε δίηΐΐ ρΓε]ηάΐεε 3ηγ οί Ιΐηηίηίΐοη ηηάεΓ Αιΐΐεΐεδ 7 ογ 8 οί Αΐδ Οοηνεηίΐοη. 

8 ΡΓεδηηιρίΐοηδ οί ίηηΐί ογ ηε§1εεΐ οί 3 ρηιΐγ ογ Αε ηΐΐοεπίΐοη οί Αε 5ηΑεη οί ρΓΟοί ίο 3 ρηιΐγ δίηΐΐ ηοί 
ρΓενεηΙ ενΐάεηεε ΐη ίανοηΓ οί Αηί ρητίγ ίτοητ 5εΐη£ εοηδΐάεΓεά. 


ΑΚΤΙΟΟΕ 5 

ΤΗε ίοΙ1ο\νίη§ ίεχί ϊδ «άάβά 38 ΑΗΐεΙε 45ΐδ οί Αε Οοηνεηίΐοη: 

Ατΐΐοίε 45ΐδ 
ΟοιηρυΙδΟΓγ ΐηδυΓβηεε 

1 \νΐιεη ρηδδεη§εΓ$ 3Γε εηιτΐεά οη 5οηΑ 3 δΐιΐρ τε^ΐδίεΓεά ΐη 3 δί3ίε Ρηιΐγ Αηί ΐδ Ιΐεεηδεά ίο εηιτγ πιογο 
Α βη ί\νεΙνε ρ3δδεη§εΓδ, 3ηά Αΐδ Οοηνεηίΐοη ηρρίΐεδ, 3ηγ εηπΐεΓ \νίιο 3θίθ3ΐ1γ ρεΓίοπηδ Αε νΛοΙε ογ 3 
ρ 3 ΐί οί Αε 03ΓΓΪ3§ε δίηΐΐ ιηηΐηίηΐη ΐηδηΓηηεε ογ οίΡιοΓ ίιηηηεΐβΐ δεεηπίγ, δηοΗ 35 Αε §03Γ3ηίεε οί 3 53ΐΑ ογ 
5ΪΓΠΪ13Γ ίιη3ηεΐ3ΐ ΐηδίΐίηίΐοη, ίο οονεΓ ΗηΜΐίγ ηηάεΓ Αΐδ Οοηνεηίΐοη ΐη τεδρεεί οί Αε άεηΛ οί 3ηά 
ρεΓδοηη! ΐη]ηιγ’ ίο ρηδδεη^εΓδ. ΤΙιε Ιΐιηΐί οί Αε εοηιρυΙδΟΓγ ΐηδηΓηηεε ογ οΛογ ίΐηηηεΐηΐ δεεηπίγ δΗηΙΙ ηοί 
5ε Ιεδδ Αηη 250,000 ηηΐίδ οί ηεεοηηί ρεΓ ρηδδεη§εΓ οη εηεΐι άΐδίΐηεί οεεηδΐοη. 


2 Α εει1ΐΓΐ03ίε ηίίεδίΐηβ Αηί ΐηδηΓηηεε ογ οΑεΓ ίιηηηεΐηΐ δεεηΓΪίγ ΐδ ΐη ίοΓοε ΐη ηεεοΓάηηεε \νΐΑ Αε 
ρΓονΐδΐοηδ οί Αΐδ Οοηνεηίΐοη δΗη!) ίε ΐδδηεά ίο εηείι δΡΐρ 3ίίεΓ Αε ηρρΓορπηίε ηηΑοπΐγ οί 3 δίηίε Ροήν 
ίΐ 35 άείεπηΐηεά Αηί Αε τεςηΐΓεηιεηίδ οί ρηΓηριηρά ] Ρήνε δεεη εοηιρίΐεά \νΐΑ. ΨΐΑ τεδρεεί ίο 3 δΐιΐρ 
ΓεβΐδίεΓεά ΐη 3 δίηίε Ρηιΐγ, δηεΡ εεηΐίιοηίε δίιηΐΐ 5ε ΐδδηεά ογ εειίΐίιεά 5γ Αε ηρρΓορπηίε ηηΑοπίγ οί Αε 
δί 3 ίε οί Αε είιΐρ "5 τε^ΐδΑγ; \νΐΑ τεδρεεί ίο 3 δΡΐρ ηοί τεοΐδίεΓεά ΐη 3 δίηίε ΡηΛγ ΐί ιηηγ 5ε ΐδδηεά ογ 
εειίΐίιεά 5γ Αε 3 ρρΓθρπ 3 ΐε ηηΐίΓΟπίγ οί ηηγ δίηίε ΡηΛγ. Τΐιΐδ εεΠΐίιεηίε δΐιηΐΐ 5ε ΐη Αε ίοπη οί Αε ητοάεΐ 
δει οηί ΐη Αε ηηηεχ ίο Αΐδ Οοηνεηίΐοη ηηά δ5ηΙ1 εοηίηΐη ί5ε ίοΐΐοννάησ ραιΐΐεηΙηΓδ: 
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(α) ηαιηε οί δΐιίρ, άϊδίϊηοΐϊνο υυπιΒετ ογ ΙεΠετδ αηά ρυιΐ οίΤερίδίΓγ: 

(5) ηατηε αηιΐ ρπηείραί ρΐαοε οί Τ)α3ΪΠ05δ οί ίΒε εαττίεΓ ννΐιο αείυαίΐγ ρετίοιτηδ ΐΒε ννΒοΙε ογ 3 ρ&τΙ οί ίΒε 
03π·)3£ε; 

(ε) ΙΜΟ δΒίρ ίΒεηΐίίιεαΐίοη ηοιτιΒετ; 

(Β) ίγρε 3 ηί 1 Βυταΐίοη οί δεειιτϊΐν; 

(ε) η3ΐπε αηΒ ρτίπείραί ρΐηεε οί Βυδίηεδδ οί ίηδυΓοτ ογ οίΒετ ρετδοη ρΓονκΙίηρ ίϊηαηείαΐ δεευπίγ αηΒ, \νΒετε 
αρρτορπαίε, ρΐαοε οί Βυδίηεδδ ννίιεΓε ίΒε ίηδυΓαηεε ογ οΐΒετ ίιη3ηοΪ3ΐ δεευπίγ ίδ εδίαΒΙίδΒεΒ; ηπ(] 

(ί) ρετίοΒ οί ναΒΒίΐγ οί ίΒε εεΓίϊίϊεαίε, ννΒίεΒ δΐιειίΐ ηοί Βε Ιοποογ ϊΒεώ ίΒε ρεποΒ οί νειίϊεΐϊΐγ οί ίΒε 
ίηδυΓαηεε ογ οίΒετ Γιη3ηεΪ3ΐ δεευπίγ. 

3 ( 3 ) Α δίαίε ΡατΙγ ιηαγ αυίΒοπζε αη ίηδίίίυίίοη ογ αη θΓ§αηίζαίίοη τεεοβηίδεΒ Βγ ίΐ Ιο ΐδδυε ΐΒε εεΓίϊίϊεαίε. 
δυεΒ ίηδίίίυίίοη ογ θΓ§αηίζαίίοη χΐταΐΐ ίηίοιτη ίΒαί δίαίε οί ίΒε ΐδδυε οί εαεΒ εειίίίιεαίε. Ιη αΐΐ εαδεδ, ίηε 
δίαίε Ραιίγ δίιζιΙΙ ίιιΐΐν ^υαταηίεε ίΒε εοιηρίείεηεδδ αηΒ αεευταεγ οί ίΒε εειίίίιεαίε 30 ϊδδΐιεεί, αηΒ δΒαΙΙ 
οηΒετίαΡε ΐο εηδίίΓε (Βε ηεεεδδατγ αΓΓαηβετηεηίδ Ιο δαίίδίγ ΐίιίε οΒΙίβαίίοη. 

(Β) Α 8ί3ΐε ΡίΐΓΐγ δΒ3]1 ηοΐίίν ίΒε δεετείαΓν-ΟεπεΓαΙ οί: 

(ί) (Βε δρεείίιε ΓεδροηδίΒΠίίίεδ αηΒ εοη<ϋίϊοηε οί ίΒε βιιΐίιοΓίΐγ Βε1ε§αίεΒ ΐο βη ϊηδίϊΐυΐΐοη ογ οτ^αηίζαίίοη 
τεεοβηίδεΒ Βγ ϊί; 

(ΐί) ΙΒε \νίίΒΒΓ3\ναΙ οί δυεΒ αυίΒοπίγ; αηεΐ 

(ΐϋ) ΐΒε Βαίε ίτοιη \νΒίεΒ δυεΒ αυίΒοπίγ ογ γνίίΒΒΓαιναΙ οί δυεΒ αυίΒοπίγ (αίεδ είίεεΐ. 


Αη αυίΒοπίγ ΒεΙεβαΐεΒ δΒαΙΙ ηοί ΐαΕε είίεεΐ ρποτ ΐο ίΒτεε ΓηοηΐΒδ ίτοιη ίΒε Βαίε ίτοιη ν/ΒίεΒ ηοΐίίιεαίίοη ίο 
ίΒαί είίεεΐ \ναδ £ΐνεη Ιο ίΒε δεοΓείαΓγ-ΟεπεταΙ. 

(ε) ΤΒε ίηδίίίυίίοη ογ ΟΓβαηίζαίίοη αυίΒοπζεΒ ίο ΐδδυε εετίίίιεαίεδ ίη αεεοτΒηηεε \νίίΒ ίΒϊδ ραΓα§ταρΒ δΒαΙΙ, 

3 δ 3 Γηίηϊιηυηΐ, Βε αυίΒοπζεΒ ΐο νπίΒΒΓαιν ίΒε$ε εεΓίϊίιε3ΐεδ ίί ΐΒε εοηΒίίίοηδ υηεΐετ ινΒίεΒ ίΒεγ Βανε Βεεη 
ϊδδυεΒ ατε ηοί εοηιρΙίεΒ ννϊΐΒ. Ιη 311 033 εδ ίΒε ίηδίίίυίίοη ογ θΓ§αηίζαίίοη δΒαΙΙ τεροΓΐ δυεΒ ννίίΒΒΓαννυΙ ίο 
ΙΒε δί3ίε οη ννΒοδε ΒεΒαΙί ίΒε εεΓίϊίϊεαίε νναδ ίδδυεΒ. 

4 ΤΒε εειίίίιεαίε δΒαΙΙ Βε ΐη ίΒε οίίΐείαΐ Ιαηρυαρε ογ 1αη§υα£εδ οί ίΒε ίδδυΐηβ 8ίαίε. Ιί ΙΒε 1αη§υα§ε υ$εΒ ίδ 
ηοί Εη^ΗδΒ, ΙΑειιεΒ ογ δραηίδΒ, ίΒε ΐεχί δΒαΙΙ ίηεΐυείε 3 ίταηδίαΐίοη ΐηίο οηε οί ίΒεδε 1αη§υα£εδ, αηΒ, λνΒεΓε 
ΙΒε δίαίε 30 ΒεείΒεδ, ίΒε οίίιείαΐ 1αη§υα§ε οί ίΒε δΜε τηαγ Βε οτηΐίΐεϋ. (_ 


5 ΤΒε εεΓίϊίϊεαίε δΒαΙΙ Βε εαπϊεΒ οη ΒοαηΙ ίΒε δΒίρ, αηΒ α εοργ δΒαΙΙ Βε ΒεροδίίεΒ ννϊΐΒ ίΒε αυίΒοπίϊεδ λνΒο 
Βεερ ίΒε τεοοιΒ οί ίΒε δΒίρ’δ Γε^ίδίτγ ογ, ίί ΐΒε δΒίρ ίδ ηοί Γε^ίδΐετεΒ ίη α δίαίε ΡαΓίν, ννίίΒ ίΒε αυίΒοπίγ οί 
ίΒε δίαίε ίδδυίη§ ογ εεΛίίγίηβ ίΒε εεΓίϊίϊεαίε. 


6 Αη ίηδυΓαηεε ογ οίΒετ Τιηαηείαΐ δεευπίγ δΒαΙΙ ηοί δαΐίδίγ ίΒε Γεςυηειηεηΐδ οί ίΒίδ Αιΐίοίε ίί ίί εαη εεακε, 
ίοΓ τεαδοηδ οίΒεΓ ΐΒαη ίΒε εχρΪΓγ οί ΐΒε ρετίοΒ οί ναΙίΒίίγ οί ίΒε ίηδυΓαηεε ογ δεευπίγ δρεείίιεΒ ίη ίΒε 
εεΓίίΤιεαίε, Βείοιε ίΒτεε ιηοηΐΒδ Βανε είαρδεά ίτοιη ίΒε ϋαίε οη ννΗίεΒ ηοΐίεε οί ίίδ ίεπηίηαίίοη ίδ ρίνεη ίο 
ίΒε αυίΒοπίϊεδ τεΡεπεΒ ίο ίη ραταβταρΒ 5, υηίεδδ ίΒε εεΓίϊίϊεαίε Βαδ Βεεη δυιτοηΒετοιΙ ίο ίΒεδε αυίΒοπίϊεδ ογ 
α ηενν εεΓίϊίϊεαίε Βαδ Βεεη ίδδυεά \νίίΒίη ίΒε δακί ρεποΒ. ΤΒε ίοτεροίπα ρτονίδίοηδ δΒαΙΙ δίητίΐατίγ αρρίγ ΐο 
αηγ ΓηοΒίίιεαΙίοη ννΒιοΒ τεδυΐίδ ίη ΐΒε ίηδυΓαηεε ογ οίΒεΓ ίιηαηεία! δεευπίγ ηο Ιοηεετ δαΐίδίγίηρ ίΒε 
ΓεςυίΓεηιεηίδ οί ίΒίδ ΑΠίεΙε. 

7 ΤΒε δίαίε οί ΐΒε δΒίρ’δ τε§ίδίΓγ δΒαΙΙ, δυΒ)εεΐ ίο ίΒε ρτονίδίοηδ οί ίΒίδ Αιΐίείε, ΒεΐεΓηιίηε ίΒε εοηάίίίοηδ 
οί ΐδδυε αηΒ ναΒΒίίγ οί ίΒε εεΓίϊίϊεαίε. 
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8 ΝοίΗΐη£ ΐη ΐΗΐδ Οοηνεηίΐοη δΗηΙΙ 5ε οοηδίτυεοΙ η$ ρΓενοηΐίηε 3 δίηίε Ρηήγ ίτοπι Γε1γΐη§ οη ΐηίοπηηίίοη 
ο5ίηΐηεοΙ ίτοιτι οϊΗογ δίηίεδ ογ ίΗε ΟφηηΐζΕίΐοη ογ οίΗετ ΐηίεπιηΙΐοηΕΐ οφηηΐζηίίοηδ Γε1ηίΐη£ ίο ίΗε ΗπεποϊεΙ 
5ί3η(1ίπ§ οί ρΓονΐάετδ οί ίηδίΐΓβηοε ογ οΐΗεΓ ίΐηηηοΐηΐ δεοηπίγ ίοΓ ίΗε ρηφΟδΟδ οί ίΗΐδ Οοηνεηίΐοη. Ιη δηοΗ 
ε3δε$, ίΗε δίηίε Ρηιίγ Γθ1γΐη§ οη δοεΗ ΐηίοπηηΐΐοη ΐδ ηοί Γείΐενεά οί ϊίδ Γ8δροηδΐ5ΐΙΐίγ 3δ 3 5ί3ίε ΐδδυΐη§ ίΗε 
οειΙΐΓιοΕίε 


9 Οειίΐίΐοηίεδ ΐδδηεά ογ οειίΐίϊεοί οπΗογ ίΗε ηυίΗοπίγ οί 3 δί3ίε Ρηήγ δΗηΙΙ 5ε ηοοερίεοΙ 5γ οίΙιοΓ δίηίεδ 
Ρηήΐεδ ίοΓ 15ε ρηφοδοδ οί ίΗΐδ Οοηνεηίΐοη &ηά δΗηΙΙ 5ε Γε§3κ1ε<1 5γ οίΗεΓ δίηίεδ Ρηήΐεδ 3δ Ηηνΐη§ ί5ε 
δ3Γηο ίοΓεε 3δ οεΓίίίϊοηΐεδ ΐδδηεά ογ οειίϊίιείί 5γ ίΗεπ), ενεη ίί ΐδδηεΗ ογ εει1ΐΓιε(1 ΐη τεδρεεί οί 3 δ5ϊρ ηοί 
Γ0§Ϊ5ίεΓ6(3 ίη 3 δίηίε ΡηΓίγ. Α δίηίε Ρηιίγ ιηηγ 3ί ηηγ ίΐιηε τεςηεδί οοηδη1ί3ίίοη λνΐίΗ ί5ε ΐδδηΐηβ ογ 
οεΓίΐίγΐη§ δίηίε δΗοηΠΙ ίί 5ε1ίενε ΐΗηΐ ί5ε ΐηδυΓεΓ ογ §υηΓηηΐ0Γ ηηιηεοί ΐη ί5ε ίηδΟΓΕηεε οεπΐΓιοηΙε ΐδ ηοί 
Γιη3ηοΪ3ΐ1γ 03ρ351ε οί ητεείΐη§ ί5ε ο51ΐ§ηίΐοηδ ίηιροδο^ 5γ ί5ΐδ Οοηνεηίΐοη 

.) Αηγ οίηΐιη ίοΓ εοιηρεηδ3ίίοη οονοΓεά 5γ ίηδυΓΕηοε ογ οίΗεΓ Γιηηηοΐηΐ δεοηπίγ ρηΓδηηηί ίο ί5ϊδ Απίοίε 
ιηηγ 5ε 5Γθη§Ηί (ΙΐΓεοίΙγ η§ηΐηδί ί5ε ΐηδοιί'ΟΓ ογ οί5εΓ ρεΓδοη ρΓονί5ΐη§ ΡιπεποϊεΙ δεοηπίγ. Ιη δυο5 οη$ε, 15ε 
ηπιοιιηί δεί οηΐ ΐη ρηΓ3£ΓηρΗ 1 ηρρίΐεδ 3δ ί5ε Ιΐιηΐί οί Ιΐ&5ΐ1ΐίγ οί ί5ε ΐηδίίΓεΓ ογ οίΗεΓ ρεΓδοη ρΓονΐάΐη§ 
ΡιπεποϊεΙ δεοηπίγ, ενεη ΐί ί5ε οεγγϊογ ογ ΐ5ε ρεΓίοπηΐη§ 03πΐεΓ ΐδ ηοί εηίΐίΐεά ίο 1ΐπιΐΐ3ίΐοη οί 1ΐ35ΐ1ΐίγ. Τ5ε 
ΗείεηΗηηί ιηην ΙϊΐΓΐΗεΓ ΐηνοΗε ί5ε Ηείεηοεδ (ο15ογ ί53η ί5ε 53η1<ηιρίογ ογ ννΐικίίηβ ηρ) ννίιίοΐι ί5ε οηιτΐεΓ 
Γείοπεοί ίο ΐη ρηΓη§ΓηρΗ 1 \νοη!(1 Ηηνε 5εεη εηίΐίΐεοί ίο ΐηνοίε ΐη ηοοοπίηηοε ννΐίΗ ίΗΐδ Οοηνεηίΐοη. 
ΡητίΗεηηΟΓε, 15ε <Ιείεη<ΐ3ηΙ ηταγ ΐηνοίε ί5ε Ηείεηοε ίΗηί ί5ε Ηηηιη§ε Γεδηΐίεοί ίτοτη ίΐιε ν/ΐΐίηΐ Γηΐδοοηοΐυοί 
οίί5ε ΕδδηΓοά, 5ηί ί5ε (Ιείακίηηί δΗηΙΙ ηοί ΐηνοΗε αηγ οιΗογ (Ιείεηεε \ν5ΐο5 ί5ε άείεηάηηί ητΐ§Ηί Ιΐίΐνε 5εεη 
εηίΐίΐεά ίο ΐηνοΗε ΐη ρΓθοεεΗΐη§δ 5 γοιι§5ϊ 5γ ίΗε ηδδΐίΓεοΙ η§3ΐηδί Ι5ε (ΙείεηΗηηΐ. Τ5ε οΐείοηοίπηΐ χίιπίΐ ΐη 3ηγ 
ενεηί Ηονε ί5ε π§Ηί ίο ΓοςιιίΓε ί5ε οεγγϊογ ηηά 15ε ρειίοπτιΐη§ οηιτΐεΓ ίο 5ε ]οΐηε(1 ΐη ί5ε ρΓθθεεάΐη§δ. 

11 Αηγ δοιηδ ρΓονΐοΙεο 5γ ΐηδηΓηηεε ογ 5γ οΐΗεΓ Γιηπηοΐπΐ δεοηπίγ ηιηΐηΐΕΐηεοΙ ΐη ηοοοπίηηοε \νΐίΗ 
ρ3Γ3§Γ3ρ5 1 δΗηΙΙ 5ε Εν3Ϊΐ351ε εχοίηδΐνεΐν ίοΓ ΐ5ε δΕΐϊδίΕοίίοη οί οίηΐηΐδ ηηάεΓ ί5ΐδ Οοηνεηίΐοη, αηοΐ αηγ 
ρηγιηεηίδ ηιηΗε οί δηοΗ δοιηδ δΗηΙΙ (ΗδοΗηφε αηγ Ιΐ&5ΐ1ΐίγ 3πδΐη§ ηηάοΓ ί5ΐδ Οοηνεηίΐοη ίο ί5ε εχίεηί οί 
ί5ε 3πιοηηΙδ ραΐά. 

2 Α 8 ί 3 ίε ΡεγΙυ δΗηΙΙ ηοί ρεπηΐί ε δ5ΐρ ηηάετ ΐίδ ίΐηη Ιο \νΗΐοΗ ί5ΐδ Αιΐΐοίο αρρίΐεδ ίο ορεΓΕίε 3ΐ 3ηγ ίΐιηε 
ηηίεδδ ε οειΙΐίΐοΕίε Ιΐ3δ 5εεη ΐδδηεοί ηηΡεΓ ρηΓΕ§ΓΕρΗδ 2 ογ 15. 

13 5η5]εοί ίο 15ε ρΓονΐδΐοηδ οί ί5ΐδ Αιΐΐοίε, οεο 5 δίηίε Ρηιίγ δ 53 ΐ! εηδΟΓΟ, ηη<1εΓ ΐίδ ηΕίΐοηηΙ ΐ 3 \ν, ίΙίΕί 
ΐηδηΓηηεε ογ οϊ5ογ ΤιπεποϊεΙ δεοηΓΪίγ, ίο ί5ε εχίεηί δρεοΐίΐεεί ΐη ρΕΓ3§ΓΕρ5 1, ΐδ ΐη ίοΓοε ΐη τεδρεεί οί ηηγ 
δ5ΐρ ί5ηί ΐδ Ιΐοεηδεεί ίο 03ΐτγ γοογο ιΗεπ ί\νε1νε ρΕδδεη§εΓδ, \ν5εΓενεΓ Γε^ΐδίετεά, εηΐεπη§ ογ 1ε3νΐη§ 3 ροή 
ΐη ΐίδ ίεπΐίΟΓγ ΐη δο Ρεγ 3 δ ί5ΐδ Οοηνεηίΐοη ηρρίΐεδ. 

14 Νοΐννΐί5δίηηιΙΐη§ 15ε ρΓονΐδΐοηδ οί ρΕΓΕ§ΓΕρ5 5, ε δίηίε Ρηήγ ηιηγ ηοίΐίγ ί5ε δεοΓείηΓγ-ΟεηεπιΙ ΐ5ηί, &γ 
ί5ε ρηφοδεδ οί ρΕΓ3§Γηρ5 13, δ5ΐρδ εγο ηοί Γεςυηεά ίο οηπγ οη 5 οεπ1 ογ ίο ρΓοάηοε ί5ε οεπΐΓιοαίε 
ΓερηΪΓε<Ι 5γ ρΕΓ3§Γ3ρ5 2 \ν5εη εηίεΓίηη ογ Ιεηνΐηο ροήδ ΐη ΐίδ ΐοιτΐίΟΓγ, ρΓονΐάεά ί1ΐ3ί ί5ε δίηίε Ρηήγ λν5ΐο5 
ΐδδηεδ ί5ε οοΓΐΐίΙοηίε 5ηδ ηοΐΐίϊεά ί5ε δεοΓεΐΕΓγ-ΟεηεΓηΙ ί5ηί ΐί ιηΕΐηίΗΐηδ τεοοΓοΙδ ΐη ηη εΙεοίΓοηΐε ίοπηοί, 
3θοεδδΐ51ε ίο ηΐΐ δίηίεδ Ρηήΐεδ, ηίίεδίΐηβ ί5ε εχΐδίεηοε οί ί5ε οεΓίΐΓιοΕίο ηηά εη351ΐη§ δΐηίεδ ΡηΠΐοδ ίο 
(3ΐδο5ΕΓ§ε ί5εΐΓ ο51ΐ§3ίΐοηδ ηηοΙεΓ ρ 3 ΓΕ§Γ 3 ρ 5 13. 

15 Ιί ΐηδηΓηηεε ογ οί5ει· ίΐηΕηοΐηΙ δεοηΓΪίγ ΐδ ηοί ητ3ΐηΐ3ΐηε(1 ΐη τοδρεοί οί η $5ΐρ οΑνηεά 5γ 3 δίηίε Ρηιΐγ, 
ί5ε ρΓονΐδΐοηδ οί ίΐηδ Αήΐοίε Γεΐ 3 ΐΐη§ ί5ει·είο δΙίΕΐΙ ηοί 5ε ηρρ1ΐο351ε ίο δηο5 δ5ΐρ, 5ηί 15ε δ5ΐρ δ53ΐ] 03πγ 3 
οεπΐίΐθ 3 ίε ΐδδηοίΐ 5γ ί5ε 3ρρΓθρπ3ίε Ευΐΐιοπίΐοδ οί ί5ε δίηίε οί ί5ε δ5ΐρ'δ τε^ΐδίΓγ, δί3ίΐη§ ϊ5η 1 ίΗε δΗΐρ ΐδ 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3591 


οννηεά Ιον ίΗηί δί3ίε &ηά ίΗαΙ ίΗε ΙίειΒϊΙϊΐγ ϊδ οονετεεί ν/ίΐΗίη ίΗε 3ΐηοηηί ρΓ6δεπΗε(1 ίη ηεεοπίηηεε ννΐίΐι 
ρ&Γ3§Γ3ρΗ 1. 3υεΗ 3 εειΐίίίε3ΐε δΗηΙΙ ίοΐΐονν 35 εΐοδείγ 35 ροδδίΗΙε ίΗε ηκκίεΐ ριεδεπΗεεΙ Ηγ ρ3Γ3§Γ3ρΗ 2. 


ΑΚΤΚΧΕ 6 

ΑΗϊεΙε 7 οί ίΗε Οοηνεηίΐοη ΐδ τερίϊεεά Ηγ ίΗε ΓοΙΙοννΐηβ ίεχί: 

ΑιΤϊεΙε 7 

Είηιίί οί ΙίβΗΠίίγ ίοΓ (ΙεβίΗ 3ΐκ1 ρεΓδοηβΙ ίηΐυΓγ 

1 ΤΤιβ ΗηΗΠίίγ οί ΙΗε 03 γπ6γ ίοΓ [Ιιε (ΙεαίΗ οί ογ ρεΓδοηη! ίη]υΓγ ίο 3 ρηδδεηββΓ υηάεΓ Αιίϊοίε 3 δΗβΠ ϊη ηο 
0356 6X066(1 400,000 ηηίίδ οί 30001ΙΠΪ ρ6Γ ρ3556Π@6Γ ΟΠ 63θΗ (ΙίδΐίηΟί 00038ΪΟΠ. ΨΗ6Γ6. 1 Π 300ΟΓ(ΐ3η06 \νίΐΗ 
ίΗε ΐ3\ν Οί ίΗε ΟΟΟΓΐ 56ίζδ(1 οί ίΗε 0356, (ΐ3Γη3§65 3Γ6 3νν3Γ(1θ(1 1Π ί1ΐ6 ίΟΓΓΠ οί ρ6ΠΟ(1ΐθ3ΐ ίηΟΟΠίε ρ3γΐΠ6ηΪ5, 
ίΗε ερηίνηίεηί οαρϊΐβΐ ν3ΐυε οί ίΗοδε ρηγτηεηίδ δΐιαίΐ ηοί εχεεεά ίΗε 53ΐά ΙϊιτιϊΙ. 

2 Α δίηίε Ρ3Γίγ ιτΐ3γ Γε§υ]3ίε Ον 3ρεοίίίο ρΓονίδίοηδ οί ιΐ3ίίοη3ΐ ΐ3\ν ίΗε Ιίηιίί οί ΙίηΗίΙίίγ ρΓεδεπΗεΟ ίη' 
ρ3Γ3§Γ3ρ1ι 1, ρΓονϊάεά ΐ1ο3ί ίΗε η3ίΐοη3ΐ Ιίιηίί οί ΙίαΒΪΙΐίγ, ίί 3ηγ, Ϊ5 ηοί 1ο\νοΓ ίΗαη ί1ΐ3ί ρΓΟδοπΟεά ίη 
ρ3Γ3§Γ3ρΗ 1. Α 8ί3ί0 ί'3ΐ1γ, \νΗΐθΗ Π13ΐί65 1150 οί Λε ΟρΐΐΟΠ ρΓθνίΐ1θ(1 ίοΓ ίη ίΗίδ ρ3Γ3§Γ3ρΗ, δΟίΐΙΙ νηίΟΓΓΠ ΙΙιε 
8εοΓθΐ3Γγ-Οεη6Γ3ΐ οί ίΗε Ιϊιτηί οί ΗηΗίΙίίγ αίίορίεά ογ οί ΐΐιε ίαεί ίΗαί ίΙιεΓε 15 ηοηε. 


ΑΚΤΙΕΕΕ 7 

ΑΗίεΙε 8 οί ίΐιε (Γοηνεπίιοη ΐδ τερίαοειΐ Ηγ ίΐιε ίο11ο\νΐη§ ίεχί: 

Αείΐείε 8 

Εΐπιΐί οί ΙΪ3Ηί1ΐίγ ίοΓ Ιοδδ οί ογ (Ι3ΐη3§ε ίο 1ιι§§3§ε 3Π(3 νεΗίεΙεδ 

1 ΤΙιο ΙίαΒίΙίίγ οί ίΗε εαιτίεΓ 1'ογ ίΗε 1θ55 οί ογ Οαιηαρε ίο εαΗίη 1η§§3§ε 8ίΐ3ΐ1 ίη ηο 0356 εχοοεΟ 2,250 ηηίίδ 
οί 300ουηί ρεΓ ρ33δεη§6Γ, ρβΓ ε3ΓΠ3§ε. 

2 ΤΗε ΙίηΗίΙίίγ οί ΐΐιε 03ΓΠ6Γ ίοΓ ίΗε 1θ55 οί ογ ά3πΐ3£6 ίο νεΗίεΙεδ ίηεΐυάίη^ 3111υ£§3§ε οηπίειΐ ίη ογ οη Ιΐιε' __ 
νεΗίεΙε δΗηΙΙ ίη ηο 0356 εχεεεΟ 12,700 ηηίίδ οί 3θοοηηί ρεΓ νείιίοίε, ρεΓ εηιτίηβε. 

3 ΊΠίο ΙίηΗΠίίγ οί ίΗε 03ΐτίεΓ ίοΓ ίΗε 1θ55 οί ογ ίίβηίΕβε ίο 1η§§3§ε οίΙιεΓ ΐίιειη ίΐιηί ιηεηίιοηεεί ίη ρ3Γ3§Γ3ρΗδ 
1 3 μ1 2 5 Ι 13 ΙΙ ίη ηο ε356 εχεεε(1 3,375 ηηίίδ οί 3εεοηηί ρεΓ ρ3δδεη§6Γ, ρεΓ εαιτίη^ε. 

4 ΤΙιε 03 ΐτίεΓ 3η(1 ίΗε ρ 335 εη§ 6 Γ ηιαν 3§Γεε ίΗηί ίΙιε ϋ&ΕίΠίγ οί ίΗε εΕΐτίεΓ δΗηΙΙ 1)6 δη^εεί ίο 3 ϋεάηεΐίΗΙε 
ηοί εχεεειϋη£ 330 ηηίίδ οί βεεουηί ϊη ίΙιε ε3δε οί (Ι3ηΐ3ρε ίο 3 νεΗίεΙε 3η0 ηοί εχεεείϋηα, 149 ηηίίδ οί 
3 οεοηηί ρεΓ ρ 3 δδεη§ 6 Γ ίη ίΗε 0356 οί Ιοδδ οί ογ ά 3 ηΐ 3 §ε [ 0 οίΗεΓ 1η§§3§ε, δυεΗ δυπι ίο Ηε (ΙεΟυείειΙ ίΓοηι ίΗε 
1θδδ ΟΓ (Ι3ηΐ3£6. 


ΑΚΤΙΟΕΕ 8 

ΑΗΐεΙε 9 οί ίΗε (Γοηνεηίίοη ϊδ Γερίπεεά Ηγ ίΗε ίο!1οννίη§ ίεχί: 


ΑΓίΐεΙε 9 

ΙΙηίί οί Αεεοηηί ζηά εοηνεΓδΐοη 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1 ΤΡε ΙΜί οί Αεεουηί Γηεηΐΐοηεοί ΐη ίΡΐδ Οοηνεηίΐοη ΐδ ίΡε δρεοΐηΐ Οιην/ίη^ Κ.ΐ§Ρΐ 33 ιΐείϊηείΐ 5γ ίΡε 
Ιηίεηΐ3ίΐοη3ΐ Μοπεΐπιν Ρυηά. ΤΡε βιηοιιηΐδ ιηεηΐΐοηεά ίη Ατίίοίε 3, ρ3Γ3§Γ3ρΡ 1, ΑΓίϊοΙε 4Ρΐδ, ρ3Γ3§Γ3ρΡ 1, 
ΑΓίϊοΙε 7. ρ3Γ32Γ3ρ1ι 1, 3η(1 Ατίΐοίε 8 δΐι&ΐΐ 5ε εοηνεπεά ΐηίο ίΡε η3ίΐοη3ΐ αιπεηον οί ίΡε δί3ίε οί ίΡε οουπ 
εεΐζεά οί ίΡε 03$ε οη ίΡε 53515 οί ίΡε ν3ΐυε οί ίΡ3ί ουπεηον Ργ τείεΓεηοε ίο ίΡε δρεεΪ3ΐ ϋΓ3\νΐη§ Κΐ§Ρί οη 
ίΡε ά 3 ΐε οί ίΡε ίυάβΓπεηί ογ ίΡε ά3ίε 3§Γεεά υροη 5γ ίΡε ρ3Γίΐεδ. ΤΡε νβΐιιε οί ίΡε Π3ίΐοη3ΐ ουιτεηογ, ΐη 
ίεπηδ οί ΐ5ε δρεοΐ3ΐ Ι)πι\νΐηα ΚΐβΡί, οί 3 δί3ίε Ρετΐγ ννίτΐείι Ϊ5 3 ιηειηΡεΓ οί 15ε Ιηΐεηΐ3ίίοη3ΐ Μοηεί3Γγ 
Ρυηθ. 3 Ρ 3 ΙΙ 5ε ο&ίειιίειΐοίΐ ϊη βοοοπΐβηοε \νίΐΡ (Ηε τηεΐΡοά οί ν^Ιυαΐίοη αρρϋείΐ 5γ ίΡε 1η1εηΐ3ΐΐοη3ΐ 
Μοηεΐ 3 Γγ Ρυικΐ ϊη είΤεεί οη ίΡε (Με ΐη ςυεδΐϊοη ίοΓ ΐί$ ορεΜΐοηδ ηηά ίΓ3ηδ3οίΐοη5. Τ5ε νηΐυε οί ί5ε 
η 3 ίίοιΐ 3 ΐ οιητεηεν, ΐη ίεπηδ οί ίΡε δρεεΐηΐ 0Γ3\νίη« ΚίεΡί, οί 3 δΐ3ίε Ραπν \ν5ΐο5 Ϊ5 ηοΐ 3 ΓηειηΡεΓ οί ίΡε 
Ιηίεπΐ3ίΐοη3ΐ Μοηεί3Γγ Ρηηά, δΡηΙΙ 5ε 03ΐειιΐ3ίε4 ΐη 3 ηΐ3ηηεΓ άείεηηΐηεά 5γ ίΡ&ί δΐαίε Ρ3Πγ’. 

2 ΝενειίΡεΙεδδ, 3 δί3ίε \ν5ΐε5 Ϊ5 ηοΐ 3 ιηειηΡεΓ οί ΐ5ε Ιηίεπιηίΐοηηΐ Μοηεΐδίγ Ρηη(ΐ &ηά \νΡθδε 1α\ν Ροεδ 
ηοΐ ρεπηίΐ ίΡε 3ρρ1ΐε3ΐΐοη οί ΐ5ε ρΓονΐδΐοηδ οί ρ3Γ3§Γ3ρΡ 1 ηιηγ, 3ί ί5ε Ιΐτηε οί Γ3ίΐίΐθ3ΐΐοη, ηεεερίηηεε, 
3ρρΓθνη1 οί ογ 3εοε55Ϊοη ίο ίΐιΪ5 Οοηνεηίΐοη ογ 3ΐ 3ηγ ίΐιηε ίΡεΓεηίΐεΓ, ΜΜε ίΡιπί ί5ε ΙΙηΐΙ οί Αοοοηηΐ 
ΓείεΓΓείΙ Ιο ΐη ρ3Γ3ρΓ3ρ5_1 δΡαΙΙ Ρε_εςΜ-Ιο 15 §οΜ.ίΓ3ηο5. Τ5ε εοίχΐ Ριηπε Γείεπτεί] ίοΑηΑΡΪ5_ρ3Τ3§Γ3ρΡ 

ητεδροηάδ ίο δΐχίγ-Γινε 3ηά 3 Ρηΐί ιηΐ1Ρ£Γ3Γη5 οί §ο1(1 οί ιηΐΐίεδΐηαηΐ Γιηεηεδδ ηΐηε ΡυπεΡεά. ΤΡε 
οοηνεΓδΐοη οί ίΡε §ο1ά ίτ3ηε ϊηΐο ίΡε η3ίΐοη3ΐ εηπ-εηεγ δΡ&Ιί Ρε ηι&άε 3οεοπϋη§ ίο ίΡε 1 &ν, Γ οί ίΡε δίηίε 
εοηοεπιεοΐ. 

3 ΤΡε ε 3 ΐευΐ 3 ίΐοη Γηεηίΐοηεά ΐη ίΡε ΐ38ί δεηίεηεε οί ρ3Γ3§Γ3ρΡ 1, 3η(1 ίΡε οοηνεΓδΐοη ηιεηίΐοηεοί ΐη 
ρ 3 Γ 3 §Γ 3 ρΡ 2 δΡαΙΙ 5ε ηιαείε ΐη 5ΐιεΡ 3 ιηαηηεΐ' 35 ίο εχρΓεδδ ϊη ίΡε η3ίΐοη3ΐ ειΐΓτεηεγ οί ίΡε δΐηίεδ ΡηΓίΐεδ, 3δ 
ί 3 Γ 3 δ ροδδΐΡΙε, ίΡε 53 ηιε κά \ ν3ΐηε Ρογ ίΡε 3ΐηουηί5 ΐη Αηΐείε 3, ραΓ3§Γ3ρΡ 1, ΛΑΐεΙε 45ΐδ, ρ3Γ3§Γ3ρΡ 1, 
Αηΐοίε 7, ρ 3 Γ 3 §Γ 3 ρΡ 1, 3 ηΡ Αιΐΐοίε 8 35 \ναυΜ τεδυΡ Ιτοιη ίΡε 3ρρΡε3ίΐοη οί ίΡε ΡίΓδί ίΡιεε δεηίεηεεδ οί 
ρ 3 Γ 3 §Γ 3 ρΡ 1. δί 3 ΐεδ δΡβΠ εοιηηιηηΐοΒΐε ίο ίΡε 8εοΓεί3Γγ-ΟεηεΓ3ΐ ίΡε ιηηηηεΐ' οί θ3ΐεηΐ3ίΐοη ρυΓδυηηί ίο 
ρ 3 Γ 3 §Γ 3 ρΡ 1, ογ ίΡε ΓεδπΡ οί ίΡε εοηνεΓδΐοη ΐη ρατειριηρΗ 2, 35 ίΡε οηδε ιηηγ 5ε. ννΡεη ε1εροδΐίΐη§ 3η 
ίηδίηιηιεηΐ οί Γ 3 ίΐίιε 3 ίΐοη, 3εεερΐ3ηοε, 3ρρΐΌν&1 οί ογ βοοεδδΐοη ΐο ίΡΐδ Οοηνεηίΐοη ηπεί \νΡεηενεΓ ίΡεΓε ΐδ 3 
οΡ3η§ε ΐη εΐίΡεη 


ΑΚΤίείΕ 9 

ΑΓίϊοΙε 16, ρ 3 Γ 3 §Γ 0 ρΡ 3, οί ίΡε Οοηνεηίΐοη ΐδ τερίαοεά Ργ ίΡε ίο11οννΐη§ ίεχί: 


3 ΤΡε Ιηνν οί ίΡε Οοιηΐ δεΐζεά οί ίΡε εοεε δΡηΙΙ §ονεπι ίΡε §Γοηη(1$ ίοΓ δηδρεηδΐοη βηά ΐηίεπ-υρίΐοη οί 
Ιΐπηίηΐΐοη ρετΐοάδ, 5ηί ΐη ηο εαδε δΡηΙΙ 3η αείΐοη αηάοΓ ίΡΐδ Οοηνεηίΐοη Ρε ΡΓοηρΡΐ αΡεΓ ίΡε εχρΐΓ3ίΐοη οί 
3 ηγ οηε οί ίΡε ίο11ον/ΐη§ ρεποάδ οί ίίιηε: 

(3) Α ρεποοί οί Γίνε γε 3 Γδ Ρερΐηηΐηρ \νΐίΡ ίΡε 43ΐε οί ΡίδειηΡηιΙοιίοη οί ίΡε ρ 3 δδεη§εΓ ογ Ιγοιπ ίΡε ώιΐε 
ννΡεη (ΡδεηιΡ3ΓΡ3ΐΐοη δΡοηΜ Ρπνε ι&Ρεη ρΐαεε, \\'ΡΐεΡενεΓ ΐδ 13 ϊογ; ογ, ΐί οογΗογ 

(Ρ) 3 ρεποά οίΐΡτεε γε 3 Γδ 5ε§ΐηηΐη§ \νΐίΡ ίΡε (ΐβίε \νΡεη ίΡε εΐ3Ϊηΐ3ηΙ Ρηε\ν ογ ουρΡί Γ£3δοη3Ρ1γ ίο Ρ3νε 
Ρηοννη οί ίΡε ΐηραΓγ. Ιοδδ ογ Ραηιαρε 03ΐΐδ6<1 Ργ ίΡε ΐηεΐοΐεηΐ. 


ΑΚΤΙΟΕΕ 10 


ΑΠΐεΙε 17 οί ίΡε Οοηνεηίΐοη ΐδ τερίηεείΐ Ργ ίΡε ίο!1ο\νΐη§ ίεχί: 
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ΑΗΐεΙε 17 

ΟοιηρβίεηΙ ]υπ8(]ΐείΐοη 

1 Αη 30ΐίοη 3Π5Ϊη§ υηεΙοΓ Ατίίεΐεδ 3 &η(1 4 οί ιΐτίδ Οοηνεηίίοη δίιβΠ, αΐ ίίιε ορίΐοη οί' ίίιε εΙοίηΐΗηί, 5ε 
βΐΌΐΐβΜ βείοΓε οηε οί' ίίιε εοιιιΐχ Ιίδίεά βείονν. ριονίάειΐ ίίΐ3ί Ιΐιε εουιΐ ίδ 1οο3ΐε(1 ίη 3 δίηίε Ρ&ην ίο ίίιίδ 
('οηνεηίιοη, 3ηά δυΙ^εεί ίο ίίιε ιΐοητεδίίε ΐ3\ν οί εειοΐι δίηίε ΡοιΤγ εονεπηηΰ ρΓορεΓ νεηυε ννίΐίιίη Οιοδε 
δΐ3ί£5 \νϊΐ1ι ιηυΐίίρίε ροδδίβίε ίοπητίδ: 

(α) ίίιε εοοιΐ οί Ιίιε δί3ίε οίρειτηοηεηΐ Γεδίιίεηεε ογ ρπηείροί ρίβεε οί ίοιίδίηεδδ οί ίίιε <3είεη<ΐ3ηί, ογ 
(ί>) ώε εοΐίτί οί ίίιε δί3ίε οί (1ερ3ΓίιΐΓε ογ ίΙΐΒί οί ίίιε (Ιεδίίηηίίοη 3εεοκ1ίη§ ίο ίίιε εοηίΓ3εί οί ε3ΓΠ3§ε, ογ 
(ο) Ιίιε εοιίΓί οί ίίιε δί3ίε οί ίίιε (Ιοηιίείΐε ογ ρεπηαηεηΐ τεδίάεηεε οί ίίιε οΙβΪΓΠΗηΐ, ίί ίίιε αείεηιΐ3ηί ίιοδ 3 
ρ]3εε οίίοκίηεδδ 3ηά ίδ 5υ!)ίεοί ίο ]ππδ(1ίείίοη ΐη ΐίηιί δί3ίε, ογ 

(<3) ίίιε εοαιΐ οί ίίιε δί3ίε ννίιεΓβ ίίιε εοηίΓ3θί οί ε3ΓΠ3§ε νναδ ηταάε, ίί ίίιε (Μεηίΐηηί ί)3δ 3 ρΐαεε οί ίηΐδίηεδδ 
3ΐκ113 $ο5)εεί ίο ηιπδίΐίοίίοη ίη ίίΐ3ί δί3ίε. 

2 Αείίοηδ οιγγΙεγ ΑιΐίεΙε 4ί)ίδ οί ίίιίδ Οοηνεηΐϊοη δίιαίΐ. αί ίίιε ορίΐοη οί ίίιε εΙηίηίΒηί, ί>ε ί)Γου§Η( βείοΓε οηε 
οί ίίιε ΟΟΟΓ15 ννΊιεΓΟ 30ίΐοη εοιιΜ ίιε Ιχοιίβίιί 3§3:η5ΐ ίίιε οηποεΓ ογ ρεΓίοπηίη§ 03ΐτίεΓ ίΐεοοπιϋηβ ίο 
ρ3Γ3§Γ3ρίΐ 1. 

3 ΑίίεΓ ίίιε οεευιτοηοε οί Ιίιε ίηεϊεΐεηΐ ννΐιίείι ίΐ38 οευδεά ίίιε (ίοπηιεε, ίίιε ρβΓίίεδ ηΐΕν 3 §Γεε ίίΐ3ί ίίιε εΐίτίπι 
ίοΓ ί1ίΐΐΐ)Γι2ε5 $1ΐ3ΐ1 ίιε δΐιί)Γηίίίε<ί ίο 3 η ν ίυπδ(Ιίείίοη ογ ίο ηΛίίΓηΐίοη. 


ΑΚΤΙΟΕΕ 11 

Τίιε ίο11οννΐη§ ίεχί ίδ αάάειΐ 3δ ΑιΤΐεΙε 171)ΐδ οί ίίιε (Γοηνεηίΐοη: 


ΑΓίΐεΙε 17ί)Ϊ8 

Κεεο^ηΐίΐοη ηιμΙ εηίοΓεειηεηί 

1 Αηγ )ικί§ηιεηί §ίνεη ί>ν 3 εοπιΤ ννϊΐΐι ίιιπδάίείίοη ίη οοεοκί^ηοε ννίίίι Ατίίείε 17 \νίιίείι ίδ εηίοΓεεηίιΙε ίη 
ίίιε δίαίε οί οπιτίπ ννίιεΓε ίί ίδ ηο ΙοηρεΓ 805)οεΐ ίο οπ3ίη3Γν ίοπηδ οί Γενίενν, δίιαίΐ ίιε τεεοβηίδεά ίη &ην 
δΐ3ίε ΡαΓίν. εχεερί (3) ννίιεΓε ίίιε ]υά§Γηεη1 \ν35 οί>ΐΕίηε«1 Ιον ίΓ3υά; ογ 

(ί>) ενίειε ίίιε ίΐείεηάαηί \ναδ ηοί §ίνεη Γε38οη3ίι1ε ηοΐίοε 3η(1 ο ίαΪΓ ορροΓΐιιηίΐγ ίο ρΓεδεηί ίίιε 03$ε. 

2 Α ]ικ1§ιηεηί Γεεο^ηίδεά ηηάεΓ ρ3Γ3£Γ3ρ1τ 1 δίιοίΐ ίιε εηίθΓεε3ίι1ε ίη εοείι δίβίε Ρ3Γίν 35 5οοη 3$ ίίιε 
ίοΓτηοϋίίεδ ΓεΓμιίιειί ίη ίίιηΐ 5ί3ίε Ιιονε Ιοεεη εοΓηρΙίεά ννίίίι. ΤΗε ίοηη3ΐΐίίε5 δίιαϋ ηοί ρεΓΓηίί Ιίιε ητεπίδ οί 
ίίιε ε3$ε ίο ίοε Γε-ορεηεά. 

3 Α δίβίε ΡβΓίγ ίο ίίιίδ ΡγοϊοοοΙ γγιηυ αρρίγ οίίιεΓ ηιίεδ &γ Ιίιε Γεεο§ηίίίοη 3ΐκ1 εηίοΓεεηιεηΙ οί]ικ1§ιηεηί5, 
ρΓονίίΙεά 1ίΐ3ί ίΙιεΪΓ είίεεί ίδ ίο εηδίηε Ιίΐ3ΐ )αά§ηιεηίδ εγο Γοεο§ηίδε(1 3ηά εηίοΓοεά 3ί 1ε35ί ίο ίίιε δατηε 
εχίεηΐ 35 ιηκΙεΓ ρ3Γ3§Γ3ρίΐ5 1 ηηά 2. 


ΑΚΤΙΟΕΕ 12 


ΑΡίεΙε 18 οί ίΗε Οοηνεηίϊοη ΐδ τερίοεβε! Ιον ίίιε ίοΙΙοννΐη§ ίεχί: 
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ΑΠΐοΙε 18 

Ιην3ΐΐ(1ΐίγ οΓ εαηίΓ3είιΐ3ΐ ρι-ονΐδΐοηδ 

Αηγ οοηΐΓΒΟΐιΐΗΐ ρΓονΐδΐοη εοηείικίεά βείοΓε ίΗε οεειιιτεηεε οί 16ε ίηείάεηΐ \ν!ιίε1ι Μδ ε&υχεά ίΐιε <1ε3ΐ1ι οί 
ογ ρεΓδοηοΙ ίη]ιΐΓγ ίο 3 ρ355εη§εΓ ογ ίίιε 1θ55 οί ογ ά3ηΐ3§ε ίο ίηε ρ3δδεη§εΓδ 1ιι§§3§ε, ρυφοηίη2 ίο τεΐΐενε 
3ηγ ρεΓδοη Ιίοβίε ιιηάεΓ ίΐιΐδ Οοηνεηίΐοη οί ΙίΗβΐΙίίγ Ιο\¥3κ1δ ίΗε ρ35δεηβεΓ ογ ίο ρΓεδοηβε 3 1ο\νει- Ιίιηΐΐ οί 
Ηοβίΐίίγ ίΐιβη ί1ΐ3ί Γιχεά ίη ίίπ8 Οοηνεηίΐοη εχεερί 35 ρΓονίάε<3 ίη ΑΓίίεΙε 8, ρ3Γ3§Γ3ρ1ι 4, ?.η4 3ηγ δίκΐι 
ρΓονΐδΐοη ραΓροΓ(ιη§ ίο δίτίίί ί6ε ίιικίεη οί ρΓΟοί ννίπείι τεδίδ οη ίΐιε οαπ ίοΓ ογ ρεΓίοπηίηρ 03ΐτίεΓ, ογ 
1ΐ3νίη§ ί6ε είίεεί οί Γεδίπείίη§ ίΐιε ορίίοηδ δρεοίίιεθ ϊη Αιΐΐείε 17, ρ3Γ3§Γ3ρ1ΐδ 1 ογ 2, δΗπΙΙ 1>ε ηυΐΐ οηά 
νοκΐ, βυί ί6ε ηιιΐΐίίγ οί ίΐηιΐ ρτονίδίοη 5 Ι 13 ΙΙ ηοί τεηίΙεΓ νοΐ<3 Λε εοηίΓ3εΐ οί 03ΐτί3§ε χνΐιίεΐι δΐιοΐΐ Γειηοίη 
5υβ]εεί ίο ώε ρΓονίδίοηδ οί ίΐιίδ Οοηνεηίΐοη. 


ΑΚΊΓΙΟΕΕ 13 

( ΓίιεΙε 20 οί ΙΙιε Οοηνεηίΐοη ΐδ Γερίηεεϋ Ογ ίίιε Γο11οννίη§ ίεχί: 

ΑιΊΙοΙβ 20 
Νΐκ1θ3Γ 03ΙΠ3§6 

Νο ϋβΟϊΙΐίγ δΐιοΐΐ 3π$ε ιιηεΙεΓ ίΐιίδ Οοηνεηίΐοη ίοΓ 43ηΐ3§ε ε3ΐι$ε<3 Ογ ά ηηεΙεβΓ ϊηεϊ<1εηί: 

( 3 ) ίί ΐΟε οροΓΗίοΓ οί 3 ηυε1ε3Γ ίηδίοΐΐοίϊοη ΐδ ΠοΟΙε ίοΓ 5υε0 43ΐΉ3£ε υηεΙεΓ είίΟεΓ ίίιε Ρ&Π5 Οοηνεηίΐοη οί 
29 Ιυΐγ 1960 οη ΤΟΙγγΙ ΡαΠγ ίίαΟΐΙίίγ ϊη 10ε Ρίείά οί ΝυεΙεοΓ Εηεφγ 35 3ΐηεη(1ε(1 Ογ ΐίδ Α(1(1ίΙΐοη3ΐ 
ΡΓΟίοεοΙ οί 28 ί 3 ηιΐ 3 Γγ 1964, ογ ίΐιε νίεηη3 Οοηνεηίΐοη οί 21 Μογ 1963 οη Οΐνί! ϋοΟίϋίγ ίοΓ Νυείεοτ 
ϋ 3 ΓΠ 3 £ε, ογ οηγ ίΐιηεηίΐηιεηί ογ ΡγοϊοοοΙ ίΟετείο ννΐιϊεΐι ίδ ΐη ίοΐ'εε; ογ 

(0) ίί ιΠε ορεΓ3ίθΓ οί 3 ηυο1ε3Γ ίηδΐ3ΐΐ3ΐΐοη ίδ 1Ϊ3θ1ε ίοΓ δΐιείι (ΐ3ΐΏ3§ε Ογ νΪΓίυε οί 3 Μίίοηηΐ 1α\ν §ονεπιΐη§ 
ίΟε 1ί3θί1ϋγ ίοι· 5ΐιε0 ά3τη3§ε, ρΓονίάεά ΐθ3ί δΐιείι ΐ3\ν ίδ ίη 311 Γβδρεείδ 33 ί3νοιΐΓ301ε ίο ρεΓδοηδ \ν0ο ιηογ 
5 ϋίίεΓ (] 3 Γη 3§6 35 οίΐΟοΓ ίΟε Ρ3ΓΪ5 ογ ίΟε νίεηηβ Οοηνεηίίοηδ ογ 3ηγ ΒΓηεηάπιεηί ογ ΡγοΙοοοΙ ίΟεΓείο \νΗίοΟ 
ίδ ίη ίοΓοε. 


ΑΚΤΙΟΕΕ 14 
Μοάβΐ εει-ίΐΓιεηίε 

1 ΊΊιε ηιοίΐεΐ οειΐίΓιε 3 ίε δεί ουί ίη ίίιε 3ηηεχ ίο ίΟίδ ΡγοϊοοοΙ δΟοΙΙ 0ε ίηεοφοΓ3ΐε(1 35 οη αηηεχ ίο ίΟε 
Οοηνεηίΐοη. 

2 ΤΙιε ίο11ο\νΐη§ ίεχί ίδ 3(1(18(1 35 Αιΐίείε ΙΟίδ οί ίίιε Οοηνεηίΐοη: 

Αιΐίείε ΙΙοίδ 
Αηηεχ 

ΤΙιε 3 ηηεχ ίο Ι6ίδ Οοηνεηίΐοη $Μ\ εοηδΐίίιιίε οη ΐηίε§Γ3ΐ ρ3Γΐ οί ίΐιε Οοηνεηίΐοη. 


ΑΚΤΙΟΕΕ 15 

ϊηίεΓρΓ6ί3ίϊοη 3ΐκ1 βρρίϊεηίΐοη 
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1 ΤΗε Οοηνεηίίοη αηεΐ ΐΐιίδ ΡγοΙοοοΙ δΗαΙΙ, 3$ Ηοίννεοη ίΗο Ρ3Γίίεδ ίο ΐΤιίδ ΡΓοίοεοΙ, Ηο ΓεαεΙ &Π(1 ίηίεφΓείεεΙ 
(οεείΗεΓ 38 οηε δίη§1ε ίηδίηπηετιί. 

2 ΤΗε ΟοηνεηΙίοη 35 Γενίδεά Ηγ ίΗίδ ΡγοΙοοοΙ δΙι&Π αρρίγ οηΐγ ίο εΐαίιπδ 3Πδίη§ ουί οί οεεαιτεηεεδ \νΗίεΗ 
ί3Ηε ρ]3εε 3ήβΓ ίΗε εηίΓν ίηίο ίοΓοε Γογ εαοΗ δΜε οΓ ίΗίδ ΡγοϊοοοΙ. 

3 Αιΐϊεΐεδ 1 ίο 22 οΓ ίΗε Οοηνεηίίοη, 3δ τενΐδεά Ηγ ίΗίδ ΡγοϊοοοΙ, ίοβείΗοΓ \νίίΗ Αιΐίοΐεδ 17 ίο 25 οί ίΗίδ ’ 
ΡΓΟίοεοΙ 3η<1 ίΗε αηηεχ ίΗοΓείο, βΗαΙΙ οοηδίϊίυΐο αηά Ηε ε&11ε<3 ίΗε ΑίΗεηδ (Ιοηνεηίίοη Γθΐ3ίϊη§ ίο ίΗε 
€3ΓΠ3§ε οίΡ35δεη§εΓδ 3 γκΓ ίΗεΗ Τιι§§3§0 Ηγ δε3, 2002. 


ΑΚΉΟΕΕ 16 

ΤΗο Γο11ο\νίη§ ίεχί ΐδ ίΐΟαεΟ 3δ ΑτίΐοΙε 22Ηίδ οίΐΗε Οοηνεηίίοη. 

ΑιΤίεΙε 22Ηΐδ 

Ρίηίΐΐ είβιΐδβδ οί ίΗε Οοηνεηίίοη 

ΤΗο ίιηαΐ είαιΐδεδ οί ίΗίδ Οοηνεηίίοη 5 Η 3 ΙΙ Ηο ΑΓίϊοΙοδ 17 ίο 25 οί ίΗε ΡγοϊοοοΙ οί 2002 ίο ίΗε ΑίΗεηδ 
Οοηνεηίίοη Γεΐ3ίΐη§ ίο ίΗε Οαιτίαβε οίΡ3δδεη§εΓ8 3ηά ίΗεΗ Ευ§§3£ε Ηγ δε3,1974. 

ΚείεΓεηεεδ ίη ίΗϊδ Οοηνεηίίοη ίο δί 3 ίεδ Ρ 3 Γ(ΐο$ δΗαΙΙ Ηε Ιαίεη ίο ιτιεπη τείεΓεηεεδ ίο δί 3 ίεδ Ρατΐίεδ ίο ΐΗίΐΐ 
ΡγοϊοοοΙ. 


ΕΙΝΑΕ ΟΤΑΙΙδΕδ 
ΑΚΉΟΕΕ 17 

δϊ§ηαίυΓε, Γ3(ϊΓιε3ίίοη, 3εεερί3ηεε, «ρρπτναΐ 3η<1 αεεεδδίοη 

1 ΤΗίδ Ρτοίοεοί 5 Η 3 ΙΙ Ηε ορεη Γογ δί§η3ϊιΐΓ8 3ΐ ίΗε ΗεαάςααιίεΓδ οί ίΗε Οφαηίζαίίοη Γγογϊι 1 Μ3γ 2003 υηίϊΐ 
30 Αρπΐ 2004 &ηά δΗαΙΙ ίΗεΓεβΠοΓ Γεηα&ΐη ορεη Γογ αεεεδδίοη. 

2 δίηίοδ Γη3γ εχρΓΟδδ ΐΗεΪΓ εοηδεηί ίο Ηε ΗουηεΙ Ηγ ίΗίδ ΡγοΙοοοΙ Ην: 

( 3 ) 3Ϊ£η3ίυΓ0 \νίΐΗο«ί ΓεδεΓν3ίΐοη 3δ ίο Γ3ίίβθ3ίίοη, αεοερίαηεε ογ αρρΓοναΙ; ογ 

(Η) 3 ΐ§η 3 ίιΐΓε δπΗ)εοί ίο Μίίιεαίίοη, 3οεερί3ηοε ογ αρρΓονβ! ίοΙΙον/εΟ Ηγ Γ3ίίίιε3ίίοη, 3οεερί3ηεε ογ 
αρρΓοναΙ; ογ 
(ο) 3οεεδδίοη. 

3 Κ. 3 ίίίϊο 3 ίίοη, αοεερί 3 ηεε, 3ρρΓονα1 ογ αεεεδδίοη δΗαΙΙ Ηε είίεεΐεά Ηγ ίΗε Ηεροδΐί οί αη ίηδΐηιιηεηί ίο ΐΗ3ί 
είίεοί \νίίΗ ίΗε δεεΓεί3Γγ-ΟεηεΓ3ΐ. 

4 Αηγ ίηδΐηιιηεηί οί Γ3ίΐΤιε3ΐΐοη, 3εεερί3ηεε, ηρρΓοναΙ ογ αεεεδδίοη ΟεροδίίεοΙ αίίεΓ ίΗε εηΐτγ ίηίο ίοΓοε οί 
αη απιεηώηεηΐ ίο ίΗίδ ΡγοΙοοοΙ ννίίΗ τεδρεεΐ ίο αΐΐ εχίδίίη» δίηίοδ Ρατίίεδ, ογ 3ΓΙογ ίΗε εοιηρίείιοη οί αΐΐ 
ιηεαδυΓεδ ΓεςιιΪΓεά Γογ ίΗε εηίΓγ ίηίο ίοΓεε οί ίΗε αιηεηοΐιηεηΐ ννίίΗ τεδρεεΐ ίο ίΗοδε δίαίεδ ΡαΠίεδ δΗαΙΙ Ηε 
(Ιοεηιεχΐ ίο αρρίγ ίο ίΗίδ ΡγοΙοοοΙ 3δ ηιοίΙίΓιεί] Ηγ ίΗε αηιεη<3ιηεηί. 

5 Α δίαίε δΗαΙΙ ηοί εχρηδδ ίΐδ εοηδεηί ίο Ηε Ηουηά Ηγ ίΗίδ ΡγοϊοοοΙ υηίεδδ, ίίΡατίγ ίΗεΓοΐο, ίί άεηοηηεεδ: 
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(3) ί6ε Αί6εηδ Εοηνεηίίοη Γε]ηΐίη§ ίο ΐΗε Οαιτίη^ε οί Ρηδδεη^ετδ ηηεΐ ίΜείτ Ευ§£ 3 §ε 6γ δεη, (Ιοηε 3 ΐ 
Αί6εηδ οη 13 ΟεεεπτΟετ 1974; 

(6) ί6ε Ργοϊοοο] ίο ίηε Αίΐιεηδ Οοηνεηίΐοη Γε1ηίίη£ ίο ί6ε 03ΐτί3§ε οί Ρη5δεη§εΓ5 &η<3 Ιΐοείτ Ευ§§ 3 £ε 6γ 
δε3, άοηε αί Εοηεΐοη οη 19 ΝονεπιΟεΓ 1976; ηηεΙ 

(ε) ί6ε ΡγοϊοοοΙ οί 1990 ίο ηητεηεΐ ί6ε Αί6εηδ Οοηνεηίΐοη Γεΐ3ΐϊη§ ίο ΐ6ε Οδίτίη^ε οί Ρ3δ$εη£εΓδ βηά ΐΡείτ 
Ευ££3£,ε 6γ δεη, <3οηε 3ΐ ΙοηΟοη οη 29 ΜητοΗ 1990, \νίί6 είίεεί ίΐΌΐη ίΐιε ίίητε ί1ΐ3ί ί6ίδ Ρτοίοοοί Λνϊΐΐ εηίεΓ 
ίηίο ίοΓοε ίοΓ ί6ηΐ δΐηίε ίη ηοεοκίηηοε ννίί6 Αιΐίείε 20. 

ΑΚΤΙΟΕΕ 18 

8ί3ίε$ ννίίίτ ιηοΓε ίΗηη οηε «γδίειη οί Ιητν 

1 Ιί α δίηίε 1ΐ35 ί\νο ΟΓ ητοτε Ιειτίίοπηΐ υηΐίδ ίη ννίιϊοΡι άϊίίεΓεηί δγδίεητδ οί Ιητν ητε 3ρρ1ίε361ε ϊη τεΐ^ΐίοη ίο 
ητηίίεΓδ (Ιεηΐί ννίί6 ίη Ι6ίδ Ργοϊοοο], ίί πτηγ 3ί ι6ε ΐίιηε οί δί^ηπΐοΓε, Γβίίίϊεβΐίοη, ηοοερίηηοε, ηρρΓονη] ογ 
3εεε85Ϊοη εΙεοΙβΓε ώ3ΐ ί6ϊδ Ρτοίοοοί δΗηΙΙ εχίεηΟ ίο 331 ϊίδ Ιειτϊίοπ3ΐ ηηίίδ ογ οηΐγ ίο οηε ογ πτοτε οί Ι6επτ, 
3ηά ιη3ν πτοεΙίίγ ίΗίδ Οεείηιητίοη 6γ δυ6πιίΐίίη£ 3ηοί6ετ 0οοΐ3Γ3ίίοη 3ί ηηγ Ιίητε. 


2 Αηγ δυε6 ΟεοΙηΓηΐίοη $6311 6ε ηοίϊίιεά ίο ίΐτε δεοΓεί3Γγ-ΟεηεΓ3ΐ ηηΟ 5636 δί3ίε εχρΓεδδΙγ ί 6 ο ίειτίΐοηη] 
ηηίίδ ίο \ν6ίε6 Ιΐιίδ Ργοϊοοο! 3ρρ1ίεδ. 


3 Ιη τεΐ&ίίοη ίο η δΐηίε Ρ3Γίγ \νίιίο1ι 6ηδ ιηβείε δυείι 3 ΟεοΙηΓηΙίοη: 

(η) τείεΓεηεεδ ίο 16ε δί3ίε οί 3 δίτίρ’δ τε^δίτγ ηηεΙ, ίη Γείηίίοη ίο 3 εοπιρυΙδΟΓγ ίηδυΐ'ηηοε εεΓίίίΐοηΐε, ίο ί!ιε 
ίδδυίη§ ογ εεΓίίίγίη^ δί3ίε, δΗηΙΙ 6ε οοηδίΓοεεΙ 3δ Γείεπτη£ ίο ί6ε ίειτίΐοπηΐ υηίί Γεδρεοίίνεΐγ ίη ννΙιίεΡι ί6ε 
δ6ίρ ίδ ΓεβΐδίεΓεά ηη<1 ννηίεΐτ ίδδυεδ ογ εειίίίϊεδ ίίιε εεηίΐΐεηίε; 

(6) τείεΓεηεεδ ίο ίίιε ΓεςυίΓεητεηΐδ οί ηηίϊοηηΐ ΐ3\ν, ηβΐίοηαΐ Ιίητίΐ οί ΗηΟίΗίγ 3η0 ηβΐίοηη] ευιτεηεγ δίΐ3ΐ1 6ε 
οοηδίηιεεί Γεδρεείίνεΐγ 3δ Γείετεηοεδ ίο ίίιε ΓεςιιίΓεητεηίδ οί ίίιε Ιητν, ίίιε Ιϊηιίί οίΊηώίΙιίν ηη<3 ίίιε ευιτεηεγ 
οί ίίιε Γε1εν3ηί ίεττίΐοπηΐ υηίί; πηεΐ (ο) τείεΓεηεεδ ίο εουιΐδ. ηηεΙ (ο ίιιάρητεηίδ χνΗίείι ηνιΐδί 5ε ΓεοοεηΐδεΟ ϊη 
δίηίεδ Ρητίίεδ. δΗηΙΙ 6ε εοηδΪΓυε(1 3δ τείετοηοεδ τεδρεοίίνεΐγ ίο οουτίδ οί, 3η(1 ίο (υίΐριηεηίδ ννΗίεΗ ητυδί 6ε 
ΓεοορπίδεΟ ίη, ϊηε τεΐενηηί ίατίΐοηβ) υηίί. 


ΑΚΤΙΟΕΕ 19 

Κε§ϊοηα1 Εεοηοηικ Ιηίε§Γ3ΐίοη Οι·£3ηιζ3ίίοηδ 

1 Α Κ.ε§ίοη3ΐ Εοοηοητίε Ιηίε£Γ3ίίοη θΓ§3ηίζ3ΐίοη, \ν6ίε6 ίδ εοηδίίίυίεΟ 6γ δονετείξη δίηίεδ ΐ6ηί 6ηνε 
ΐΓηηδίεΓΓεο! εοτηρείοηεε ονετ εετίηίη ηιηίίεΓδ £ονεπτεε1 6γ Ι6ίδ Ρτοίοοοί ίο ίΡιοΐ θΓ£ηηίζ3ΐίοη, ητηγ δί£η, 
Γ3ίίίγ, 3οεερί, ηρρτονε ογ 3οεεάε ίο ί6ίδ ΡγοϊοοοΙ. Α Κε£Ϊοηη1 Εοοηοητίε Ιηίε£Γ3ίτοη θΓ£3ηίζ3ίίοη νν6ίε6 ίδ 
3 Ρηιΐν ίο ίίιί5 Ρτοίοεοί δίτηΐΐ ηανε 16ε γϊ§ 613 3η6 οΡΙίρηΐίοηδ οί 3 δίηίε Ρατίγ, ίο ίΐτε εχίεηί ίΐιηί ίίιε 
Κεείοηη! Εοοηοητίε Ιηΐοβπιίίοη θΓ£3ηίζ3ΐίοη 635 οοητρείεηεε ονετ ητΗίίεΓδ ρονεΓηεε! 6γ Ι6ίδ Ρτοίοεοί. 

2 ΨΕετε 3 Εε^ίοηβΐ Εοοηοητίε Ιηίε§Γ3ίΐοη ΟΓβηηίζβίίοη εχετοίδεδ ΐίδ π£6ί οί νοίε ίη ητηίίεΓδ ονετ \ν6ίε!τ ίΐ 
635 οοητρεΐεποε, ίΐ δΕηΙΙ Ηηνε 3 πυητΡετ οί νοίεδ εςυη] ίο ί6ε πυητΕετ οί ΐίδ Μειτώετ δί3ίεδ \ν6ίε6 3Γε 
Ρ3Γίίεδ ίο ΐΗίδ Ρτοίοεοί 3η<3 \ν6ίε!ι Ιτηνε Μηδίεττεά οοητρείεηεε ίο ίΐ ονετ ΐ6ε ητηΐίετ ίη φίεδίίοη. Α 
Κε§ίοη3ΐ Εοοηοητίε Ιηίε§Γ3ΐίοη θΓ£3ηίζ3ίίοη δίτβΐΐ ηοί εχετείδε ΐίδ π§6ΐ ίο νοίε ίί ίΐδ ΜεπτΕετ δίηίεδ 
εχοτοίδε ί6είΓδ, ηη<3 νίεε νεΓ83. 

3 ΨΕοτε ί6ε ηυητ6εΓ οί δί3ίεδ Ρητίίεδ ίδ τεΐενηηί ίη ίΐτΐδ Ρτοίοεοί, ίηε1υεΙίη£ 6υί ηοί 1ίτηίίε(] ίο Αιΐίεΐεδ 20 
3η0 23 οίίΐτίδ ΡΐΌΐοοοΙ, ί6ε Κ,ε^ίοηηΐ Εοοηοητίε 1ηίε£ταΐίοη Οι·£3ηίζ3ίίοη δίτηΐΐ ηοί εουηί 3δ η 5ΐ3ίο Ρητίγ 
ίη αΟάίίίοη ίο ίΐδ ΜοπτΟογ δίηίεδ ν*'6ίο6 3Γε δί3ίεδ Ραιΐίεδ. 
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4 Αί ίΒε ίίπιε οί δίβπαίυΓε, Γβΐϊίΐο&ίίοη, αοοερίαηοε, 3ρρτον3ΐ ογ αοοοδδίοη ίΒε Κε§ίοηα1 Εοοηοηχίο 
Ιηίε§Γ3ίίοη Οχ§3ηίζαιίοη δΒαΙΙ ηιαΕε 3 ΒεοΙαΓαίίοη Ιο ΙΒε δεοΓεΙαΓγ-ΟεηεΓαΙ δρεοίίγίηβ ίΒε ηιαίΙεΓδ 
εονεπχοΒ Βγ ίΒίδ ΡγοϊοοοΙ ΐη ΓΟδρεοί οί ινΒίοΒ οοηχρείεηοε Ιιειδ Βεεη ίταηδίειτεε! ΐο ίΒαί θΓ§αηίζαίίοη Βγ ίίδ 
ΜεχηΒοΓ δίαίοδ ινΒίοΒ ατε δίζηαίοπεδ ογ Ραιίίεδ ίο ίΒίδ ΡγοΙοοοΙ αηιΐ αηγ οίΒεΓ τεΐεναηί Γβ5ΐηοΐϊοπ5 35 ίο 
ίΒε δεορε οί ΙΒαί εοΓηρεΐεηοε. ΊΒε Κ,εβίοηαΐ Εεοηοηχίε Ιηίε§Γαίίοη θΓ§αηίζαίίοη δΒαΙΙ ρΓοιηρΙίγ ηοΐίίν ίΒε 
δεοΓείαΓγ-ΟεηεταΙ οί 3ηγ οΒαη^εδ ίο ίΐιε (ΒδίπΒιιίίοη οί οοηιρείεηοε, ίηο1χχ1ίη§ ηειν ΐΓαηδίεΓδ οί 
εοΓηρεΐεηοε, δρεοίΓιεά ίη ίΒε άεοΙαΓβίίοη υηεΙβΓ ίΒίδ ραΓ3§ΓαρΒ. Αηγ δίχοΒ <1εεΐ3Γ3ίϊοη5 δΒαΙΙ 5ε ηιαιΐε 
αναϋαΒΙε Βγ ίΒε δεοΓείαΓγ-ΟεηεΓα! ριίΓδυαηΐ ίο ΑΓίίεΙε 24 οί ίΐιϊδ ΡγοϊοοοΙ. 

5 δίαίεδ Ρηιΐϊεδ ννΐιίοΐι 3 γο ΜεχηΒεΓ δί3ίεδ οί 3 Κεβίοηαΐ Εοοηοηιίο Ιηίε§Γ3ίίοη θΓ§αηίζαίίοη ινΕίοΒ ϊδ 3 
Ρ 3 Γίγ ίο ίΒίδ ΡγοϊοοοΙ δΒαΙΙ Βε ρΓΟδίαιηεά ίο Βανε εοιηρείεηεε ονεΓ αΐΐ ιηαΙίθΓ5 αονεπχεά Βγ ίΒίδ ΡγοΙοοοΙ ίη 
τεδρεεί οί ννΗϊεΗ ΐΓαηδίεΓδ οί οοηιρείεηοε ίο ίΒε θΓ§αηϊζαίϊοη Βανε ηοί Βεεη 3ρεείίΐ03ΐ1γ (ΙεοΙαΓεεΙ ογ 
ηοΐίίιεά χχηάεΓ ραΓαβταρΒ 4. 


ΑΚΤΚΕΕ 20 
Εηίεγ ΐηίο Γοιτε 

1 ΤΒίδ ΡγοΙοοοΙ δΒαΙΙ εηίεΓ ΐηίο ίοΓεε ίννεΐνε ηιοηίΒδ ίο11ο\νΐη§ ίΒε <3αίε οη ννΒίοΒ 10 δίαίεδ Βανε είίΒεΓ 
δΐ£ηε<3 ίί ννχίΒαιχί ΓεδΟΓναίίοη 35 ΐο Γ&ΙχίΙε&ίίοη, αοοερίαηοε ογ αρρεοναΐ ογ Βανε Βεροδίίεά ίηδίηίΓηεηΙδ οί 
Γ 3 ίίίιο 3 ίίοη, 3 οεερί 3 ηεε, αρρκχναΐ ογ αοεεδδίοη \νίίΒ ίΒε δεοΓεί 3 Γγ-ΟεηεΓ 3 ΐ. 

2 Ρογ αηγ δίαΐε ν/ΒίοΒ ταΒΓιεδ, αοοερίδ, αρρτονεδ ογ αοοεάεδ ίο ίΒίδ ΡγοϊοοοΙ αίίεΓ ίΒε οοηεϋίίοηδ ίη 
ρ 3 Γ 3 §ΓαρΒ 1 ίοΓ εηίη’ ΐηίο ίοΓοε Βανε Βεεη ηχεί. ίΒίδ ΡγοϊοοοΙ δΒαΙΙ εηίεΓ ΐηίο Ρογοο ίΒτεε ητοηίΒδ 3 ΪΙογ ίΒε 
Βαίε οί Βεροδίΐ Βγ δχιοΒ δίαΐε οί ίΒε αρρΓορπαίε ϊηδίπηηεηΐ, Βχιί ηοί ΒείοΓΟ ίΒίδ ΡγοϊοοοΙ Βαδ εηίεΓεΒ ΐηίο 
ίοΓοε ίη α^Γεβηχεπί ννίίΒ ραΓ3§Γ3ρΒ 1. 


ΑΚΤΙΟΕΕ 21 
ϋεηυηοΐαϋοη 

( 

1 ΤΒίδ ΡγοϊοοοΙ πιαγ Βε ΒεηοηηοοΒ Βγ αηγ δίαίε Ραχίγ αί αηγ ίϊηιε αίίεΓ ίΒε (Ιαίε οη ννΒίεΒ ίΒίδ ΡγοΙοοοΙ ·_ 
οοπιεδ ΐηίο ίοΓοε Ρογ ίΒαί δίαίε. 

2 ϋεηχιηοίαίίοη δΒαΙΙ Βε είίεοΙοΒ Βγ ίΒε Βεροδϊί οί αη ίηδίηχιηεηί ίο ίΒαί είίεοΐ ννίίΒ ίΒε δεοΓείαΓγ-ΟεηεΓα], 

3 Α Βεηυηοίαίίοη δΒαΙΙ ΙηΕε είίεοΐ ίννεΐνε ηιοηίΒδ, ογ δχιοΒ 1οη§εΓ ρεποΒ αδ ηιαγ Βε δρεοίίίεΒ ίη ίΒε 
ίηδίΓηηχεηί οί Βεηχιηοίαίίοη, αίίεΓ ίίδ άεροδίί ννίίΒ ίΒε δεοΓείαΓγ-ΟεηεΓαΙ. 

4 Αδ Βείννεεη ίΒε δΐαίεδ ΡαΓίίεδ ίο ίΒίδ ΡγοΙοοοΙ, (Ιεηιχηοίαΐίοη Βγ αηγ οί ίΒεηχ οί ίΒε Οοηνεηίϊοη ίη 
αοοοΓίΙαηοε ννίίΒ Αηίοίε 25 ίΒεχεοί δΒαΙΙ ηοί Βε οοηδίηιεΒ ίη αηγ ιναγ αδ α (Ιεηιχηοίαΐίοη οί ίΒε Οοηνεηίίοη 
αδ τενίδειΐ Βγ ίΒίδ ΡγοΙοοοΙ. 


ΑΚΤΙΟΕΕ 22 
Κενίδΐοη αηά ΑιηεηΒηιεηΙ 



3598 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


1 Α ΟοηίεΓεηοε ίθΓ Λε ρυρροδε οί Γενί$ΐη§ ογ 3ΐηεηΛη§ Λΐδ ΡγοΙοοοΙ ηιηγ Βε οοηνεηεά Βγ Λε 
θΓ§&ηϊζα1ίοη. 

2 ΤΒε θΓ§ 3 ηΐζ 3 ίϊοη δΒηϋ εοηνεηε 3 ΟοηίεΓεηοε οί 8ί3ίε$ ΡβΓίΐεδ ίο Λΐδ ΡγοΙοοοΙ ίθΓ Γενΐ$ϊη§ ογ 3ΓηοηΛη§ 
Λΐδ ΡγοΙοοοΙ 3ΐ Λε Γεςυεδί οί ηοί Ιεδδ Λαη οηε-Λΐπ! οί Λε 3ί3ΐεδ ΡηΓίΐεδ. 


ΑΚΉΟΕΕ 23 
Αηιεηιΐιηεηί οίΐΐπιΐίδ 

1 \νΐΛουΐ ρΓθ]υΛοε ίο Λε ρΓονΐδΐοηδ οί Αιΐΐοίε 22 , ί!ιε ερεοϊ&Ι ρΓΟοεάυΓε ϊη Λΐδ Αιΐΐοΐε δΒηΙ] ερρίγ δοΐεΐγ 
ίθΓ Λε ριηροδΟδ οί 3ηιεη8ίη§ ίΐιε Ιϊηιίίδ δει οηί ίη Αιΐΐοίε 3 , ρ3Γ3£Γ3ρΒ 1 , ΑΓίΐοΙε 4 Βΐδ, ρ3Γ3§Γ3ρΒ 1 , ΑΛοΙε 
7, ρ3Γ3§Γ3ρΗ 1 3ηά Αιΐίοίο 8 οί Λε Οοηνεηίΐοη 35 τενΐδεά Βγ Λΐδ ΡγοΛοοΙ. 

2 υροη Λε Γοςυεδί οί ηΐ ] 638 ΐ.οηεΛ 3 ΐί,Λυίηη_ηο 03 δε Ιεδδ Ληη δίχ, οί Λε 3Με$ Ρ3Πΐεδ ίο Λΐδ ΡγοΙοοοΙ, 
ιγ ρΓοροδ3.1 ίο 3ηιεη() Λε Ιϊηιίίδ, ΐηο 1 ικ 1 ΐη§ Λε ΒεΛτοίΐΒΙεδ, δρεοΐίιεά ΐη Αιΐΐοίε 3 , ρ3Γ3§Γ3ρΒ 1 , Αιΐΐοίο 

4Βΐδ, ρ&Γ 3 §Γ 3 ρίι 1 , Αηΐοίε 7, ρ3Γ3£Γ3ρΒ 3, 3η<3 ΑΓίΐοΙε 8 οί Λε Οοηνεηίΐοη 35 τενΐδεά Βγ Λΐδ ΡγοϊοοοΙ δΒηΙΙ 
Βε οΐΓοηίΕίοίΙ Βγ Λε 8 οοΓ€ΐ3Γγ-ΟοηεΓ3ΐ ίο 3)1 ΜεηΛεΓδ οί Λε θΓ§3ηΐζ3ίΐοη 3η(3 ίο 311 8ί3ίοδ Ρηιΐΐεδ. 

3 Αηγ αΓηοηϋπιοηΙ ρΓοροδεά Άηά οίΓοιιΙηίεοΙ 35 3Βονε δΒπΙΙ Βε 5υΒηηΙίε(] ίο Λε Εε§3ΐ ΟοηίΓηΐΙΐεε οί Λε 
θΓβ3ηΐζ3ίΐοη (ΒεΓεΐηηίίεΓ τείειτεά ίο 35 "Λε Ρε§3ΐ ΟοΓηπηίίεε") ίθΓ οοηδί(3εΓ3ίΐοη 3ί 3 <43ΐε 3ί Ιεείδί δΐχ 
ιηοηΛδ 3ίΐεΓ Λε <Με οί ΐίδ οΪΓουΐ3ΐΐοη. 

4 ΑΗ δί3ίθδ Ρ3Γίΐεδ ίο Λε Οοηνεηίΐοη 35 τενΐδεά Βγ Λΐδ ΡγοΙοοοΙ, ννΒεΛεΓ ογ ηοί ΜεηΛεΓδ οί Λε 
θΓ§3ηΐζ3ίΐοη, δΒηΙΙ Βε εηίΐίΙεΓΐ ίο ρ3Γίΐοΐρ3ίε ΐη Λε ρΓοοεεΛηβδ οί Λε Ρε§3ΐ Οοηηηΐίίοο ίθΓ Λε 
οοηδΐ(3εΓ3ίΐοη 3ηα πάορίίοη οί 3ΐηεηΛηεηΙδ. 

5 ΑΓηεηώηεηίδ δΒηΙΙ Βε ηάορίείΐ Βγ 3 ίλνο-Ληάδ ιηφπίγ οί Λε δί3ΐεδ Ρ3Γίΐεδ ίο Λε Οοηνεηίΐοη 35 
Γενΐδεά Βγ Λΐδ ΡγοΙοοοΙ ρΓεδοηί ηηύ νοίΐηρ ΐη Λε Εε§α] ΟοηιπιΐΙίεε εχρηηάεά 35 ρΓονΐοΙεΒ ίθΓ ΐη ρ3Γ3§Γ3ρΒ 
4, οη οοηοΐΐίΐοη Λ3ΐ 3ί Ιοβδί οηε Βηΐί οί Λε 8ί3ίεδ ΡηΛεδ ίο Λε Οοηνεηίΐοη 35 τενΐδεά Βγ Λΐδ ΡγοΙοοοΙ 
δΒβΙΙ Βε ρΓεδοηί 3ί Λε ΐΐηιε οί νοίΐη§. 

6 ΨΒεη 30 ίΐη§ οη 3 ρΓοροδη! ίο ηιηεηά Λε ΙΐπιΐΙδ, Λε Εε§3ΐ ΟοιηηιΐίΙεε δΒηΙΙ ΙηΒε ΐηίο 3θθοηηί Λε 
εχρεπεηοε οί ΐηοΐίΐοηΐδ 3 ηΒ, ΐη ραιΐΐοιιΙηΓ, Λε ηιηοιιηί οί ά3ηΐ3§ε τεδυΐίΐηβ ΛοΓεΛοπι, οΒ3η§οδ ΐη Λε 
Γηοηεί 3 Γγ νηΐυεδ 3η<3 Λε είίεοί οί Λε ρΓοροδεά 3Γηεηο!πιεηί οη Λε οοδί οίΐηδΐΐΓ3ηοε. 

7 ( 3 ) Νο 3ηιεη<1ιηεηί οί ίΒε Ιϊηιίίδ υηάοΓ Λΐδ Αιΐΐοίο ιηηγ Βε οοηδΐάεΓεά Ιεδδ Ληη ίϊνε γε3Γδ Λοητ Λε ώίε 
οη ννΒΐοΒ Λΐδ ΡγοΙοοοΙ \ν3δ ορεηεΒ ίθΓ δϊ§η3ίηΓ0 πογ Ιεδδ Ληη Γίνε γε3Γ5 ίιοιη Λε άηίε οί εηΛγ ΐηίο ίοΓοε 
οί 3 ρΓενΐοηδ 3ηιοη(1πιεηΐ ηηάεΓ Λΐδ Αιΐΐοΐε. 

(Β) Νο Ιΐιηΐί ιη3γ Βε ΐηοι ε35εά δο 35 ίο εχοεεΒ 3η ηηιοαηί \νΒΐοΒ οοπεδροηΛ ίο Λε ΙΐηιΐΙ Ιηΐά άον/η ΐη Λε 
Οοηνεηίΐοη 35 τενΐδεά Βγ Λΐδ ΡγοϊοοοΙ ΐηοΓοηδεά Βγ δΐχ ρεΓ οοηί ρεΓ γε3Γ οηίουΐαίεά οη 3 οοηιροηηοΐ Βηδΐδ 
Λοιη ίΒε άηΐε οη ννΒΐοΒ. Λΐδ ΡγοϊοοοΙ ν/3.8 ορεηεοί ίθΓ 5Ϊ§η3ΐθΓε. 

(ο) Νο Ιΐιηΐί ηΐ3γ Βε ΐηοΓεηδεά δο 35 ίο εχοεεά 3η 3ΐηοηηί \νΒΐο]ι οοιτεδροηάδ ίο ίΒε ΙΐηιΐΙ 13 Ϊ (3 4 ο\νη ΐη Λε 
Οοηνεηίΐοη 35 τενΐδεά Βγ Λΐδ ΡγοϊοοοΙ ιτηΛΐρΙΐοΒ Βγ ΙΒγοο. 

8 Αηγ ηηιεηΛ-ηεηί ηάορίεά ΐη Εοοοηίηηοε ννίίΒ ρ3Γ3§Γ3ρΒ 5 δΒηΙΙ Βε ηοίΐΓιεά Βγ ίΒε θΓ§3ηΐζ3ίΐοη ίο 311 
8ί3ίεδ Ρ3ΐΐΐεδ. ΤΒε ηιηεηάηιεηί δΒη)! Βε (ίοειηοά ίο Βηνε Βεεη ηοοερίεά 
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3 ί Αε εηά οί 3 ρεείοά οί εί§1ιίεεη πιοηΑδ αίΐεε Αε άαίε οί ηοίϊΓιεαΙΐοη, υηίεδδ ννίΑίη Ααί ρεείοά ηοί Ιεδδ 
Ααη οηε ίοιιεΑ οί Αε δίαίεδ Ααί ννεεε δίαίεδ Ραείίεδ αί Αε Αηε οί Αε αάορίίοη οί Αε αιηεηάιηεηί Ηανε 
εοεηπηιηίεαίεά ίο Αε δεοεείαεγ-ΟεηεεαΙ Ααί Λεγ άο ηοΐ 

αεεερί Αε αεηεηάιηεηί, ίη ννΑεΙι εαδε Αε απχεηάιηεηΐ ίδ εε]εείεά αηά δΐιβίΐ Ιιανε ηο είίεεί. 

9 Αη αιηεηάιηεηί άεεηιεά ίο Ιιανε 5εεη αεεερίεά ίη εεεοεάαηεε ννίΑ ραεαβεαρίι 8 δΗαΙΙ εηίεΓ ίηίο ίοΓοε 
είβΗίεεη πιοηΛδ ηήεε ϊΐδ αεεερίαηεε. 

10 Α11 δίαίεδ Ραείίεδ δΐιαίΐ 5ε άουηά βγ Αε αητεηάηιεηί, υηίεδδ Αεγ άεηουηεε Αϊδ ΡγοϊοοοΙ ίη αεεοεάαηεε 
ννίΑ Αηίοίε 21, ραεαβεαρίΐδ 1 3 γκ) 2 3ί 1ε38ί δίχ πιοηΑδ Οείοεε Αε αηιεηάτηεηί εηίεεδ ίηΐο ίοΓεε. διιεΗ 
άεηυηείαΐίοη δΐιαίΐ ΐαΐεε είίεεί ενίιεη Αε αεηεηάιηεηί εηίεΓδ ίηίο ίοΓεε. 

11 \\Αεη αη αεηεηάιηεηί Ιιειδ 5εεη αάορΐεά 5υί Αε είίΑίεεη-πιοηΑ ρεείοά ίοΓ ίίδ αοεερίαηεε Ιταδ ηοί γεί 
εχρίεεά, α δί 3 ίε ννΐιίείι βεεοηιεδ α δίαίε ΡαΓίγ άηεΑ§ Ααί ρεείοά δ1ΐ3ΐ! 5ε 5ουηά 5γ Αε αεηεηάιηεηί ίί ΐί 
εηίεΓδ ίηίο ίοΓεε. Α δίαίε νν5ίε5 5εεοεηεδ 3 δίαίε Ραιίγ αίίεε Ααί ρετίοεί δΐιαίΐ 5ε 5ουηά 5γ αη αεηεηάιηεηί 
νΑίεΑ ΑακΑεεη αεεερίεά ίη αεεοεάαηεε-ννίίΑραεαβεαρΙι 8._1ηΑεχα5ε.δ Γεί£Γχεί1_Ιο. ιη Αίδ ραεα§εαρ5, α δίαίε, 
5εεοεηεδ 5ουηά 5γ αη αιηεηάιηεηί \ν!ιεη Ααί αεηεηάιηεηί εηίεΓδ ίηίο ίοΓεε, ογ νΛεη ΐΐιίδ Ρεοίοεοί εηίεΓδ 
ίηίο ίοΓεε ίοΓ Ααί δίαίε, ίί Ιαίεε. 


ΑΚΓΚΧΕ 24 
ϋεροδΐίαΓγ 

1 Τ5ίδ Ρεοίοεοί αηά αηγ αεηεηάεηεηίδ αάορίεά ηηάεε Αιΐίείε 23 δ5α11 5ε είεροδϊίεά ννίΐΐι Αε δεεεείαεγ- 
Οεηεεαί. 

2 ΤΚε δεεΓεΙαΓγ-ΟεηεΓαΙ δ5α!1: 

(α) ίηίοπη αΐΐ δίαΐεδ ννΗίεΗ Κάνε δίβηεά ογ αεεεάεά ίο Αίδ ΡγοΑοοΙ οί: 

(ί) εαείι ηενν δί§ηαΙυεε ογ άεροδίί οί αη ίηδίηιιηεηΐ οί ΓαίίίιεαΙίοη, αοεερίαηεε, αρρεοναΐ ογ αεεεδδίοη 

Ιο§εΑεε ννίΑ Αε άαίε Αεεεοί; / 

(ίί) εαείι άεείαεαίίοη αηά εοεηεηιεηίεαίίοη ηηάεε Αείίείε 9, ραεα§εαρ5δ 2 αηά 3, Ατίίείε 18, ραεη§Γαρ5 1 αηά 1 
Αιΐίείε 19, ραεα§εαρ5 4 οί Αε Οοηνεηίίοη αδ εενίδεά 5γ Αίδ Ρεοίοεοί; 

(ίίί) Αε άαίε οί εηίΓγ ίηίο ίοεεε οί Αίδ Ρεοίοεοί; 

(ίν) αηγ ρεοροδαί ίο αεηεηά Αε Ιίηιίΐδ \\Αίο5 5αδ 5εεη εηαάε ίη αεεοεάαηεε \νίΑ Αείίείε 23, ραεα£εαρ5 2 οί 
Αίδ Ρεοίοεοί; 

(ν) αηγ αεηεηΑτιεηΙ ννΗίεΗ Ηαδ Ηεεη αάορίεά ίη αοοοεάαηοε ννίΑ Ατίίείε 23, ραεα^εαρΗ 5 οί Αίδ Ρεοίοεοί, 

(νί) αηγ αεηεηάεηεηί άεεεηεά ίο Ράνε Ηεεη αεεερίεά ηηάετ Ατίίείε 23, ραεα§εαρΗ 8 οί Αίδ Ρεοίοεοί, 
ΐο§εΑεε ννίΑ Αε άαίε οη ννΗίεΗ Ααί αιηεηάιηεηΐ δίιαίΐ εηΐεε ίηίο ίοεεε ίη αεοοεάαηεε ννίΑ ραεα§εαρΗδ 9 
αηά 10 οί Ααί Αείίείε; 

(νίί) Αε άεροδίί οί αηγ ίηδίεηιηεηΐ οί άεηυηείαίίοη οί Αίδ Ρεοίοεοί ΐοβεΑεε ννίΑ Αε άαίε οί Αε άεροδίί 
αηά Αε άαίε οη ννΗίεΗ ίί ίαΚεδ είίεεί; 

(νίίί) αην εοεηεηηηίεαίίοη εαΐΐεά ίοε 5γ αην Αείίείε οί Αίδ Ρεοίοεοί; 

(5) ίεαηδεηίί εεείΐίιεά Αυε εορίεδ οί ΐΗίδ ρεοίοεοί ίο αΐΐ δίαίεδ ννΗίεΗ Ηανε δίβηεά οε αεεεάεά ίο Αίδ 
Ρεοίοεοί. 
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3 Α$ δοοη Ε 5 ΛΪ 3 ΡγοΙοοοΙ οοιηεδ ίηΐο ίοΓοε. Λε ΐεχΐ δΗβΙΙ 6ε ΐΓΕΠδΓηϊίίεοΙ 6γ Λε 5εοΓεί3ΓΥ-ΟεηεΓ3] ίο Λε 
δεοΓε&ΠΒΐ οί Λε υηϊΐοά Ναίίοηδ &γ Γε§ΐδίΓ3ίίοη αηά ριΛϋοΕίΐοη ίη ΗοοοπΝηοε \νΐΛ Ατίΐείε 102 οί Λε 
(ΛεγΙογ οί Λε υηίίεά Ναΐίοηδ. 


ΑΚΤΙΟΟΕ 25 
Ε3η§υα§εδ 

'ΓΙιί8 ΡγοΙοοοΙ ΐδ εδίΕΡΙϊδΙιεά ΐη α δΐη§1ε οπ§ΐπ&1 ϊη Λε ΑγεΛο, Οιίηεδε, Εη^ΐίδΐτ, ΡΓεηοΡ, ΚυδδίΕη 3Π(1 
δρΕηίδΙι ΐ3η§33§εδ, εαοΐτ ίεχί 6είη§ εςαβίΐγ ΕυΛεηίίε. 


Ο ΟΝΕ ΑΤ ΕΟΝΟΟΝ Λϊδ ίΪΓδΐ άαγ οίΝονεπΛετ ί\νο ΛουδΕίκΙ βικί ΐννο. 

ΙΝ ΨΙΤΝΕδδ ΨΗΕΚΕΟΡ Λε υηΟεΓδί^ηεΟ, ΐ>είη§ <3υ1ν αυΛοΛεά 6γ Λεΐτ ΓΟδρεεΐίνε Οονειτιηιεηίδ Εογ 
Λ3ί ρυΓροδε, Ράνε 8Ϊ§ηεΟ Λϊδ ΡγοΙοοοΙ. 
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ΑΝΝΕΧ 

ΟΕΚΤΙΡΙΟΑΤΕ ΟΕ ΙΝ51ΙΚΑΝΟΕ ΟΚ ΟΤΗΕΚ ΡΙΝΑΝΟΙΑΕ δΕΟϋΚΙΤΥ ΙΝ ΚΕδΡΕΟΤ ΟΡ 
ΕΙΑΒΙΕΙΤΥ ΓΟΚ ΤΗΕ 1)ΕΑΤΗ ΟΡ ΑΝϋ ΡΕΚδΟΝΑΕ ΙΝΙΌΚΥ ΤΟ ΡΑδδΕΝΟΕΚδ 

Ιδδυεά ϊη 3 εεοΓ(ΐ 3 ηεε ννϊΑ Αε ρΓονϊδϊοηδ οί Αιΐίείε 40ί5 οί Αε ΑΑεηδ Οοηνεηίίοη Γεΐ3ίίη§ ίο Αε 03ΓΠ3§ε οί 


Ρ3δδεη§εΓδ 3Πί 

ΑεΪΓ Ευ§§3§ε 6γ δε3, 2002 

Ν3ΐηε οί δΑρ 

ϋίδίίηείίνε 
ηυιτιΡεΓ 
ογ ΙείΐεΓδ 

ΙΜΟ δΑρ 
ΐ£)εηίϊΓιε3ίϊοη 
ΝυιιΑεΓ 

ΡογΙ οί 
Κε§ίδίη/ 

Νηιηε 3π0 ίιΑ ΒίΙΑεδδ οί Αε ρπηείρ3] 
ρίβεε οίΟυδίηεδδ οί Αε 03ΓΓ16Γ ννίιο 
αείιΐίΐϋγ ρετίοπηδ ίΙιε ευπΆ^ε 







ΤΑδ ίδ ίο οεΛΐί)' Ιΐΐ 3 ί Αετε ίδ ίη ίοΓεε ίη Γβδρεεί οί Αε 3θονε-η3ΐτιε£ΐ δίιϊρ 3 ροΐϊεγ οί ΑδΐΐΓ3ηεε ογ οΑετ 
Γιη 3 πεΪ 3 ΐ δεειίΓΪίγ δβΐΪ5Ρ> ϊη^ 1116 ΓεςυΪΓειηεηίδ οί ΛΑίεΙε 41)15 οί Αε ΑΑεηδ Οοηνεηίΐοη ιεΐ3ίίη§ ίο Αε 
03ΠΊ3§ε οί?355εη§εΓ5 3ηά ΑεΑ Ευ£§3§ε 6γ δε3, 2002. 

Τγρε οί δεευπίγ. 

ϋυΓ3ίίοη οί δεευπίγ. 

Νηηιε υηεΙ πΟΑεδδ οί Αε ϊη5υίεΓ(5) ίΐηΟ/ΌΓ ^υβΓΕΠίοφ) 

Ν31Τ16 . 

ΑιΙΑεδδ. 


ΤΑδ εει1ΐίϊε3ίε ίδ ναΐϊεΐ υηίϋ. 

ΙδδυεΟ ογ εειίίίιεί] Ε>γ Αε Οονεπιηιεηί οί. 

(Ρυΐΐ 0ε5ί§η3ίίοη οί Αε δί3ίε) 

ΟΚ 

Τίιε ίο11ο\νίη§ ίεχί $[ιουΑ 6ε ιΐδεΟ \νίιεη 3 δί3ίε ΡβΓίγ 3ν3Ϊ1$ ΑεΙίοί Αηίείε 4Αδ, ρ3Γ3£Γ3ρ6 3: 
ΤΗε ρΓεδεηί εειίίίιεβίε ίδ ίδδυεά υηάεΓ Αε 3ϋΑοπίγ οί Αε Οονεπιπιεηί οί. 


(ίυΙΙ άεδί§η3ίϊοη οί Αε δί3ίε) 6γ ... 
Αί . Οη ..... ... 


.(η3ΐηε οί ίηδίΐίυίϊοη ογ θΓ§3ηΐζ3ίίοη) 

(Ρίβεε) 

(Οίΐίε) 



(8ϊ§η3ίυΓε 3Π(ί ΤίίΙε οί ίδδΑη§ ογ εεΓΐίίγίη§ οίίϊείΑ) 
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Εχρΐ3Π3ΐοΐ7 Νοίε$: 

] ]ί ϋεχίτεά, 4ε ί1ε5ί§η3ϊίοη οί 4ε 8ΐ3ΐε ηιβγ ίηοΐιΐίΐε 3 ΓείεΓεηεε ϊο 4ε οοιηρείεηί ριαΙ^Ιίο 3ϋ4οπίγ οί 4ε εοαηΐΓγ 
χνΙιεΓε 4ε ΟειίίίιεβΙε ίδ ί$$υε4 

2 ]ί 4ε ιοί 3 ] 3 ΐηοιιηί οί δεειιπίγ 1ΐ35 βεεη ίίίΓηίδίιεΰ βγ ιυοίε 43η οηε δοιιιχε, 4ε 3πιοιιηΐ οί ε&εΐι οί 4ετη 5ίιοιι4 
βε ίικϋθ3ΐ6<3. 

3 1ίδεευπίγ Ϊ5 ίυιηΪΕίιεά ίη ΕβνεΓΕί ίοπτίΕ, 4εδε εΐιουΐά βε εηυιηεηΐεοΐ. 

4 ΤΗε εηΐτγ 'Όιΐίβίίοη οί δεοιιπίγ" ιώιιεΙ δΙίριιΜε 4ε άαίε οη χνίχίείι 5ΐΐ(4 $εειιπίγ Ι3ΐ<ε5 είίεεί. 

5 ΤΙιε εηίτγ “Αάάίεδχ" οί 4ε ίη$ιΐΓει-(5) 3π<1/'ογ §ιΐ3Γ3ηίοι-($) ιηυδί ίηάϊ(Ξ3ίε 4ε ρΓΪηοίρ3] ρΐ3εε οί βυδϊηεδδ οί 4ε 
ΐη5υΓεί(8) 3Π(3/ογ §η3Γ3πίθΓ(5). Ιί 3ρρΓθρπ3ίε, 4ε ρΙβεε οί 6ϋ$ίηεδ5 ννίιετε 4ε ίηδίίΓΕηεε ογ ο4εΓ δεουπϊγ ί$ 
65ί3ΐ)1Ϊ5ΐιεά δίΐ3]] 5ε ίηάϊοΒίεεΙ. 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΤΟΥ ΕΤΟΥΣ 2002 ΣΤΗ ΣΥΜΒΑΣΗ ΤΩΝ ΑΘΗΝΩΝ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗ 
ΘΑΛΑΣΣΙΑ ΜΕΤΑΦΟΡΑ ΕΠΙΒΑΤΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΑΠΟΣΚΕΥΩΝ ΤΟΥΣ ΤΟΥ 1974 

Τα Συμβαλλόμενα Κράτη στο παρόν Πρωτόκολλο, 

ΘΕΩΡΩΝΤΑΣ ότι είναι επιθυμητή η αναθεώρηση της Σύμβασης των Αθηνών σχετικά με τη Θαλάσσια 
Μεταφορά Επιβατών και των Αποσκευών τους, η οποία υπεγράφη στην Αθήνα, στις 13 Δεκεμβρίου 
1974, ώστε να προβλέπει μεγαλύτερη αποζημίωση, να θεσπίσει την αντικειμενική ευθύνη, να καθιερώσει 
μια απλουστευμένη διαδικασία για την αναπροσαρμογή των ποσών των ορίων, και να διασφαλίσει την 
υποχρεωτική ασφάλιση, προς όφελος των επιβατών, 

ΥΠΕΝΘΥΜΙΖΟΝΤΑΣ ότι το Πρωτόκολλο του 1976 στη Σύμβαση καθιερώνει τα Ειδικά Τραβηκτικά 
Δικαιώματα, ως Λογιστική Μονάδα, στη θέση του χρυσού φράγκου, 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ ότι το Πρωτόκολλο του 1990 στη Σύμβαση, το οποίο προβλέπει μεγαλύτερη 
αποζημίωση και μια..απλοποιημένη διαδικασία για την.-αναπρο.σαρ.μο.γήοτϋΐν.ποσών των_ορίων, δεν έχει 
τεθεί σε ισχύ, 

ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ στα ακόλουθα: 


ΑΡΘΡΟ 1 


Για τους σκοπούς του παρόντος Πρωτοκόλλου: 

1. Ο όρος «Σύμβαση» σημαίνει το κείμενο της Σύμβασης των Αθηνών σχετικά με τη Θαλάσσια 
Μεταφορά Επιβατών και των Αποσκευών τους του 1974. 

2. Ο όρος «Οργανισμός» σημαίνει το Διεθνή Ναυτιλιακό Οργανισμό. 

3. 0 όρος «Γενικός Γραμματέας» σημαίνει το Γενικό Γραμματέα του Οργανισμού. 


ΑΡΘΡΟ 2 

Το Άρθρο 1, παράγραφος 1 της Σύμβασης αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

1 (α) ο όρος « μεταφορέας » σημαίνει ένα πρόσωπο από ή για λογαριασμό του οποίου έχει συναφθεί μια 
σύμβαση μεταφοράς, ανεξαρτήτως αν η μεταφορά εκτελείται πράγματι από το πρόσωπο αυτό ή από 
πρόσωπο που ενεργεί για λογαριασμό του, 

(β) ο όρος « πρόσωπο το οποίο ενεργεί για λογαριασμό του μεταφορέα » σημαίνει ένα πρόσωπο 
διαφορετικό από το μεταφορέα, ήτοι τον πλοιοκτήτη, το ναυλωτή ή το διαχειριστή ενός πλοίου, ο οποίος 
εκτελεί, πραγματικά, ολόκληρη ή μέρος της μεταφοράς, και 
(γ) ο όρος « μεταφορέας που εκτελεί, πραγματικά, ολόκληρη ή μέρος της μεταφοράς » σημαίνει το 
πρόσωπο που ενεργεί για λογαριασμό του μεταφορέα, ή, στο βαθμό που ο μεταφορέας εκτελεί όντως τη 
μεταφορά, το μεταφορέα. 


ΑΡΘΡΟ 3 


1. Το Άρθρο 1, παράγραφος 10 της Σύμβασης αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 
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10 Ο όρος « Οργανισμός » σημαίνει το Διεθνή Ναυτιλιακό Οργανισμό. 


2. Το ακόλουθο κείμενο προστίθεται ως Άρθρο 1, παράγραφος 11, της Σύμβασης: 


11 Ο όρος «Γ ενικός Γραμματέας)) σημαίνει το Γενικό Γραμματέα του Οργανισμού. 


ΑΡΘΡΟ 4 

Το Άρθρο 3 της Σύμβασης αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

Αρθρο 3 

Ευθύνη του μεταφορέα 

ί. Για τη ζημία που επήλθε ως αποτέλεσμα του θανάτου ή της σωματικής βλάβης επιβάτη, λόγω 
ναυτικού συμβάντος, ο μεταφορέας θα ευθύνεται στο μέτρο που η εν λόγω ζημία σε σχέση με τον εν 
λόγω επιβάτη, σε κάθε μεμονωμένη περίπτωση, δεν υπερβαίνει τις 250.000 λογιστικές μονάδες, εκτός 
εάν ο μεταφορέας αποδείξει ότι το συμβάν: 

(α) υπήρξε αποτέλεσμα πολεμικής πράξης, εχθροπραξιών, εμφυλίου πολέμου, εξέγερσης ή φυσικού 
φαινομένου, έκτακτου, αναπόφευκτου και ακαταμάχητου χαρακτήρα, ή 

(β) προκλήθηκε εξ ολοκλήρου από πράξη ή παράλειψη που έγινε από τρίτο με πρόθεση την πρόκληση 
του συμβάντος. 

Αν και στο βαθμό που η ζημία υπερβαίνει το ανωτέρω όριο, ο μεταφορέας ευθύνεται περαιτέρω, εκτός 
αν ο μεταφορέας αποδείξει ότι το συμβάν που προκάλεσε τη ζημία δεν οφείλεται σε δόλο ή αμέλεια του 
μεταφορέα. 

2. Για τη ζημία που επήλθε ως αποτέλεσμα του θανάτου ή της σωματικής βλάβης επιβάτη που δεν 
οοκλήθηκε από ναυτικό συμβάν, ο μεταφορέας θα ευθύνεται εφόσον το συμβάν που προκάλεσε τη 

ζημία οφειλόταν σε δόλο ή αμέλεια του μεταφορέα. Το βάρος της απόδειξης του δόλου ή της αμέλειας 
φέρει ο ενάγων. 

3. Για τη ζημία που επήλθε ως αποτέλεσμα της απώλειας ή φθοράς αποσκευών καμπίνας, ο μεταφορέας 
θα ευθύνεται εφόσον το συμβάν που προκάλεσε τη ζημία οφειλόταν σε δόλο ή αμέλεια του μεταφορέα. 
Ο δόλος ή η αμέλεια του μεταφορέα θα τεκμαίρονται για τη ζημία που προκλήθηκε από ναυτικό συμβάν. 

4. Για τη ζημία που επήλθε ως αποτέλεσμα της απώλειας ή φθοράς αποσκευών, πλην των αποσκευών 
καμπίνας, ο μεταφορέας θα ευθύνεται, εκτός αν αποδείξει ότι το συμβάν που προκάλεσε τη ζημία δεν 
οφείλεται σε δόλο ή αμέλειά του. 

5. Για τους σκοπούς του παρόντος Άρθρου: 

(α) ο όρος «ναυτικό συμβάν» σημαίνει το ναυάγιο, την ανατροπή, τη σύγκρουση ή την προσάραξη του 
πλοίου, την έκρηξη ή πυρκαγιά στο πλοίο, ή το ελάττωμα του πλοίου, 

(β) ο όρος «δόλος ή αμέλεια του μεταφορέα» περιλαμβάνει και το δόλο ή την αμέλεια του προσωπικού 
του μεταφορέα, το οποίο ενεργεί στο πλαίσιο της σχέσης εργασίας του. 
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(γ) ο όρος «ελάττωμα του πλοίου» σημαίνει οποιαδήποτε δυσλειτουργία, αστοχία ή μη συμμόρφωση με 
τους ισχύοντες κανονισμούς ασφαλείας σε σχέση με οποιοδήποτε μέρος του πλοίου ή του εξοπλισμού 
του, όταν χρησιμοποιείται για τη διαφυγή, εκκένωση, επιβίβαση και αποβίβαση επιβατών, ή όταν 
χρησιμοποιείται για την ώθηση, πηδαλιούχηση, ασφαλή πλεύση, πρόσδεση, αγκυροβολιά, άφιξη ή 
αναχώρηση από προκυμαία ή αγκυροβόλιο, ή τον έλεγχο βλάβης μετά από πλημμύρα, ή όταν 
χρησιμοποιείται για την καθέλκυση σωστικών μέσων, και 

(δ) ο όρος «ζημία» δεν περιλαμβάνει αποζημιώσεις ποινικού ή παραδειγματικού χαρακτήρα. 

6. Η ευθύνη του μεταφορέα, βάσει του παρόντος Άρθρου, σχετίζεται μόνο με ζημία, η οποία προκύπτει 
από συμβάντα, τα οποία έλαβαν χώρα κατά τη διάρκεια της μεταφοράς. Το βάρος της απόδειξης ότι το 
συμβάν, το οποίο προκάλεσε τη ζημία, έλαβε χώρα κατά τη διάρκεια της μεταφοράς, καθώς και την 
έκταση της ζημίας, φέρει ο ενάγων. 

7. Καμία διάταξη της παρούσας Σύμβασης δεν θίγει τα δικαιώματα αναγωγής του μεταφορέα κατά 
τρίτου, ή τη δυνατότητα ενστάσεως συντρέχοντος πταίσματος, βάσει του Άρθρου 6 της παρούσας 

Σύμβασης. Καμία όιάταξη_του παρώντος .Άρθρου.δεν θίγει οποιοδήποτε δικαίωμα περιορισμού της, 

ευθύνης, βάσει των Άρθρων 7 ή 8 της παρούσας Σύμβασης. 

8. Τα τεκμήρια σχετικά με το δόλο ή την αμέλεια ενός διαδίκου ή η κατανομή του βάρους της απόδειξης 
σε ένα διάδικο δεν εμποδίζουν την εξέταση των αποδεικτικών στοιχείων υπέρ του εν λόγω διαδίκου. 


ΑΡΘΡΟ 5 

Το ακόλουθο κείμενο προστίθεται ως Άρθρο 4α της Σύμβασης: 

Αρθρο 4α 

Υποχρεωτική ασφάλιση 

1. Όταν μεταφέρονται επιβάτες με πλοίο νηολογημένο σε Συμβαλλόμενο Κράτος, το οποίο έχει άδεια να 
μεταφέρει περισσότερους από δώδεκα επιβάτες, και εφαρμόζεται η παρούσα Σύμβαση, κάθε μεταφορέας 
που εκτελεί στην πραγματικότητα ολόκληρη ή μέρος της μεταφοράς, πρέπει να διαθέτει ασφαλιστική 
κάλυψη ή άλλου είδους χρηματοοικονομική ασφάλεια, όπως η ασφάλεια τράπεζας ή παρεμφερούς 1 , 
χρηματοπιστωτικού ιδρύματος, για την κάλυψη της ευθύνης βάσει της παρούσας Σύμβασης, έναντι 
θανάτου και σωματικής βλάβης των επιβατών. Το όριο της υποχρεωτικής ασφαλιστικής κάλυψης ή 
άλλης χρηματοοικονομικής ασφάλειας δεν πρέπει να είναι μικρότερο από τις 250.000 λογιστικές 
μονάδες, ανά επιβάτη, για κάθε επιμέρους περίπτωση. 

2. Ένα πιστοποιητικό, το οποίο βεβαιώνει ότι η ασφάλιση ή άλλη χρηματοοικονομική ασφάλεια 
βρίσκεται σε ισχύ σύμφωνα με τις διατάξεις της παρούσας Σύμβασης, εκδίδεται για κάθε πλοίο, αφού η 
αρμόδια Αρχή ενός Συμβαλλόμενου Κράτους καταλήξει στο συμπέρασμα ότι έχουν τηρηθεί οι 
απαιτήσεις της παραγράφου 1. Όσον αφορά στα πλοία που είναι νηολογημένα σε Συμβαλλόμενο Κράτος, 
το πιστοποιητικό αυτό εκδίδεται ή επικυρούται από την αρμόδια Αρχή του Κράτους νηολόγησης του 
πλοίου. Σε σχέση με πλοίο μη νηολογημένο σε Συμβαλλόμενο Κράτος, το πιστοποιητικό εκδίδεται ή 
επικυρούται από την αρμόδια Αρχή οποιουδήποτε Συμβαλλόμενου Κράτους. Γο πιστοποιητικό αυτό, θα 
έχει τη μορφή του υποδείγματος που περιλαμβάνεται στο παράρτημα της παρούσας Σύμβασης και θα 
περιλαμβάνει τα ακόλουθα στοιχεία: 

(α) όνομα του πλοίου, διακριτικό αριθμό ή γράμματα και λιμένα νηολόγησης, 

(β) επωνυμία και τόπο της κύριας εγκατάστασης του μεταφορέα, ο οποίος στην πραγματικότητα εκτελεί 



3606 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ολόκληρη ή μέρος της μεταφοράς, 

(γ) αριθμό αναγνα'ιρισης πλοίου του Διεθνούς Ναυτιλιακού Οργανισμού (ΙΜΟ), 

(δ) τύπο και διάρκεια της ασφάλειας, 

(ε) επωνυμία, και τόπο κύριας εγκατάστασης του ασφαλιστή ή του άλλου προσώπου που παρέχει τη 
χρηματοοικονομική ασφάλεια και, όπου αρμόζει, τον τόπο εγκατάστασης όπου υπάρχει η ασφάλιση ή 
άλλου είδους χρηματοοικονομική ασφάλεια, και 

(στ) διάρκεια ισχύος του πιστοποιητικού, η οποία δεν πρέπει να υπερβαίνει τη διάρκεια ισχύος της 
ασφάλισης ή άλλου είδους χρηματοοικονομικής ασφάλειας. 


3 (α) Ένα Συμβαλλόμενο Κράτος μπορεί να επιτρέπει σε ένα φορέα ή έναν οργανισμό αναγνωρισμένο 
από αυτό να εκδίδει το πιστοποιητικό. Ο εν λόγω φορέας ή οργανισμός θα ενημερώνουν το Κράτος αυτό 
για την έκδοση κάθε πιστοποιητικού. Σε κάθε περίπτωση, το Συμβαλλόμενο Κράτος θα εγγυάται πλήρως 
την πληρότητα και ακρίβεια του εκδοθέντος πιστοποιητικού και θα αναλαμβάνει να μεριμνήσει για τις 
αναγκαίες ρυθμίσεις για τη συμμόρφωση με την υποχρέωση αυτή. 

( ) Κάθε Συμβαλλόμενο Κράτος θα ενημερώνει το Γ ενικό Γ ραμματέα για: 

(ί) τις συγκεκριμένες αρμοδιότητες και τους όρους της παραχωρηθείσας εξουσιοδότησης σε ένα φορέα ή 
οργανισμό αναγνωρισμένο από αυτό, 

(ίί) την ανάκληση της εξουσιοδότησης αυτής, και 

(ϋϊ) την ημερομηνία από την οποία η εν λόγω εξουσιοδότηση ή άρση της εξουσιοδότησης αυτής τίθεται 
σε ισχύ. 

Η παραχωρούμενη εξουσιοδότηση δεν θα τίθεται σε ισχύ πριν την παρέλευση τριών μηνών από την 
ημερομηνία κατά την οποία έγινε κοινοποίηση, για το σκοπό αυτό, προς το Γενικό Γραμματέα. 

(γ) Ο φορέας ή ο οργανισμός που έχει εξουσιοδοτηθεί να εκδίδει πιστοποιητικά σύμφωνα με την 
παρούσα παράγραφο πρέπει, τουλάχιστον, να είναι εξουσιοδοτημένος να ανακαλεί τα πιστοποιητικά 
αυτά, εφόσον δεν τηρούνται οι προϋποθέσεις υπό τις οποίες έχουν εκδοθεί. Σε κάθε περίπτωση, οι φορείς 
ή οι οργανισμοί θα γνωστοποιούν την ανάκληση στο Κράτος για λογαριασμό του οποίου έχει εκδοθεί το 
πιστοποιητικό. 

Το πιστοποιητικό πρέπει να είναι στην επίσημη γλώσσα ή τις γλώσσες του Κράτους έκδοσης. Εάν η 
χρησιμοποιούμενη γλώσσα δεν είναι η αγγλική, γαλλική ή η ισπανική, το κείμενο θα περιλαμβάνει 
μετάφραση σε μία από τις γλώσσες αυτές, και, εφόσον το Κράτος το αποφασίσει, είναι δυνατόν να 
παραλειφθεί η επίσημη γλώσσα του Κράτους. 

5. Το πιστοποιητικό φέρεται επί του πλοίου και ένα αντίγραφό του κατατίθεται στις Αρχές που τηρούν το 
μητρώο του πλοίου, ή, εάν το πλοίο δεν είναι νηολογημένο σε Συμβαλλόμενο Κράτος, στην Αρχή του 
Κράτους έκδοσης ή επικύρωσης του πιστοποιητικού. 

6. Μια ασφάλιση ή άλλου είδους χρηματοοικονομική ασφάλεια δεν πληροί τις απαιτήσεις του παρόντος 
Άρθρου, εφόσον είναι δυνατό να παύσει να ισχύει για λόγους άλλους από τη λήξη της διάρκειας ισχύος 
της ασφάλισης ή της χρηματοοικονομικής ασφάλειας που αναφέρεται στο πιστοποιητικό, πριν 
παρέλθουν τρεις μήνες από την ημερομηνία, κατά την οποία έχει κοινοποιηθεί η λήξη της ισχύος της στις 
Αρχές που αναφέρονται στην παράγραφο 5, εκτός εάν το πιστοποιητικό έχει παραδοθεί στις Αρχές αυτές 
ή ένα νέο πιστοποιητικό έχει εκδοθεί εντός της ανωτέρω προθεσμίας. Οι ανωτέρω διατάξεις θα 
εφαρμόζονται, ομοίως, σε οποιαδήποτε τροποποίηση, η οποία θα έχει ως αποτέλεσμα η ασφάλιση ή 
άλλου είδους χρηματοοικονομική ασφάλεια να μην ικανοποιεί πλέον τις απαιτήσεις του παρόντος 
Αρθρου. 
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7. Το Κράτος νηολόγησης του πλοίου, με την επιφύλαξη των διατάξεων του παρόντος Άρθρου, καθορίζει 
τους όρους έκδοσης και ισχύος του πιστοποιητικού. 

8. Καμία διάταξη της παρούσας Σύμβασης δεν θεωρείται ότι εμποδίζει ένα Συμβαλλόμενο Κράτος να 
βασίζεται σε πληροφορίες που προέρχονται από άλλα Κράτη ή τον Οργανισμό ή από άλλους διεθνείς 
οργανισμούς, σχετικά με την οικονομική επιφάνεια των φορέων παροχής ασφάλισης ή τυχόν άλλης 
χρηματοοικονομικής ασφάλειας, για τους σκοπούς της παρούσας Σύμβασης. Στις περιπτώσεις αυτές, το 
Συμβαλλόμενο Κράτος, που βασίζεται σε τέτοιου είδους πληροφορίες, δεν θα απαλλάσσεται από την 
ευθύνη του ως Κράτος το οποίο εκδίδει το πιστοποιητικό. 

9. Τα πιστοποιητικά που εκδίδονται ή επικυρώνονται με εξουσιοδότηση ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, 
θα γίνονται δεκτά από άλλα Συμβαλλόμενα Κράτη για τους σκοπούς της παρούσας Σύμβασης και θα 
θεωρούνται από άλλα Συμβαλλόμενα Κράτη ότι έχουν την ίδια ισχύ με τα πιστοποιητικά που εκδίδονται 
ή επικυρώνουν τα ίδια, ακόμη και αν έχουν εκδοθεί ή .επικυρωθεί σε σχέση με πλοίο που δεν είναι 
νηολογημένο σε ένα Συμβαλλόμενο-Κράιος. Ένα-Συμβαλλόμενο Κράτος μπορεί, ανά πάσα στιγμή, να / 
ζητήσει διαβούλευση με το Κράτος που εκδίδει ή επικυρώνει το πιστοποιητικό, αν θεωρεί ότι ο 
ασφαλιστής ή εγγυητής, που αναφέρεται στο πιστοποιητικό ασφάλισης, δεν είναι οικονομικά σε θέση να 
καλύψει τις υποχρεώσεις που επιβάλλονται από την παρούσα Σύμβαση. 

10. Οποιαδήποτε αξίωση αποζημίωσης, που καλύπτεται από ασφάλιση ή άλλη χρηματοοικονομική 
ασφάλεια, σύμφωνα με το παρόν Άρθρο, δύναται να προβληθεί ευθέως κατά του ασφαλιστή ή άλλου 
προσώπου που παρέχει τη χρηματοοικονομική ασφάλεια. Στην περίπτωση αυτή, το ποσό που ορίζεται 
στην παράγραφο 1 αποτελεί το όριο ευθύνης του ασφαλιστή ή άλλου προσώπου που παρέχει τη 
χρηματοοικονομική ασφάλεια, ακόμη και εάν ο μεταφορέας ή το πρόσωπο που λειτουργεί για 
λογαριασμό του μεταφορέα δεν δικαιούνται περιορισμό της ευθύνης. Ο εναγόμενος δύναται να 
επικαλεστεί περαιτέρω επιχειρήματα υπεράσπισης (εκτός από την πτώχευση ή την εκκαθάριση), τα οποία 
ο μεταφορέας, που αναφέρεται στην παράγραφο 1, θα είχε το δικαίωμα να προβάλει σύμφωνα με την 
παρούσα Σύμβαση. Περαιτέρω, ο εναγόμενος μπορεί να επικαλεστεί το επιχείρημα ότι η ζημία 
προκλήθηκε από εκούσια και παράνομη πράξη ή παράλειψη του ασφαλισμένου, πλην όμως ο εναγόμενος 
δεν δύναται να επικαλεστεί κανένα άλλο επιχείρημα υπεράσπισης, το οποίο θα είχε το δικαίωμα να 
επικαλεστεί σε περίπτωση αγωγής του ασφαλισμένου εναντίον του. Ο εναγόμενος, σε κάθε περίπτωση, , 
έχει το δικαίωμα να ζητήσει από το μεταφορέα και το πρόσωπο που ενεργεί για λογαριασμό του ' 
μεταφορέα να συμμετάσχουν στη διαδικασία. 

11. Οποιαδήποτε ποσά προβλέπονται από την ασφάλιση ή άλλη χρηματοοικονομική ασφάλεια, που 
τηρούνται σύμφωνα με την παράγραφο 1, θα διατίθενται αποκλειστικά για την ικανοποίηση των 
αξιώσεων στο πλαίσιο της παρούσας Σύμβασης, και τυχόν πληρωμές των ποσών αυτών θα απαλλάσσουν 
από οποιαδήποτε ευθύνη προκύπτει βάσει της παρούσας Σύμβασης, στην έκταση των καταβληθέντων 
ποσών. 

12. Ένα Συμβαλλόμενο Κράτος δεν θα επιτρέπει, σε καμία περίπτωση, σε πλοίο που φέρει τη σημαία του 
και στο οποίο εφαρμόζεται το παρόν Άρθρο να δραστηριοποιείται, εάν δεν έχει εκδοθεί πιστοποιητικό 
βάσει των παραγράφων 2 ή 15. 

13. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του παρόντος Άρθρου, κάθε Συμβαλλόμενο Κράτος θα 
διασφαλίζει, βάσει της εθνικής του νομοθεσίας, ότι υφίσταται σε ισχύ ασφάλαση ή άλλη 
χρηματοοικονομική ασφάλεια, στην έκταση που προσδιορίζεται στην παράγραφο 1, για κάθε πλοίο, 
ανεξαρτήτως του λιμένα νηολόγησης, που έχει άδεια να μεταφέρει περισσότερους από δώδεκα επιβάτες, 
κατά τον κατάπλου ή τον απόπλου από λιμένα στην επικράτειά του, στο βαθμό που εφαρμόζεται η 
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παρούσα Σύμβαση. 

14. Κατά παρέκκλιση των διατάξεων της παραγράφου 5, ένα Συμβαλλόμενο Κράτος δύναται να 
γνωστοποιεί στο Γενικό Γραμματέα ότι, για τους σκοπούς της παραγράφου 13, τα πλοία δεν 
υποχρεούνται να φέρουν ή να επιδεικνύουν το πιστοποιητικό που απαιτείται στην παράγραφο 2, κατά τον 
κατάπλου ή απόπλου από λιμένες στην επικράτειά του, υπό την προϋπόθεση ότι το Συμβαλλόμενο 
Κράτος, το οποίο εκδίδει το πιστοποιητικό, έχει γνωστοποιήσει στο Γενικό Γραμματέα ότι τηρεί μητρώα 
σε ηλεκτρονική μορφή, προσιτή σε όλα τα Συμβαλλόμενα Κράτη, τα οποία επιβεβαιώνουν την ύπαρξη 
του πιστοποιητικού και επιτρέπουν στα Συμβαλλόμενα Κράτη να εκπληρώνουν τις υποχρεώσεις τους 
βάσει της παραγράφου 13. 

15. Αν δεν τηρείται ασφάλιση ή άλλη χρηματοοικονομική ασφάλεια για πλοίο, το οποίο ανήκει σε 
Συμβαλλόμενο Κράτος, οι συναφείς διατάξεις του παρόντος Άρθρου δεν θα εφαρμόζονται στο πλοίο 
αυτό, αλλά το πλοίο θα φέρει πιστοποιητικό εκδοθέν από τις αρμόδιες Αρχές του Κράτους νηολόγησης 
του πλοίου, αναφέροντας ότι το πλοίο ανήκει στο εν λόγω Κράτος και ότι η ευθύνη καλύπτεται μέχρι του 
ποσού που προβλέπεται σύμφωνα με .την παράγραφο 1. Το εν λόγω πιστοποιητικό πρέπει να ακολουθεί, 

;ο το δυνατόν πιστότερα, το υπόδειγμα που αναφέρεται στην παράγραφο 2. 


ΑΡΘΡΟ 6 

Το Άρθρο 7 της Σύμβασης αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 


Άρθρο 7 

Όριο ευθύνης για θάνατο και σωματικές βλάβες 

1. Η ευθύνη του μεταφορέα για θάνατο ή σωματικές βλάβες επιβάτη, βάσει του Άρθρου 3, δεν μπορεί, 
σε καμία περίπτωση, να υπερβαίνει τις 400.000 λογιστικές μονάδες, ανά επιβάτη, για κάθε επιμέρους 
περίπτωση. Όταν, σύμφωνα με το δίκαιο του δικαστηρίου, το οποίο επιλαμβάνεται της υπόθεσης, 
επιδικάζονται αποζημιώσεις με τη μορφή περιοδικών προσόδων, το ισότιμο της αξίας του κεφαλαίου των 

/ λόγω καταβολών δεν θα υπερβαίνει το ανωτέρω όριο. 

2. Ένα Συμβαλλόμενο Κράτος δύναται να ρυθμίζει, με ειδικές διατάξεις εθνικού δικαίου, το όριο 
ευθύνης που ορίζεται στην παράγραφο 1, υπό τον όρο ότι το εθνικό όριο ευθύνης, εφόσον υπάρχει, δεν 
θα είναι μικρότερο από εκείνο που ορίζεται στην παράγραφο 1. Ένα Συμβαλλόμενο Κράτος το οποίο 
κάνει χρήση της δυνατότητας που προβλέπεται στην παρούσα παράγραφο, θα ενημερώνει το Γενικό 
Γραμματέα για το εγκριθέν όριο ευθύνης ή για το γεγονός ότι αυτό δεν υφίσταται. 


ΑΡΘΡΟ 7 

Το Άρθρο 8 της Σύμβασης αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

Αρθρο 8 

Όριο ευθύνης για απώλεια ή φθορά αποσκευών και οχημάτων 


1. Η ευθύνη του μεταφορέα για την απώλεια ή φθορά αποσκευών καμπίνας δεν θα υπερβαίνει, σε καμία 
περίπτωση, τις 2.250 λογιστικές μονάδες, ανά επιβάτη και ανά μεταφορά. 
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2. Η ευθύνη του μεταφορέα για την απώλεια ή τη φθορά οχημάτων, συμπεριλαμβανομένων και όλων των 
αποσκευών που μεταφέρονται εντός ή επί του οχήματος, σε καμία περίπτωση δεν θα υπερβαίνει τις 
12.700 λογιστικές μονάδες, ανά όχημα και ανά μεταφορά. 

3. Η ευθύνη του μεταφορέα για την απώλεια ή τη φθορά αποσκευών, πλην εκείνων που αναφέρονται στις 
παραγράφους 1 και 2, δεν θα υπερβαίνει, σε καμία περίπτωση, τις 3.375 λογιστικές μονάδες, ανά επιβάτη 
και ανά μεταφορά. 

4. Ο μεταφορέας και ο επιβάτης δύνανται να συμφωνήσουν ότι η ευθύνη του μεταφορέα θα υπόκειται σε 
μείωση, η οποία δεν θα υπερβαίνει τις 330 λογιστικές μονάδες, σε περίπτωση ζημίας σε όχημα και δεν θα 
υπερβαίνει τις 149 λογιστικές μονάδες, ανά επιβάτη, στην περίπτωση απώλειας ή ζημίας σε άλλες 
αποσκευές. Το παραπάνω ποσό θα αφαιρείται από το ποσό της απώλειας ή της ζημίας . 


ΑΡΘΡΟ 8 

Το Άρθρο 9 της Σύμβασης αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 


Αρθρο 9 

Λογιστική μονάδα και μετατροπή 

1. Η Λογιστική Μονάδα που αναφέρεται στην παρούσα Σύμβαση είναι τα Ειδικά Τραβηκτικά 
Δικαιώματα, όπως αυτά ορίζονται από το Διεθνές Νομισματικό Ταμείο. Τα ποσά που αναφέρονται στο 
Άρθρο 3 παράγραφος 1, Άρθρο 4α παράγραφος 1, Άρθρο 7 παράγραφος 1 και Άρθρο 8 θα μετατρέπονται 
στο εθνικό νόμισμα του Κράτους, το δικαστήριο του οποίου επελήφθη της υπόθεσης, με βάση την αξία 
του εν λόγω νομίσματος σε σχέση με τα Ειδικά Τραβηκτικά Δικαιώματα, κατά την ημερομηνία της 
απόφασης ή την ημερομηνία που συμφωνήθηκε από τους διαδίκους. Η αξία του εθνικού νομίσματος, σε 
όρους Ειδικών Τραβηκτικών Δικαιωμάτων, ενός Συμβαλλόμενου Κράτους, το οποίο είναι μέλος του 
Διεθνούς Νομισματικού Ταμείου, θα υπολογίζεται σύμφωνα με τη μέθοδο αποτίμησης που εφαρμόζει το 
Διεθνές Νομισματικό Ταμείο, κατά την εν λόγω ημερομηνία, για τις δραστηριότητες και τις συναλλαγές \ 
του. Η αξία του εθνικού νομίσματος, σε όρους Ειδικών Τραβηκτικών Δικαιωμάτων, ενός 
Συμβαλλόμενου Κράτους, το οποίο δεν είναι μέλος του Διεθνούς Νομισματικού Ταμείου, θα 
υπολογίζεται με τρόπο που θα καθορίζεται από το εν λόγω Συμβαλλόμενο Κράτος. 

2. Ωστόσο, ένα Κράτος, το οποίο δεν είναι μέλος του Διεθνούς Νομισματικού Ταμείου και του οποίου η 
νομοθεσία δεν επιτρέπει την εφαρμογή των διατάξεων της παραγράφου 1, δύναται, κατά τη στιγμή της 
επικύρωσης, αποδοχής, έγκρισης ή προσχώρησης στην παρούσα Σύμβαση ή σε οποιαδήποτε άλλη 
μεταγενέστερη χρονική στιγμή, να δηλώσει ότι η Λογιστική Μονάδα, που αναφέρεται στην παράγραφο 
1, ισούται με 15 χρυσά φράγκα. Το χρυσό φράγκο, που αναφέρεται στην παράγραφο αυτή, ισούται με 
εξήντα πέντε και μισό γραμμάρια χρυσού, καθαρότητας εννιακοσίων βαθμών. Η μετατροπή του χρυσού 
φράγκου στο εθνικό νόμισμα θα γίνεται σύμφωνα με το δίκαιο του ενδιαφερομένου Κράτους. 

3. Ο υπολογισμός, που αναφέρεται στην τελευταία πρόταση της παραγράφου 1 και η μετατροπή, που 
αναφέρεται στην παράγραφο 2, θα γίνονται με τέτοιο τρόπο, ώστε να εκφράζεται στο εθνικό νόμισμα 
των Συμβαλλόμενων Κρατών, στο μέτρο του δυνατού, η ίδια πραγματική αξία για τα ποσά του Άρθρου 3 
παράγραφος ], του Άρθρου 4α παράγραφος 1, του Άρθρου 7 παράγραφος 1 και του Άρθρου 8, η οποία 
θα προέκυπτε από την εφαρμογή των τριών πρώτων προτάσεων της παραγράφου 1. Τα Κράτη θα 
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γνωστοποιούν στο Γενικό Γραμματέα τον τρόπο υπολογισμού, σύμφωνα με την παράγραφο 1, ή το 
αποτέλεσμα της μετατροπής της παραγράφου 2, ανάλογα με την περίπτωση, όταν καταθέτουν την πράξη 
επικύρωσης, αποδοχής, έγκρισης ή προσχώρησης στην παρούσα Σύμβαση και κάθε φορά που υπάρχει 
αλλαγή σε οποιοδήποτε από αυτά. 


ΑΡΘΡΟ 9 

Το Άρθρο 16, παράγραφος 3 της Σύμβασης αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

3. Το δίκαιο του Δικαστηρίου που έχει επιληφθεί της υπόθεσης θα διέπει τα θέματα αναστολής και 
διακοπής του χρόνου παραγραφής, αλλά σε καμία περίπτωση δεν θα επιτρέπεται η άσκηση αγωγής, 
σύμφωνα με την παρούσα Σύμβαση, μετά τη λήξη οποιοσδήποτε από τις ακόλουθες χρονικές περιόδους: 

(α) περιόδου πέντε ετών από την ημερομηνία αποβίβασης του επιβάτη ή από την ημερομηνία που η 
αποβίβαση θα έπρεπε να λάβει χώρα, ανάλογα με το ποια είναι μεταγενέστερη ■ ή, εάν προηγείται 
χρονικά' 

β) διαστήματος τριών ετών από την ημερομηνία κατά την οποία ο ενάγων έλαβε γνώση ή όφειλε, 
ευλόγως, να έχει λάβει γνώση της σωματικής βλάβης, απώλειας ή φθοράς που προκλήθηκε από το 
συμβάν. 


ΑΡΘΡΟ 10 

Το Άρθρο 17 της Σύμβασης αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 


Αρθρο 17 
Δικαιοδοσία 

1. Η αγωγή, η οποία εγείρεται βάσει των Άρθρων 3 και 4 της παρούσας Σύμβασης, κατατίθεται, κατ' 
επιλογή του ενάγοντος, ενώπιον ενός από τα κατωτέρω δικαστήρια, υπό την προϋπόθεση ότι το 
δικαστήριο βρίσκεται σε Συμβαλλόμενο Κράτος της παρούσας Σύμβασης, και σύμφωνα με την 
εσωτερική νομοθεσία κάθε Συμβαλλόμενου Κράτους που διέπει την αρμοδιότητα στα Κράτη με 

ολλαπλές δυνατές δικαιοδοσίες: 

(α) το δικαστήριο του Κράτους μόνιμης διαμονής ή κύριας εγκατάστασης του εναγόμενου, ή 

(β) το δικαστήριο του Κράτους αναχώρησης ή του Κράτους προορισμού, σύμφωνα με τη σύμβαση 

μεταφοράς, ή 

(γ) το δικαστήριο του Κράτους κατοικίας ή μόνιμης διαμονής του ενάγοντος, εφόσον ο εναγόμενος έχει 
επαγγελματική εγκατάσταση και υπόκειται στη δικαιοδοσία του εν λόγω Κράτους, ή 
(δ) το δικαστήριο του Κράτους, στο οποίο συνήφθη η σύμβαση μεταφοράς, εφόσον ο εναγόμενος έχει 
επαγγελματική εγκατάσταση και υπόκειται στη δικαιοδοσία του εν λόγω Κράτους. 

2. Οι αγωγές βάσει του Άρθρου 4α της παρούσας Σύμβασης κατατίθενται, κατ' επιλογή του ενάγοντος, 
ενώπιον ενός από τα δικαστήρια στα οποία είναι δυνατή η κατάθεση αγωγής κατά του μεταφορέα ή του 
προσώπου που ενεργεί για λογαριασμό του μεταφορέα, σύμφωνα με την παράγραφο 1. 

3. Μετά την επέλευση του συμβάντος, το οποίο προκάλεσε τη ζημία, οι διάδικοι μπορούν να 
συμφωνήσουν ότι η αξίωση αποζημίωσης θα υποβληθεί σε οποιαδήποτε δικαιοδοσία ή σε διαιτησία. 


ΑΡΘΡΟ 11 
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Το ακόλουθο κείμενο προστίθεται ως Άρθρο 17α της Σύμβασης: 

Άρθρο 17α 

Αναγνώριση και εκτέλεση 

1. Κάθε απόφαση αρμόδιου δικαστηρίου που έχει δικαιοδοσία σύμφωνα με το Άρθρο 17, η οποία είναι 
εκτελεστή στο Κράτος προέλευσης, όταν δεν υπόκειται, πλέον, σε τακτικά ένδικα μέσα, αναγνωρίζεται 
σε κάθε Συμβαλλόμενο Κράτος, εκτός εάν 

(α) η απόφαση αποκτήθηκε με δόλιο και απατηλό τρόπο, ή 

(β)ο εναγόμενος δεν είχε ειδοποιηθεί εγκαίρως και δεν του δόθηκε δίκαιη ευκαιρία υπεράσπισης. 

2. Η απόφαση, που αναγνωρίζεται βάσει της παραγράφου 1, είναι εκτελεστή σε κάθε Συμβαλλόμενο 
Κράτος, μόλις τηρηθούν οι τυπικές διαδικασίες που απαιτούνται στο Κράτος αυτό. Οι τυπικές 
διαδικασίες.δεν θα επιτρέπουν την εκ νέου.εςέταση της ουσίαςχηςπιπάθεσης. 

3. Ένα Συμβαλλόμενο Κράτος του παρόντος Πραποκόλλου δύναται να εφαρμόζει άλλους κανόνες για 
την αναγνώριση και την εκτέλεση αποφάσεων, υπό την προϋπόθεση ότι το αποτέλεσμά τους διασφαλίζει 
ότι οι αποφάσεις θα αναγνωρίζονται και θα εκτελούνται τουλάχιστον στον ίδιο βαθμό με εκείνον που 
προβλέπεται από τις παραγράφους 1 και 2. 


ΑΡΘΡΟ 12 

Το Άρθρο 18 της Σύμβασης αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 


Αρθρο 18 

Ακυρότητα συμβατικών όρων 

Οποιοσδήποτε συμβατικός, όρος έχει συνομολογηθεί πριν την επέλευση του συμβάντος, που 
προκάλεσε το θάνατο ή τη σωματική βλάβη επιβάτη ή την απώλεια ή φθορά αποσκευών επιβάτη, ο 
οποίος αποσκοπεί στην απαλλαγή οποιουδήποτε προσώπου ευθύνεται βάσει της παρούσας Σύμβασης 
έναντι του επιβάτη ή στον καθορισμό κατώτερου ορίου ευθύνης από το οριζόμενο στην παρούσα 
Σύμβαση, εκτός από όσα προβλέπονται στο Άρθρο δπαράγραφος 4, και κάθε τέτοιος όρος, ο οποίος 
αποσκοπεί στη μετακύλιση του βάρους της απόδειξης που φέρει ο μεταφορέας ή το πρόσωπο που ενεργεί 
για λογαριασμό του μεταφορέα, ή έχει ως αποτέλεσμα τον περιορισμό των επιλογών που ορίζονται στο 
Άρθρο 17 παράγραφοι 1 ή 2, θα είναι άκυρος, αλλά η ακυρότητα του όρου αυτού δεν θα επιφέρει 
ακυρότητα της σύμβασης μεταφοράς, η οποία θα εξακολουθεί να υπόκειται στις διατάξεις της παρούσας 
Σύμβασης. 


ΑΡΘΡΟ 13 

Το Άρθρο 20 της Σύμβασης αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

Αρθρο 20 

Ζημίες από πυρηνική ενέργεια 


Δεν υφίσταται ευθύνη, σύμφωνα με την παρούσα Σύμβαση, για ζημίες που προκαλούνται από ένα 
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πυρηνικό ατύχημα: 

(α) εάν ο φορέας εκμετάλλευσης μιας πυρηνικής εγκατάστασης ευθύνεται για την εν λόγω ζημία, είτε 
σύμφωνα με τη Σύμβαση των Παρισίων της 29ης Ιουλίου 1960 περί Αστικής Ευθύνης στον τομέα της 
Πυρηνικής Ενέργειας, όπως τροποποιήθηκε από το Πρόσθετο Πρωτόκολλο της 28ης Ιανουάριου 1964, 
είτε σύμφωνα με τη Σύμβαση της Βιέννης της 21ης Μαΐου 1963 περί Αστικής Ευθύνης για Ζημίες από 
Πυρηνική Ενέργεια, είτε σύμφωνα με οποιαδήποτε σχετική τροποποίηση ή Πρωτόκολλό τους είναι σε 
ισχύ, ή 

(β) εάν ο φορέας εκμετάλλευσης μιας πυρηνικής εγκατάστασης ευθύνεται για την εν λόγω ζημία βάσει 
εθνικής νομοθεσίας που ρυθμίζει την ευθύνη για τέτοιου είδους ζημία, υπό την προϋπόθεση ότι η εν 
λόγω νομοθεσία είναι, από κάθε άποψη, εξίσου ευνοϊκή για τα ζημιωθέντα πρόσωπα με τις Συνθήκες είτε 
των Παρισίων είτε της Βιέννης είτε με οποιαδήποτε τροποποίηση ή Πρωτόκολλό τους είναι σε ισχύ. 


ΑΡΘΡΟ 14 

Υπό δειγ μα πιστοπ ο ιητ ικ ού . .» 

1. Το υπόδειγμα πιστοποιητικού, που περιλαμβάνεται στο παράρτημα του παρόντος Πρωτοκόλλου, 
ενσωματώνεται ως παράρτημα της Σύμβασης. 

2. Το ακόλουθο κείμενο προστίθεται ως Άρθρο Ια της Σύμβασης: 

«Αρθρο 1 α » 

Παράρτημα 

Το παράρτημα της παρούσας Σύμβασης αποτελεί αναπόσπαστο μέρος της Σύμβασης.» 

ΑΡΘΡΟ 15 

Ερμηνεία και εφαρμογή 

1. Η Σύμβαση και το παρόν Πρωτόκολλο θα διαβάζεται και ερμηνεύεται ως μια ενιαία πράξη μεταξύ 
των Συμβαλλόμενων Μερών του Πρωτοκόλλου αυτού. 

2. Η Σύμβαση, όπως τροποποιήθηκε από το παρόν Πρωτόκολλο, θα εφαρμόζεται μόνο σε αξιώσεις που 
απορρέουν από συμβάντα, τα οποία λαμβάνουν χώρα μετά την έναρξη ισχύος, για κάθε Κράτος, του 
παρόντος Πρωτοκόλλου. 

3. Τα Άρθρα 1 έως 22 της Σύμβασης, όπως τροποποιήθηκαν από το Πρωτόκολλο, σε συνδυασμό με τα 
Άρθρα 17 έως 25 του παρόντος Πρωτοκόλλου, καθώς και το παράρτημά του, θα αποτελούν και θα 
αποκαλούνται η Σύμβαση των Αθηνών σχετικά με τη Θαλάσσια Μεταφορά Επιβατών και των 
Αποσκευών τους, 2002. 


ΑΡΘΡΟ 16 

Το ακόλουθο κείμενο προστίθεται ως Άρθρο 22α της Σύμβασης. 

Άρθρο 22α 

Τελικές διατάξεις της Σύμβασης 

Οι τελικές διατάξεις της παρούσας Σύμβασης είναι τα Άρθρα 17 έως 25 του Πρωτοκόλλου του 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


3613 


2002 της Σύμβασης των Αθηνών σχετικά με τη Θαλάσσια Μεταφορά Επιβατών και των Αποσκευών τους 
του 1974. Οι αναφορές στην παρούσα Σύμβαση σε Συμβαλλόμενα Κράτη θα θεωρούνται ότι 
αναφέρονται σε Συμβαλλόμενα Κράτη του Πρωτοκόλλου αυτού. 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΑΡΘΡΟ 17 

Υπογραφή, επικύρωσή, αποδοχή, έγκριση και προσχώρηση 

1. Το παρόν Πρωτόκολλο είναι ανοικτό για υπογραφή στην Έδρα του Οργανισμού, από την 1η Μαΐου 

2003 έως τις 30 Απριλίου 2004, και, στη συνέχεια, θα παραμένει ανοικτό για προσχώρηση. 

2. Τα Κράτη δύνανται να εκφράσουν τη συναίνεσή τους να δεσμεύονται από το παρόν Πρωτόκολλο: 

(α) με υπογραφή, χωρίς επιφύλαξη ως προς την επικύρωση, αποδοχή ή έγκριση, ή 

(β) με .υπογραφή, η οποία υπόκειται σε επικύρωση, αποδοχή ή .έγκριση, ακολουθούμενη_ από .επικύρωση., 

αποδοχή ή έγκριση, ή 

(γ) με προσχώρηση. 

3. Η επικύρωση, αποδοχή, έγκριση ή προσχώρηση πραγματοποιούνται με την κατάθεση εγγράφου, προς 
το σκοπό αυτό, στο Γενικό Γραμματέα. 

4. Οποιαδήποτε πράξη επικύρωσης, αποδοχής, έγκρισης ή προσχώρησης, η οποία κατατίθεται μετά την 
έναρξη ισχύος μιας τροποποίησης του παρόντος Πρωτοκόλλου, σε σχέση με όλα τα υφιστάμενα 
Συμβαλλόμενα Κράτη, ή μετά την ολοκλήρωση όλων των μέτρων που απαιτούνται για την έναρξη 
ισχύος της τροποποίησης σε σχέση με τα εν λόγω Συμβαλλόμενα Κράτη, θα θεωρείται ότι εφαρμόζεται 
στο παρόν Πρωτόκολλο, όπως αυτό διαμορφώθηκε μετά την τροποποίηση. 

5. Ένα Κράτος δεν εκφράζει τη συναίνεσή του να δεσμεύεται από το παρόν Πρωτόκολλο εκτός εάν, 
όντας Συμβαλλόμενο Μέρος τους, καταγγείλει: 

(α) τη Σύμβαση των Αθηνών σχετικά με τη Θαλάσσια Μεταφορά Επιβατών και των Αποσκευών τους, η 
οποία υπεγράφη στην Αθήνα στις 13 Δεκεμβρίου 1974, ( 

(β) το Πρωτόκολλο της Σύμβασης των Αθηνών σχετικά με τη Θαλάσσια Μεταφορά Επιβατών και των 
Αποσκευών τους, το οποίο υπεγράφη στο Λονδίνο στις 19 Νοεμβρίου 1976, και 
(γ) το Πρωτόκολλο του 1990 για την τροποποίηση της Σύμβασης των Αθηνών σχετικά με τη Θαλάσσια 
Μεταφορά Επιβατών και των Αποσκευών τους, το οποίο υπεγράφη στο Λονδίνο στις 29 Μαρτίου 1990, 
με ισχύ από τη στιγμή που το παρόν Πρωτόκολλο θα τεθεί σε ισχύ για το εν λόγω Κράτος, σύμφωνα με 
το Άρθρο 20. 


ΑΡΘΡΟ 18 

Κράτη με περισσότερα από ένα συστήματα δικαίου 

1. Εάν ένα Κράτος έχει δύο ή περισσότερες εδαφικές ενότητες, στις οποίες ισχύουν διαφορετικά νομικά 
συστήματα, σε σχέση με τα θέματα που ρυθμίζει το παρόν Πρωτόκολλο, δύναται, κατά τη στιγμή της 
υπογραφής, επικύρωσης, αποδοχής, έγκρισης ή προσχώρησης, να δηλώσει ότι το παρόν Πρωτόκολλο 
εκτείνεται σε όλες τις εδαφικές του ενότητες ή μόνο σε μία ή σε περισσότερες από αυτές και να 
τροποποιήσει την παρούσα δήλωση, υποβάλλοντας άλλη δήλωση, ανά πάσα στιγμή. 

2. Η δήλ.ωση αυτή κοινοποιείται στο Γενικό Γραμματέα και αναφέρει ρητά τις εδαφικές ενότητες στις 
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οποίες εφαρμόζεται το παρόν Πρωτόκολλο. 

3. Όσον αφορά σε ένα Συμβαλλόμενο Κράτος το οποίο έχει υποβάλει τέτοια δήλωση: 

(α) οι αναφορές στο Κράτος νηολογίου του πλοίου και, σε σχέση με το πιστοποιητικό υποχρεωτικής 
ασφάλισης, στο Κράτος έκδοσης ή πιστοποίησης της έκδοσης, θα εκλαμβάνονται ως αναφορά στην 
εδαφική ενότητα, στην οποία είναι νηολογημένο το πλοίο και η οποία εκδίδει ή πιστοποιεί την έκδοση 
του πιστοποιητικού, 

(β) οι αναφορές στις διατάξεις του εθνικού δικαίου, στο εθνικό όριο ευθύνης και στο εθνικό νόμισμα θα 
εκλαμβάνονται, αντιστοίχως, ως αναφορές στις διατάξεις δικαίου, το όριο ευθύνης και το νόμισμα της 
αντίστοιχης εδαφικής ενότητας, και 

(γ) οι αναφορές σε δικαστήρια και σε αποφάσεις, οι οποίες πρέπει να αναγνωρίζονται στα 
Συμβαλλόμενα Κράτη, θα εκλαμβάνονται, αντιστοίχως, ως αναφορές σε δικαστήρια και σε αποφάσεις 
που πρέπει να αναγνωρίζονται στην αντίστοιχη εδαφική ενότητα. 


( ΑΡΘΡΟ 19 

Περιφερειακοί Οργανισμοί Οικονομικής Ολοκλήρωσης 

1. Ένας Περιφερειακός Οργανισμός Οικονομικής Ολοκλήρωσης, ο οποίος έχει συσταθεί από κυρίαρχα 
Κράτη που έχουν εκχωρήσει αρμοδιότητες για ορισμένα θέματα που διέπονται από το Πρωτόκολλο στον 
εν λόγω Οργανισμό, μπορεί να υπογράψει, επικυρώσει, αποδεχθεί, εγκρίνει ή προσχωρήσει στο παρόν 
Πρωτόκολλο. Ένας Περιφερειακός Οργανισμός Οικονομικής Ολοκλήρωσης, ο οποίος είναι 
Συμβαλλόμενο Μέρος του παρόντος Πρωτοκόλλου, έχει τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις ενός 
Συμβαλλόμενου Κράτους, στο βαθμό που ο Περιφερειακός Οργανισμός Οικονομικής Ολοκλήρωσης έχει 
αρμοδιότητα για τα θέματα που διέπονται από το παρόν Πρωτόκολλο. 

2. Όταν ένας Περιφερειακός Οργανισμός Οικονομικής Ολοκλήρωσης ασκεί το δικαίωμα ψήφου του σε 
θέματα αρμοδιότητάς του, θα διαθέτει αριθμό ψήφων ίσο με τον αριθμό των Κρατών-Μελών του που 
είναι Συμβαλλόμενα Μέρη του παρόντος Πρωτοκόλλου και τα οποία έχουν εκχωρήσει την αρμοδιότητα 
σε αυτόν για το εν λόγω θέμα. Ένας Περιφερειακός Οργανισμός Οικονομικής Ολοκλήρωσης δεν θα 
ασκεί το δικαίωμα ψήφου του εφόσον τα Κράτη-Μέλη του ασκούν το δικό τους δικαίωμα, και 

( γτιστρόφως. 

3. Στις περιπτώσεις που ο αριθμός των Συμβαλλομένων Κρατών έχει σημασία για τους σκοπούς του 
παρόντος Πρωτοκόλλου, συμπεριλαμβανομένων, αλλά όχι περιοριστικά, και των Άρθρων 20 και 23 του 
παρόντος Πρωτοκόλλου, ο Περιφερειακός Οργανισμός Οικονομικής Ολοκλήρωσης δεν θα υπολογίζεται 
ως Συμβαλλόμενο Κράτος, επιπλέον των Κρατών-Μελών του τα οποία είναι Συμβαλλόμενα Κράτη. 

4. Κατά τη στιγμή της υπογραφής, επικύρωσης, αποδοχής, έγκρισης ή προσχώρησης, ο Περιφερειακός 
Οργανισμός Οικονομικής Ολοκλήρωσης θα υποβάλει δήλωση στο Γενικό Γραμματέα, καθορίζοντας τα 
θέματα που διέπονται από το Πρωτόκολλο, για τα οποία έχει μεταβιβαστεί αρμοδιότητα στον εν λόγω 
Οργανισμό από τα Κράτη-Μέλη του που έχουν υπογράψει ή είναι Συμβαλλόμενα Μέρη του παρόντος 
Πρωτοκόλλου και κάθε άλλο σχετικό περιορισμό ως προς το πεδίο της αρμοδιότητας αυτής. Ο 
Περιφερειακός Οργανισμός Οικονομικής Ολοκλήρωσης θα κοινοποιεί εγκαίρως στο Γενικό Γραμματέα 
κάθε μεταβολή, η οποία επέρχεται στην κατανομή αρμοδιοτήτων, συμπεριλαμβανομένων και των νέων 
μεταβιβάσεων αρμοδιότητας που καθορίζονται στη δήλωση, βάσει της παρούσας παραγράφου. Οι 
δηλώσεις αυτές θα διατίθενται από το Γενικό Γραμματέα, σύμφωνα με το Άρθρο 24 του παρόντος 
Πριοτοκόλλου. 
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5. Τα Συμβαλλόμενα Κράτη, τα οποία είναι Κράτη-Μέλη ενός Περιφερειακού Οργανισμού Οικονομικής 
Ολοκλήρωσης που είναι Συμβαλλόμενο Μέρος του παρόντος Πρωτοκόλλου, θα θεωρούνται ότι έχουν 
αρμοδιότητα για όλα τα θέματα που διέπονται από το παρόν Πρωτόκολλο, σε σχέση με τα οποία δεν 
έχουν ειδικά δηλωθεί ή κοινοποιηθεί εκχωρήσεις αρμοδιοτήτων στον Οργανισμό, σύμφωνα με την 
παράγραφο 4. 


ΑΡΘΡΟ 20 
Θέση σε ισχύ 

1. Το παρόν Πρωτόκολλο τίθεται σε ισχύ δώδεκα μήνες μετά την ημερομηνία κατά την οποία 10 Κράτη 
είτε το έχουν υπογράψει χωρίς επιφύλαξη ως προς την επικύρωση, αποδοχή ή έγκριση είτε έχουν 
καταθέσει έγγραφα επικύρωσης, αποδοχής, έγκρισης ή προσχώρησης στο Γενικό Γραμματέα. 

2. Για κάθε Κράτος, το οποίο επικυρώνει, αποδέχεται, εγκρίνει ή προσχωρεί στο παρόν Πρωτόκολλο, 
μετά-την εκπλήροιση-τιον.όρων της παραγράφου 1 γιατην.έναρξη τΐ]ς_ισχώος_του,_τθ-παρόν_Προ>ιόκολλο 
θα τίθεται σε ισχύ τρεις μήνες μετά την ημερομηνία κατάθεσης από το εν λόγω Κράτος του κατάλληλου 
εγγράφου, αλλά όχι πριν το Πρωτόκολλο αυτό τεθεί σε ισχύ, σύμφωνα με την παράγραφο 1. 


ΑΡΘΡΟ 21 
Καταγγελία 

1. Το παρόν Πρωτόκολλο μπορεί να καταγγελθεί από οποιοδήποτε Συμβαλλόμενο Κράτος, σε 
οποιαδήποτε μεταγενέστερη χρονική στιγμή, μετά την ημερομηνία κατά την οποία το παρόν 
Πρωτόκολλο τίθεται σε ισχύ για το εν λόγω Κράτος. 

2. Η καταγγελία πραγματοποιείται με την κατάθεση εγγράφου, προς το σκοπό αυτό, στο Γενικό 
Γραμματέα. 

3. Η καταγγελία τίθεται σε ισχύ δώδεκα μήνες μετά την κατάθεση του εγγράφου καταγγελίας στο Γενικό 
Γραμματέα, ή μετά από μεγαλύτερη περίοδο που τυχόν ορίζεται στο έγγραφο καταγγελίας. 

ί 

4. Μεταξύ των Συμβαλλόμενων Κρατών του παρόντος Πρωτοκόλλου, η καταγγελία από οποιοδήποτε εξ 
αυτών της Σύμβασης σύμφωνα με το Αρθρο 25 αυτής, δεν θα ερμηνεύεται σε καμία περίπτωση ως 
καταγγελία της Σύμβασης όπως τροποποιήθηκε από το παρόν Πρωτόκολλο. 


ΑΡΘΡΟ 22 

Αναθεώρηση και τροποποίηση 

1. Διάσκεψη για την αναθεώρηση ή την τροποποίηση του παρόντος Πρωτοκόλλου δύναται να συγκληθεί 
από τον Οργανισμό. 

2. Ο Οργανισμός θα συγκαλεί Διάσκεψη των Συμβαλλόμενων Κρατών του παρόντος Πρωτοκόλλου για 
την αναθεώρηση ή τροποποίηση του παρόντος Πρωτοκόλλου, ύστερα από αίτημα όχι λιγότερων από το 
ένα τρίτο των Συμβαλλόμενων Κρατών. 


ΑΡΘΡΟ 23 
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Τροποποίηση των ορίων 

1. Με την επιφύλαξη των διατάξεων του Άρθρου 22, η ειδική διαδικασία του παρόντος Άρθρου 
εφαρμόζεται αποκλειστικά για τους σκοπούς της τροποποίησης των ορίων που καθορίζονται στο Άρθρο 
3 παράγραφος 1, στο Άρθρο 4α παράγραφος 1, στο Άρθρο 7 παράγραφος 1 και στο Άρθρο 8 της 
Σύμβασης, όπως τροποποιήθηκε από το Πρωτόκολλο. 

2. Μετά από αίτημα τουλάχιστον των μισών, αλλά σε καμία περίπτωση λιγότερων από έξι, των 
Συμβαλλόμενων Κρατών του παρόντος Πρωτοκόλλου, κάθε πρόταση τροποποίησης των ορίων, 
συμπεριλαμβανομένων και των αφαιρετέων, τα οποία αναφέρονται στο Άρθρο 3 παράγραφος 1, στο 
Άρθρο 4α παράγραφος 1, στο Άρθρο 7 παράγραφος 1, και στο Άρθρο 8 της Σύμβασης, όπως 
τροποποιήθηκε από το παρόν Πρωτόκολλο, θα διανέμεται από το Γενικό Γραμματέα σε όλα τα Μέλη του 
Οργανισμού και σε όλα τα Συμβαλλόμενα Κράτη. 

3. Κάθε τροποποίηση η οποία προτείνεται και διανέμεται, όπως προαναφέρθηκε, θα υποβάλεται στη 
Νομική Επιτροπή του Οργανισμού (εφεξής αναφερόμενη .ως «η ΝομικήΣΕπιτροπή») προς εξέταση, σε 

μερομηνία που θα απέχει τουλάχιστον έξι μήνες από την ημερομηνία διανομής της. 

4. Όλα τα Συμβαλλόμενα Κράτη της Σύμβασης, όπως τροποποιήθηκε με το Πρωτόκολλο, Μέλη και μη 
Μέλη του Οργανισμού, δικαιούνται να συμμετέχουν στις εργασίες της Νομικής Επιτροπής για την 
εξέταση και έγκριση των τροποποιήσεων. 

5. Οι τροποποιήσεις εγκρίνονται με πλειοψηφία δύο τρίτων των Συμβαλλόμενων Κρατών της Σύμβασης, 
όπως τροποποιήθηκε από το παρόν Πρωτόκολλο, τα οποία είναι παρόντα και ψηφίζουν στη διευρυμένη, 
κατά την παράγραφο 4, Νομική Επιτροπή, υπό την προϋπόθεση ότι τουλάχιστον το ήμισυ των 
Συμβαλλόμενων Κρατών της Σύμβασης, όπως τροποποιήθηκε από το Πρωτόκολλο, θα είναι παρόντα 
κατά τη στιγμή της ψηφοφορίας. 

6. Ενεργώντας για μια πρόταση τροποποίησης των ορίων, η Νομική Επιτροπή λαμβάνει υπόψη την 
κτηθείσα εμπειρία για συμβάντα και ιδιαίτερα το ύψος της ζημίας που προκαλείται από αυτά, τις 
μεταβολές στις οικονομικές αξίες και τις επιπτώσεις της προτεινόμενης τροποποίησης στο κόστος της 
ασφάλισης. 

7. (α) Καμία τροποποίηση των ορίων βάσει του παρόντος Άρθρου δεν εξετάζεται σε διάστημα μικρότερο 
των πέντε ετών από την ημερομηνία κατά την οποία το παρόν Πρωτόκολλο άνοιξε για υπογραφή, ούτε 
μικρότερο των πέντε ετών από την ημερομηνία έναρξης ισχύος μιας προηγούμενης τροποποίησης βάσει 
του παρόντος Άρθρου. 

(β) Κανένα όριο δεν δύναται να αυξηθεί, κατά τρόπο που να υπερβαίνει το ποσό το οποίο αντιστοιχεί στο 
όριο που προβλέπει η Σύμβαση, όπως τροποποιήθηκε από το παρόν Πρωτόκολλο, προσαυξημένο κατά 
έξι τοις εκατό ετήσιος, σε βάση ανατοκισμού, από την ημερομηνία κατά την οποία το παρόν 
Πρωτόκολλο άνοιξε για υπογραφή. 

(γ) Κανένα όριο δεν δύναται να αυξηθεί κατά τρόπο που να υπερβαίνει το ποσό το οποίο αντιστοιχεί στο 
όριο που καθορίζεται στη Σύμβαση, όπως τροποποιήθηκε από το Πρωτόκολλο, πολλαπλασιαζόμενο επί 
τρία. 

8. Κάθε τροποποίηση, η οποία εγκρίνεται σύμφωνα με την παράγραφο 5, γνωστοποιείται από τον 
Οργανισμό σε όλα τα Συμβαλλόμενα Κράτη. Η τροποποίηση θεωρείται ότι έχει γίνει αποδεκτή στο τέλος 
μιας περιόδου δεκαοκτώ μηνών, μετά την ημερομηνία γνωστοποίησης, εκτός αν, κατά τη διάρκεια της εν 
λόγω περιόδου, τουλάχιστον το ένα τέταρτο των Κρατών, τα οποία ήταν Συμβαλλόμενα Κράτη κατά τη 
στιγμή της έγκρισης της τροποποίησης, ενημερώσουν το Γενικό Γραμματέα ότι δεν αποδέχονται την 
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τροποποίηση, οπότε η τροποποίηση απορρίπτεται και δεν έχει καμία ισχύ. 

9. Μια τροποποίηση η οποία θεωρείται ότι έχει γίνει αποδεκτή, σύμφωνα με την παράγραφο 8, θα τίθεται 
σε ισχύ δεκαοκτώ μήνες μετά την αποδοχή της. 

10. Όλα τα Συμβαλλόμενα Κράτη θα δεσμεύονται από την τροποποίηση, εκτός αν καταγγείλουν το 
παρόν Πρωτόκολλο σύμφωνα με το Άρθρο 21 παράγραφοι 1 και 2, τουλάχιστον έξι μήνες πριν από την 
έναρξη ισχύος της τροποποίησης. Μια τέτοια καταγγελία θα παράγει αποτελέσματα όταν η τροποποίηση 
τεθεί σε ισχύ. 

11. Στην περίπτωση που μια τροποποίηση έχει εγκριθεί, αλλά η προθεσμία των δεκαοκτώ μηνών για την 
αποδοχή της δεν έχει εκπνεύσει ακόμη, ένα Κράτος, το οποίο καθίσταται Συμβαλλόμενο Κράτος κατά τη 
διάρκεια της περιόδου αυτής, θα δεσμεύεται από την τροποποίηση, εφόσον αυτή τεθεί σε ισχύ. Ένα 
Κράτος, το οποίο καθίσταται Συμβαλλόμενο Κράτος μετά την περίοδο αυτή, θα δεσμεύεται από μια 
τροποποίηση, η οποία έχει γίνει δεκτή σύμφωνα με την παράγραφο 8. Στις περιπτώσεις που αναφέρονται 
στην_παράγμαφο„αυτή, ένα Κράτος θα δεσμεύεται από μια τροποποίηση όταν η .τροποποίηση αυτή_τεθεψ 
σε ισχύ ή όταν το παρόν Πρωτόκολλο τεθεί σε ισχύ για το εν λόγω Κράτος, αν η ημερομηνία αυτή είναι 1 
μεταγενέστερη. 


ΑΡΘΡΟ 24 
Θεματοφύλακας 

1. Το παρόν Πρωτόκολλο και οι τροποποιήσεις που εγκρίνονται σύμφωνα με το Άρθρο 23 κατατίθενται 
στο Γενικό Γραμματέα. 

2. Ο Γενικός Γραμματέας: 

(α) ενημερώνει όλα τα Κράτη τα οποία έχουν υπογράψει ή προσχωρήσει στο παρόν Πρωτόκολλο 
σχετικά με: 

(ί) κάθε νέα υπογραφή ή κατάθεση εγγράφου επικύρωσης, αποδοχής, έγκρισης ή προσχώρησης, καθώς 
και τη σχετική ημερομηνία, 

(ϋ) κάθε δήλωση και κοινοποίηση βάσει του Άρθρου 9 παράγραφοι 2 και 3, του Άρθρου 18παράγραφος ; 
1 και του Άρθρου 19 παράγραφος 4 της Σύμβασης, όπως τροποποιήθηκε από το Πρωτόκολλο, 

(ϋΐ) την ημερομηνία θέσης σε ισχύ του παρόντος Πρωτοκόλλου, 

(ΐν) οποιαδήποτε πρόταση τροποποίησης των ορίων, η οποία υποβλήθηκε σύμφωνα με το Άρθρο 23 
παράγραφος 2 του παρόντος Πρωτοκόλλου, 

(ν) οποιαδήποτε τροποποίηση έχει εγκριθεί σύμφωνα με το Άρθρο 23 παράγραφος 5 του παρόντος 
Πρωτοκόλλου, 

(νΐ) οποιαδήποτε τροποποίηση θεωρείται ότι έχει γίνει δεκτή, βάσει του Άρθρου 23 παράγραφος 8 του 
παρόντος Πρωτοκόλλου, καθώς και την ημερομηνία κατά την οποία η τροποποίηση τίθεται σε ισχύ, 
σύμφωνα με τις παραγράφους 9 και 10 του εν λόγω Άρθρου, 

(νϋ) την κατάθεση οποιοσδήποτε εγγράφου καταγγελίας του παρόντος Πρωτοκόλλου καθώς και την 
ημερομηνία κατάθεσης και την ημερομηνία κατά την οποία αρχίζει να παράγει αποτελέσματα, 

(νϋί) οποιαδήποτε ανακοίνωση προβλέπεται από οποιοδήποτε Άρθρο του παρόντος Πρωτοκόλλου, 

(β) διαβιβάζει επικυρωμένα γνήσια αντίγραφα του παρόντος Πρωτοκόλλου σε όλα τα Κράτη που έχουν 
υπογράψει ή προσχωρήσει στο παρόν Πρωτόκολλο. 

3. Αμέσως μόλις το παρόν Πρωτόκολλο τεθεί σε ισχύ, το κείμενο θα διαβιβαστεί από το Γενικό 
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Γραμματέα στη Γραμματεία των Ηνωμένων Εθνών, προς καταχώ ρηση και δημοσίευση, σύμφωνα με το 
Άρθρο 102 του Καταστατικού Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών. 


ΑΡΘΡΟ 25 
Γλώσσες 

Το παρόν Πρωτόκολλο συντάχθηκε σε ένα μόνο αντίτυπο, στην αραβική, κινεζική, αγγλική, γαλλική, 
ρωσική και ισπανική γλώσσα, καθένα δε από τα κείμενα αυτά είναι εξίσου αυθεντικό. 

ΕΓΙΝΕ ΣΤΟ ΛΟΝΔΙΝΟ, την πρώτη Νοεμβρίου του έτους δύο χιλιάδες δύο. 

ΣΕ ΠΙΣΤΩΣΗ ΤΩΝ ΑΝΩΤΕΡΩ οι υπογράφοντες, έχοντας προσηκόντως εξουσιοδοτηθεί από τις 
αντίστοιχες κυβερνήσεις τους για το σκοπό αυτό, υπέγραψαν το παρόν Πρωτόκολλο. 


( 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ Ή ΑΛΛΗΣ ΧΡΗΜΑΤΟΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ ΣΕ 
ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΤΗΝ ΕΥΘΥΝΗ ΓΙΑ ΤΟ ΘΑΝΑΤΟ ΚΑΙ ΤΗ ΣΩΜΑΤΙΚΗ ΒΛΑΒΗ ΕΠΙΒΑΤΩΝ 

Εκδόθηκε σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 4α της Σύμβασης των Αθηνών του 2002 
σχετικά με τη θαλάσσια μεταφορά επιβατών και των αποσκευών τους. 


Ονομασία 

πλοίου 

Διακριτικός 
αριθμός ή 
χαρακτήρες 
(Διεθνές 
Διακριτικό 

Σήμα) 

Αριθμός 

αναγνώρισης 

ΕνίΟ του 
πλοίου 

Λιμένας 

νηολόγησης 

Επωνυμία και πλήρης διεύ¬ 
θυνση της κύριας εγκατά¬ 
στασης του μεταφορέα ο 
οποίος εκπελείστην 
πραγματικότητα τη 
μεταφορά 


/ 

V 

Με το παρόν πιστοποιείται ότι υπάρχει σε ισχύ σε σχέση με το πλοίο που φέρει την ανωτέρω ονομασία 
σύμβαση ασφάλισης ή άλλου είδους χρηματοοικονομική ασφάλεια που ικανοποιεί τις απαιτήσεις του 
άρθρου 4α της Σύμβασης των Αθηνών σχετικά με τη θαλάσσια μεταφορά επιβατών και των αποσκευών 
τους, 2002. 

Είδος ασφάλειας . 

Διάρκεια ασφάλειας. 

Επωνυμία και διεύθυνση του(ων) ασφαλιστή(ών) και/ή του(ων) εγγυητή(ών) 

Επωνυμία. 

Διεύθυνση . 

Το παρόν πιστοποιητικό ισχύει έως. 

Εκδόθηκε ή επικυρώθηκε από την Κυβέρνηση... 

(Πλήρης ονομασία του κράτους) 

Ή 

Το ακόλουθο κείμενο χρησιμοποιείται στην περίπτωση κατά την οποία ένα Συμβαλλόμενο 
Κράτος της Σύμβασης κάνει χρήση του άρθρου 4α παράγραφος 3: 

Το παρόν πιστοποιητικό εκδίδεται κατ’ εξουσιοδότηση της Κυβέρνησης της (του) . 

(πλήρης ονομασία του κράτους) από .(ονομασία του φορέα ή του 

οργανισμού) 


.... 3 ..... 

(Τόπος) (Ημερομηνία) 

(Υπογραφή και ιδιότητα του υπαλλήλου που εκδίδει ή επικυρώνει το πιστοποιητικό) 
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Επεξηγηματικές σημειώσεις: 

1. Η ονομασία του Κράτους είναι δυνατόν, εάν τούτο είναι επιθυμητό, να συνοδεύεται από παραπομπή 
στην αρμόδια δημόσια Αρχή της χώρας όπου εκδίδεται το πιστοποιητικό. 

2. Εάν το συνολικό ποσό της ασφάλειας προέρχεται από περισσότερες της μίας πηγές πρέπει να 
αναγραφεί το ποσό καθεμιάς από αυτές. 

3. Εάν η ασφάλεια παρέχεται με διαφορετικές μορφές, αυτές πρέπει να απαριθμούνται. 

4. Στο σημείο «Διάρκεια ασφάλειας» πρέπει να αναγραφεί η ημερομηνία κατά την οποία αρχίζει να ισχύει η 
ασφάλεια. 

5. Στο σημείο «διεύθυνση του ασφαλιστή ή των ασφαλιστών και/ή του εγγυητή η των εγγυητών» πρέπει 
να αναγραφεί ο τόπος της κύριας εγκατάστασης του ασφαλιστή ή των ασφαλιστών και/ή του^ εγγυητή ή 
των εγγυητών. Εφόσον ενδείκνυται, πρέπει να αναγραφεί ο τόπος όπου έχει συναφθεί η ασφάλιση ή έχει 
συσταθεί η ασφάλεια. 
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Αρθρο δεύτερο 

Οι διατάξεις του ν. 1922/1991 (Α' 15) εξακολουθούν να 
ισχύουν εφόσον αναπαράγουν διατάξεις της Σύμβασης 
των Αθηνών της 13ης Δεκεμβρίου 1974 σχετικά με τη 
θαλάσσια μεταφορά επιβατών και των αποσκευών τους, 
όπως τροποποιήθηκε από το Πρωτόκολλο της 19ης Νο¬ 
εμβρίου 1976 και στο βαθμό που δεν τροποποιούνται 
με το κυρούμενο δια του παρόντος νόμου Πρωτόκολλο 
του 2002 στη Σύμβαση των Αθηνών. 

Αρθρο τρίτο 

1. Κατ’ εφαρμογή της υπ’ αριθμ. Α. 988 (24) Απόφασης 
της Γενικής Συνέλευσης του Διεθνούς Ναυτιλιακού Ορ¬ 
γανισμού, το παρόν Πρωτόκολλο επικυρώνεται υπό την 
εξής επιφύλαξη: 

«1.1 Επιφύλαξη σχετικά με την επικύρωση από την Κυ¬ 
βέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας της Σύμβασης των 
Αθηνών σχετικά με τη θαλάσσια μεταφορά επιβατών και 
των αποσκευών τους του 2002 (εφεξής «η Σύμβαση»). 

Περιορισμός της ευθύνης των μεταφορέων κ.λπ.. 

1.2 Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας επιφυ¬ 
λάσσεται του δικαιώματος να περιορίσει και αναλαμβά¬ 
νει να περιορίσει την ευθύνη δυνάμει της παραγράφου 
1 ή 2 του άρθρου 3 της Σύμβασης, εάν υπάρχει, σε 
σχέση με το θάνατο ή τη σωματική βλάβη επιβάτη που 
προκλήθηκε από οποιονδήποτε από τους κινδύνους, 
στους οποίους αναφέρεται η παράγραφος 2.2 των «Κα¬ 
τευθυντήριων Γραμμών του ΙΜΟ για την Εφαρμογή της 
Σύμβασης των Αθηνών», στο μικρότερο από τα ακό¬ 
λουθα ποσά: 

- 250.000 μονάδες υπολογισμού ανά επιβάτη για κάθε 
επιμέρους περίπτωση ή 

- 340 εκατομμύρια μονάδες υπολογισμού συνολικά 
ανά πλοίο για κάθε επιμέρους περίπτωση. 

1.3 Επιπλέον, η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατί¬ 
ας επιφυλάσσεται του δικαιώματος να εφαρμόσει και 
αναλαμβάνει να εφαρμόζει τις παραγράφους 2.1.1 και 
2.2.2 των «Κατευθυντήριων γραμμών του ΙΜΟ για την 
Εφαρμογή της Σύμβασης των Αθηνών» αναλογικά σε 
ευθύνες αυτού του είδους. 

1.4 Η ευθύνη του προσώπου που ενεργεί για λογαρια¬ 
σμό του μεταφορέα δυνάμει του άρθρου 4 της Σύμβα¬ 
σης, η ευθύνη των υπαλλήλων και πρακτόρων του μετα¬ 
φορέα ή του προσώπου που ενεργεί για λογαριασμό του 
μεταφορέα δυνάμει του άρθρου 11 της Σύμβασης και το 
ανώτατο όριο του αθροίσματος των ποσών, που πρέπει 
να καταβληθούν ως αποζημίωση δυνάμει του άρθρου 12 
της Σύμβασης, περιορίζονται με τον ίδιο τρόπο. 

1.5 Η επιφύλαξη και η υποχρέωση στην παράγραφο 1.2 
ισχύουν ανεξάρτητα από την ύπαρξη ευθύνης δυνάμει 
των παραγράφων 1 ή 2 του άρθρου 3 και ανεξάρτητα 
από τυχόν αντίθετες διατάξεις των άρθρων 4 ή 7 της 
Σύμβασης. Όμως, η εν λόγω επιφύλαξη και υποχρέωση 
δεν επηρεάζουν τη λειτουργία των άρθρων 10 και 13. 

Υποχρεωτική ασφάλιση και περιορισμός της ευθύνης 
των ασφαλιστών 

1.6 Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας επιφυ¬ 
λάσσεται του δικαιώματος να περιορίσει και αναλαμβά¬ 
νει να περιορίσει την απαίτηση βάσει της παραγράφου 


1 του άρθρου 4α να υπάρχει ασφαλιστική κάλυψη ή 
άλλη χρηματοοικονομική ασφάλεια για το θάνατο ή τη 
σωματική βλάβη επιβάτη, που προκλήθηκε από οποιον- 
δήποτε από τους κινδύνους, στους οποίους αναφέρεται 
η παράγραφος 2.2 των κατευθυντήριων γραμμών του 
ΙΜΟ για την εφαρμογή της Σύμβασης των Αθηνών, στο 
μικρότερο από τα εξής ποσά: 

- 250.000 μονάδες υπολογισμού ανά επιβάτη για κάθε 
επιμέρους περίπτωση ή 

- 340 εκατομμύρια μονάδες υπολογισμού συνολικά 
ανά πλοίο για κάθε επιμέρους περίπτωση. 

1.7 Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας επιφυ¬ 
λάσσεται του δικαιώματος να περιορίσει και αναλαμ¬ 
βάνει να περιορίσει την ευθύνη του ασφαλιστή ή άλλου 
προσώπου που παρέχει χρηματοοικονομική ασφάλεια 
βάσει της παραγράφου 10 του άρθρου 4α για το θά¬ 
νατο ή τη σωματική βλάβη επιβάτη, που προκλήθηκε 
από οποιονδήποτε από τους κινδύνους, στους οποίους 
αναφέρεται η παράγραφος 2.2 των κατευθυντήριων 
γραμμών του ΙΜΟ για την εφαρμογή της Σύμβασης 
των Αθηνών, στο μέγιστο ανώτατο όριο του ποσού της 
ασφάλισης ή άλλης χρηματοοικονομικής ασφάλειας, την 
οποία υποχρεούται να διαθέτει ο μεταφορέας βάσει της 
παραγράφου 1.6 της παρούσας επιφύλαξης. 

1.8 Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας επιφυ¬ 
λάσσεται επίσης του δικαιώματος να εφαρμόσει και 
αναλαμβάνει να εφαρμόσει τις κατευθυντήριες γραμμές 
του ΙΜΟ για την εφαρμογή της Σύμβασης των Αθηνών, 
συμπεριλαμβανομένων των ρητρών στις οποίες αναφέ- 
ρονται οι παράγραφοι 2.1 και 2.2 των Κατευθυντήριων 
Γ ραμμών σε κάθε υποχρεωτική ασφάλιση δυνάμει της 
Σύμβασης. 

1.9 Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας επιφυ¬ 
λάσσεται του δικαιώματος να εξαιρέσει και αναλαμβάνει 
να εξαιρέσει τον πάροχο ασφάλισης ή άλλης χρηματο¬ 
οικονομικής ασφάλειας βάσει του άρθρου 4α παράγρα¬ 
φος 1 από κάθε ευθύνη την οποία δεν έχει αναλάβει. 

Έκδοση Πιστοποιητικών 

1.10 Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας επιφυ¬ 
λάσσεται του δικαιώματος να εκδίδει και αναλαμβάνει 
να εκδίδει πιστοποιητικά ασφάλισης βάσει της παρα¬ 
γράφου 2 του άρθρου 4α της Σύμβασης, κατά τρόπο 
ώστε: 

- να αντικατοπτρίζονται οι περιορισμοί της ευθύνης 
και οι απαιτήσεις ασφαλιστικής κάλυψης κατά τις πα¬ 
ραγράφους 1.2,1.6,1.7 και 1.9 και 

- να περιλαμβάνονται τυχόν άλλοι περιορισμοί, απαι¬ 
τήσεις και εξαιρέσεις που πιστεύει ότι απαιτούν οι συν¬ 
θήκες της ασφαλιστικής αγοράς κατά το χρόνο έκδοσης 
του πιστοποιητικού. 

1.11 Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας επιφυ¬ 
λάσσεται του δικαιώματος να δέχεται και αναλαμβάνει 
να δέχεται πιστοποιητικά ασφάλισης, που έχουν εκδοθεί 
από άλλα Συμβαλλόμενα Μέρη της Σύμβασης σύμφωνα 
με παρόμοια επιφύλαξη. 

1.12 Όλοι αυτοί οι περιορισμοί, απαιτήσεις και εξαιρέ¬ 
σεις θα αντικατοπτρίζονται σαφώς στο πιστοποιητικό 
που έχει εκδοθεί ή επικυρωθεί βάσει του άρθρου 4α 
παράγραφος 2 της Σύμβασης. 
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Σχέση μεταξύ της παρούσας Επιφύλαξης και των Κα¬ 
τευθυντήριων Γοαμμών του ΙΜΟ για την εφαρμογή της 
Σύμβασης των Αθηνών 

1.13 Τα δικαιώματα που διατηρούνται από την παρούσα 
επιφύλαξη θα ασκούνται λαμβάνοντας δεόντως υπόψη 
τις Κατευθυντήριες Γραμμές του ΙΜΟ για την εφαρμογή 
της Σύμβασης των Αθηνών ή κάθε τροποποίησή τους, με 
σκοπό τη διασφάλιση ομοιόμορφης εφαρμογής. Εάν η 
Νομική Επιτροπή του Διεθνούς Ναυτιλιακού Οργανισμού 
εγκρίνει πρόταση τροποποίησης των Κατευθυντήριων 
Γραμμών του ΙΜΟ για την εφαρμογή της Σύμβασης των 
Αθηνών, συμπεριλαμβανομένων των ορίων, οι τροπο¬ 
ποιήσεις αυτές θα ισχύουν από την ημερομηνία που θα 
καθορίζει η Νομική Επιτροπή. Δεν θίγονται οι κανόνες 
του διεθνούς δικαίου όσον αφορά το δικαίωμα ενός 
κράτους να αποσύρει ή να τροποποιεί την επιφύλαξή 
του.» 

Κατευθυντήριες Γοαμμές 

2. Με δεδομένη την τρέχουσα κατάσταση της ασφα¬ 
λιστικής αγοράς, τα Συμβαλλόμενα Μέρη της Σύμβασης 
θα πρέπει να εκδίδουν πιστοποιητικά ασφάλισης με 
βάση την αρχή ότι ένας ασφαλιστής καλύπτει κινδύνους 
κατά πολέμου και άλλος ασφαλιστής καλύπτει τους λοι¬ 
πούς κινδύνους. Κάθε ασφαλιστής είναι υπεύθυνος μόνο 
για το μέρος της δικής του ασφάλειας. Εφαρμόζονται 
οι εξής κανόνες (οι ρήτρες στις οποίες παραπέμπουν 
παρατίθενται στο Προσάρτημα Α). 

2.1. Αμφότερες οι ασφαλίσεις κατά πολέμου και κατά 
λοιπών κινδύνων δύνανται να υπόκεινται στις ακόλου¬ 
θες ρήτρες: 

2.1.1. Ρήτρα εξαίρεσης από ραδιενεργό μόλυνση, χη¬ 
μικά, βιολογικά, βιοχημικά και ηλεκτρομαγνητικά όπλα 
(ρήτρα αριθ. 370). 

2.1.2. Ρήτρα εξαίρεσης από επίθεση στον κυβερνοχώρο 
(ρήτρα αριθ. 380). 

2.1.3. Μέσα υπεράσπισης και περιορισμοί των προσώ¬ 
πων που παρέχουν υποχρεωτική χρηματοοικονομική 
ασφάλεια δυνάμει της Συμβάσεως, όπως τροποποιείται 
με τις παρούσες Κατευθυντήριες Γ ραμμές, ιδίως το όριο 
των 250.000 μονάδων υπολογισμού ανά επιβάτη, για 
κάθε επιμέρους περίπτωση. 

2.1.4. Επιφύλαξη ότι η ασφάλιση καλύπτει μόνον υπο¬ 
χρεώσεις που υπόκεινται στη Σύμβαση, όπως τροπο¬ 
ποιείται με τις παρούσες Κατευθυντήριες Γ ραμμές και 

2.1.5. Επιφύλαξη ότι τυχόν ρυθμιζόμενα δυνάμει της 
Συμβάσεως ποσά χρησιμοποιούνται για τη μείωση του 
ποσού, για το οποίο υπέχει ευθύνη ο μεταφορέας ή/ 
και ο ασφαλιστής του, δυνάμει του άρθρου 4α της Συμ¬ 
βάσεως, ακόμη και εάν δεν εξοφλούνται ή απαιτούνται 
από τους οικείους ασφαλιστές κατά πολέμου ή κατά 
λοιπών κινδύνων. 

2.2. Η ασφάλεια κατά πολέμου καλύπτει ευθύνη, εφό¬ 
σον υπάρχει, για την απώλεια λόγω θανάτου ή σωμα¬ 
τικής βλάβης επιβάτη εξαιτίας: 

- πολέμου, εμφυλίου πολέμου, επανάστασης, εξέγερ¬ 
σης, στάσης ή εμφύλιας σύγκρουσης ή οποιοσδήποτε 


εχθρικής πράξης προερχόμενης από, ή στρεφόμενης 
κατά εμπόλεμης δύναμης, 

- αιχμαλωσίας, αρπαγής, σύλληψης, κράτησης ή φυ¬ 
λάκισης και των συνεπειών τους ή οποιασδήποτε από¬ 
πειρας τέτοιων ενεργειών, 

- εγκαταλελειμμένων ναρκών, τορπιλών, βομβών ή 
άλλων εγκαταλελειμμένων όπλων, 

- τρομοκρατικών ενεργειών ή ενεργειών οποιοσδήπο¬ 
τε προσώπου ενεργούντος δολίως ή κινουμένου από 
πολιτικά κίνητρα και οποιασδήποτε ενέργειας που ανα¬ 
λαμβάνεται για την πρόληψη ή την αντιμετώπιση κινδύ¬ 
νων αυτού του είδους κατάσχεσης και απαλλοτρίωσης 
και δύναται να υπόκειται στις ακόλουθες εξαιρέσεις, 
περιορισμούς και απαιτήσεις: 

2.2.1. Ρήτρα αυτόματου τερματισμού και εξαίρεσης 
λόγω πολέμου. 

2.2.2. Εάν οι απαιτήσεις μεμονωμένων επιβατών υπερ¬ 
βαίνουν συνολικά το ποσό των 340 εκατομμυρίων μο¬ 
νάδων υπολογισμού ανά πλοίο, για κάθε επιμέρους 
περίπτωση, ο μεταφορέας δικαιούται να επικαλεσθεί 
περιορισμό της ευθύνης του στο ποσό των 340 εκατομ¬ 
μυρίων μονάδων υπολογισμού, υπό τον όρο πάντοτε ότι: 

- το ποσό αυτό καταμερίζεται μεταξύ των εναγόντων 
κατ’ αναλογία των τεκμηριωμένων απαιτήσεών τους, 

-ο καταμερισμός αυτού του ποσού μπορεί να γίνει 
άπαξ ή τμηματικά στους γνωστοποιημένους ενάγοντες 
κατά το χρόνο της διανομής και 

- ο καταμερισμός αυτού του ποσού μπορεί να πραγ¬ 
ματοποιηθεί από τον ασφαλιστή ή από το δικαστήριο 
ή από άλλη αρμόδια Αρχή στην οποία προσφεύγει ο 
ασφαλιστής σε οποιοδήποτε Συμβαλλόμενο Μέρος της 
Σύμβασης, στο οποίο έχουν κινηθεί διαδικασίες ενώπιον 
δικαστηρίων για απαιτήσεις, οι οποίες φέρονται ότι 
καλύπτονται από την ασφάλεια. 

2.2.3. Ρήτρα γνωστοποίησης 30 ημερών σε περιπτώ¬ 
σεις που δεν υπάγονται στην περίπτωση 2.2.1. 

2.3. Η ασφαλιστική κάλυψη κατά λοιπών κινδύνων, πλην 
του πολέμου, θα πρέπει να καλύπτει όλους τους κιν¬ 
δύνους που αποτελούν αντικείμενο της υποχρεωτικής 
ασφάλισης, εκτός των κινδύνων που παρατίθενται στην 
περίπτωση 2.2 και ανεξαρτήτως εάν υπόκεινται σε εξαι¬ 
ρέσεις, περιορισμούς ή απαιτήσεις των περιπτώσεων 
2.1 και 2.2 των Κατευθυντήριων Γ ραμμών. 

3. Στο Προσάρτημα Β περιλαμβάνεται σύνολο υπο¬ 
δειγμάτων ασφαλιστικών επιχειρήσεων (Γαλάζιες Κάρ¬ 
τες) και πιστοποιητικού ασφάλισης, σύμφωνα με τις 
παρούσες κατευθυντήριες γραμμές. 

4. Ένα Συμβαλλόμενο Κράτος δεν δύναται να εκδίδει 
πιστοποιητικά σε βάση άλλη από αυτή της παραγράφου 
2, εκτός αν το θέμα έχει ήδη εξετασθεί από τη Νομική 
Επιτροπή του Διεθνούς Ναυτιλιακού Οργανισμού. 

5. Η Νομική Επιτροπή παροτρύνει το Θεματοφύλακα 
της Σύμβασης -αν είναι απαραίτητο- να γνωστοποιήσει 
τις παρούσες οδηγίες σε Κράτος, το οποίο πρόκειται να 
καταθέσει έγγραφο υπογραφής, επικύρωσης, αποδοχής, 
έγκρισης ή προσχώρησης. 
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ΠΡΟΣΑΡΤΗΜΑ Α 


Ασφαλιστικές Ρήτρες κατά τις κατευθυντήριες γραμμές 2.1.1, 2.1.2 και 2.2.1 

Ρήτρα Εξαίρεσης από Ραδιενεργό Μόλυνση, Χημικά, Βιολογικά, Βιοχημικά και 
Ηλεκτρομαγνητικά όπλα (ρήτρα αριθ. 370, 10/11/2003) 

Η ρήτρα αυτή υπερτερεί και προέχει οποιιονδήποτε στοιχείων τα οποία περιέχονται στην 
παρούσα ασφάλιση και δεν συνάδουν προς αυτήν 

1. Η παρούσα ασφάλιση δεν καλύπτει σε καμία περίπτωση απώλεια, ευθύνη για ζημία ή δαπάνη που, 
άμεσα ή έμμεσα, οφείλεται σε ή στην οποία έχουν συντελέσει ή η οποία απορρέει από: 

1.1 .ιοντίζουσες ακτινοβολίες ή μόλυνση από ραδιενέργεια προερχόμενη από πυρηνικά καύσιμα ή από 
πυρηνικά απόβλητα ή από την καύση τηιρηνικών καυσίμων, 

1.2. τα ραδιενεργά, τοξικά, εκρηκτικά ή άλλα επικίνδυνα ή μολυσματικά χαρακτηριστικά πυρηνικών 
εγκαταστάσεων, αντιδραστήρων ή άλλοιV πυρηνικών συστημάτων ή πυρηνικών συστατικών 
τους, 

1.3. όπλα ή συσκευές που χρησιμοποιούν ατομική ή πυρηνική σχάση ή/και σύντηξη ή άλλη 
παρεμφερή αντίδραση ή ραδιενεργή ισχύ ή ύλη, 

1.4. τα ραδιενεργά, τοξικά, εκρηκτικά ή άλλα επικίνδυνα ή μολυσματικά χαρακτηριστικά πυρηνικών 
υλών. Η εξαίρεση αυτού του εδαφίου δεν εκτείνεται στα ραδιενεργά ισότοπα, πέραν των 
πυρηνικών καυσίμων, εφόσον τα ισότοπα αυτά προετοιμάζονται, μεταφέρονται, αποθηκεύονται ή 
χρησιμοποιούνται για εμπορικούς, γεωργικούς, ιατρικούς, επιστημονικούς ή άλλους συναφείς 
ειρηνικούς σκοπούς, 

1.5. χημικά, βιολογικά, βιοχημικά ή ηλεκτρομαγνητικά όπλα. 


Ρήτρα Εξαίρεσης από Επίθεση στον Κυβερνοχώρο (ρήτρα αριθ. 380, 10/11/2003) 

1. Με την επιφύλαξη της ρήτρας 10.2 που ακολουθεί, η παρούσα ασφάλιση δεν καλύπτει σε καμία 
περίπτωση απώλεια, ζημία, ευθύνη ή δαπάνη, η οποία οφείλεται, άμεσα ή έμμεσα, ή στην οποία έχει 
συντελέσει ή η οποία απορρέει από τη χρήση ή τη λειτουργία, με σκοπό την πρόκληση βλάβης, 
υπολογιστών, συστημάτων υπολογιστών, λογισμικού υπολογιστών, κακόβουλων κωδικών, ιών 
υπολογιστών ή από επεξεργασία ή από οιοδήποτε άλλο ηλεκτρονικό σύστημα. 

2. Στις περιπτώσεις, κατά τις οποίες η παρούσα ρήτρα εγκρίνεται σε ασφαλιστήρια συμβόλαια που 
καλύπτουν τα ενδεχόμενα πολέμου, εμφυλίου πολέμου, επανάστασης, εξέγερσης, στάσης ή εμφύλιας 
σύγκρουσης ή οποιοσδήποτε εχθρικής πράξης προερχόμενης από ή στρεφόμενης κατά εμπόλεμης 
δύναμης ή τρομοκρατίας ή προσώπων κινούμενων από πολιτικά κίνητρα, η ρήτρα 10.1 δεν 
χρησιμοποιείται για την εξαίρεση ζημιών (οι οποίες διαφορετικά θα καλύπτονταν) προερχόμενων από 
τη χρήση υπολογιστών, συστημάτων υπολογιστών, λογισμικού υπολογιστών ή άλλων ηλεκτρονικών 
συστημάτων για συστήματα εκτόξευσης και/ή κατεύθυνσης και/ή μηχανισμούς πυροδότησης όπλων ή 
πυραύλων. 


Αυτόματος Τερματισμός και Εξαίρεση Λόγω πολέμου 
1.1. Αυτόματος τερματισμός κάλυψης 

Ανεξαρτήτους εάν έχει επιδοθεί ειδοποίηση ακύρωσης, η κατωτέρω κάλυψη ΤΕΡΜΑΤΙΖΕΤΑΙ 
ΑΥΤΟΜΑΤΩΣ 

1.1.1 .εφόσον ξεσπάσει πόλεμος (με ή χωρίς κήρυξη πολέμου) μεταξύ οιωνδήποτε των εξής Κρατών: Ηνωμένο 
Βασίλειο, Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής, Γαλλία, Ρωσική Ομοσπονδία. Λαϊκή Δημοκρατία της Κίνας, 
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1.1.2.όσον αφορά οιοδήποτε πλοίο, για το οποίο χορηγείται κάλυψη κατωτέρω, εφόσον αυτό επιταχθεί είτε 
κατά κυριότητα είτε για χρήση. 

1.2 Πόλεμος των Πέντε Δυνάμεων. 

Η ασφάλιση αυτή εξαιρεί: 

1.2.1. απώλεια, ζημία, ευθύνη ή δαπάνη, η οποία απορρέει από πόλεμο (με ή χωρίς κήρυξη πολέμου) 
μεταξύ οιωνδήποτε των εξής Κρατών: Ηνωμένο Βασίλειο, Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής, Γαλλία, 
Ρωσική Ομοσπονδία, Λαϊκή Δημοκρατία της Κίνας, 

1.2.2. επίταξη, είτε κατά κυριότητα είτε για χρήση. 
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ΠΡΟΣΑΡΤΗΜΑ Β 

Υποδείγματα ασφαλιστικών επιχειρήσεων (Γαλάζιες Κάρτες) 

κατά την κατευθυνν)ρια γραμμή 3 

ΓαλΛζια Κάρτα που εκδίδει ασφαλιστής κινδύνων κατά ποΜμο» 

Πιστοποιητικό, το οποίο παρέχεται ως αποδεικτικό ασφάλισης σύμφωνα με τις 
διατάξεις του άρθρου 4α της Σύμβασης των Αθηνών του 2002 σχετικά με τη 
θαλάσσια μεταφορά επιβατών και των αποσκευών τους. 

Όνομα πλοίου: 

Αριθμός αναγνώρισης ΙΜΟ πλοίου: 

Λιμένας νηολόγησης: 

Όνομα και διεύθυνση πλοιοκτήτη: 

Πιστοποιείται, δια του παρόντος, ότι το ανωτέρω 7ΐλοίο ν το. οποίο τελεί υπό την 
κυριότητα του ανωτέρω πλοιοκτήτη, διαθέτει σε ισχύ ασφαλιστήριο συμβόλαιο, 
το οποίο πληροί τις απαιτήσεις του άρθρου 4α της Σύμβασης των Αθηνών του 
2002 σχετικά με τη θαλάσσια μεταφορά επιβατών και των αποσκευών τους, με 
την επιφύλαξη όλων των εξαιρέσεων και των περιορισμών που επιτρέπονται για 
την υποχρεωτική ασφάλιση κατά πολέμου δυνάμει της Συμβάσεως και των 
εκτελεστικών Κατευθυντήριων Γραμμών που ενέκρινε η Νομική Επιτροπή του 
Διεθνούς Ναυτιλιακού Οργανισμού τον Οκτώβριο του 2006, ιδίως δε των 
ακόλουθων ρητροιν: [Στο σημείο αυτό μπορεί να προστεθεί, εφόσον κρίνεται 
σκόπιμο, το κείμενο της Σύμβασης και των Κατευθυντήριων Γραμμών]. 

Περίοδος ασφάλισης από: 20 Φεβρουάριου 2007 

έως: 20 Φεβρουάριου 2008 

Με την επιφύλαξη πάντοτε του γεγονότος ότι ο ασφαλιστής μπορεί να 
ακυρώσει το παρόν πιστοποιητικό με έγγραφη κοινοποίηση 30 ημέρες πριν στην 
ανωτέρω Αρχή, όπου θα αναφέρεται ότι η ευθύνη του κατωτέρω ασφαλιστή 
παύει να υφίσταται από την ημερομηνία λήξεως της εν λόγω προθεσμίας 
κοινοποίησης, αλλά μόνον όσον αφορά συμβάντα τα οποία έλαβαν χώρα μετά 
την πάροδό της. 

Ημερομηνία: 

Το παρόν πιστοποιητικό εκδόθηκε από ^Υατ Κίδλδ, Ιηο 

[Διεύθυνση] 

. Πράκτορας μόνο της λΥατ Κϊελδ Ιηο. 


Υπογραφή του ασφαλιστή 
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Γαλάζια Κάρτα, που εκδίδει ασφαλιστής κατά λοιπών κινδύνων, εκτός 

πολέμου 

Πιστοποιητικό, το οποίο παρέχεται ως αποδεικτικό ασφάλισης σύμφωνα με τις 
διατάξεις του άρθρου 4α της Σύμβασης των Αθηνών του 2002 σχετικά με τη 
θαλάσσια μεταφορά επιβατών και των αποσκευών τους. 

Όνομα πλοίου: 

Αριθμός αναγνώρισης 1ΜΟ πλοίου: 

Λιμένας νηολόγησης: 

Όνομα και διεύθυνση πλοιοκτήτη: 

Πιστοποιείται, διά του παρόντος, ότι το ανωτέρω πλοίο, το οποίο τελεί υπό την 
κυριότητα του ανωτέρω πλοιοκτήτη, διαθέτει σε ισχύ ασφαλιστήριο συμβόλαιο, 
το οποίο πληροί τις απαιτήσεις του άρθρου 4α της Σύμβασης των Αθηνών του 
2002 σχετικά με τη θαλάσσια μεταφορά επιβατών και των αποσκευών τους, με 
την επιφύλαξη όλων των εξαιρέσεων και των περιορισμών που επιτρέπονται για 
τους ασφαλιστές κατά λοιπών κινδύνων (ενν. εκτός πολέμου) δυνάμει της 
Συμβάσεως και των εκτελεστικών Κατευθυντήριων Γραμμών που ενέκρινε η 
Νομική Επιτροπή του Διεθνούς Ναυτιλιακού Οργανισμού τον Οκτώβριο του 
2006, ιδίως δε των εξής ρητρών: [Στο σημείο αυτό μπορεί να προστεθεί, εφόσον 
κρίνεται σκόπιμο, το κείμενο της Σύμβασης και των κατευθυντήριων γραμμών]. 


Περίοδος ασφάλισης από: 20 Φεβρουάριου 2007 
έως: 20 Φεβρουάριου 2008 

Με την επιφύλαξη πάντοτε του γεγονότος ότι ο ασφαλιστής μπορεί να 
ακυρώσει το παρόν πιστοποιητικό με έγγραφη κοινοποίηση τρεις μήνες πριν 
στην ανωτέρω Αρχή, όπου θα αναφέρεται ότι η ευθύνη του κατωτέρω ασφαλιστή 
παύει να υφίσταται από την ημερομηνία λήξεως της εν λόγω προθεσμίας 
κοινοποίησης, αλλά μόνον όσον αφορά συμβάντα τα οποία έλαβαν χώρα μετά 
την πάροδό της. 


Ημερομηνία: 

Το παρόν πιστοποιητικό εκδόθηκε από .Ρ&Ι 

[Διεύθυνση] 

Πράκτορας μόνο της .. .Ρ&1 


Υπογραφή του ασφαλιστή 
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Π. Υπόδειγμα πιστοποιητικού ασφάλισης 

κατά την κατευθυντήρια γραμμή 3 

ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ Η ΑΛΛΗΣ ΧΡΗΜΑΤΟΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ 
ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ ΣΕ ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΤΗΝ ΕΥΘΥΝΗ ΓΙΑ ΤΟ ΘΑΝΑΤΟ ΚΑΙ ΤΗ 
ΣΩΜΑΤΙΚΗ ΒΛΑΒΗ ΕΠΙΒΑΤΩΝ 


Εκδόθηκε σύμφωνα με τις διατάζεις του άρθρου 4α της σύμβαω^ς των Αθηνών του 2002 
σχετικά με τη θαΙΑσσια μεταφορά επιβατών και των αποσκευών τους 



Διακριτικός 

Αριθμός 

Λιμένας 

Επωνυμία και πλήρης 

Ονομασία πλοίου 

αριθμός ή 

αναγνώρισης ΙΜΟ 

νηολόγησης 

διεύθυνση της κύριας 


χαρακτήρες 

πλοίου 


εγκατάστασης του 


(Διεθνές 



μεταφορέα, ο οποίος 


Διακριτικό 



εκτελεί στην 


Σήμα) 



πραγματικότητα τη 





μεταφορά 


Πιστοποιείται δια του παρόντος ότι υπάρχει σε ισχύ, σε σχέση με το πλοίο που φέρει την 
ανωτέρω ονομασία, σύμβαση ασφάλισης ή άλλου είδους χρηματοοικονομική] ασφάλεια που 
ικανοποιεί τις διατάξεις του άρθρου 4α της σύμβασης των Αθηνών σχετικά με τη θαλάσσια 
μεταφορά επιβατών και των αποσκευών τους, 2002. 

Είδος ασφάλειας. 

Διάρκεια της ασφάλειας . 

Επωνυμία και διεύθυνση του(ων) ασφαλιστή(ών) και/ή του(ων) εγγυητή(ών) 

Η ασφαλιστική κάλυψη που πιστοποιείται διά του παρόντος διαχωρίζεται σε ένα μέρος 
ασφάλειας κατά πολέμου και ένα μέρος ασφάλειας λοιπών κινδύνων, σύμφωνα με τις 
εκτελεστικές κατευθυντήριες γραμμές που ενέκρινε η νομική επιτροπή του διεθνούς 
Ναυτιλιακού Οργανισμού τον Οκτώβριο του 2006. Εκαστο των μερών αυτών της 
ασφαλιστικής κάλυψης υπόκειται σε όλες τις εξαιρέσεις και τους περιορισμούς που 
επιτρέπονται δυνάμει της Συμβάσεως και των εκτελεστικών κατευθυντήριων γραμμών. 

Οι ασφαλιστές δεν ευθύνονται αλληλεγγύως και εις ολόκληρον. Οι ασφαλιστές είναι: 

Για τους κινδύνους πολέμου: ^Υατ Κίελε, Ιηο., [διεύθυνση] 

Για τους λοιπούς κινδύνους (εννοείται εκτός πολέμου): Ραηάί Ρ&1, [διεύθυνση] 

Το παρόν πιστοποιητικό ισχύει έως. 

Εκδόθηκε ή επικυρώθηκε από τη κυβέρνηση . 

(Πλήρης ονομασία του κράτους) 

Ή 

Το ακόλουθο κείμενο χρησιμοποιείται στην περίπτωση κατά την οποία κράτος μέλος της 
σύμβασης κάνει χρήση του άρθρου 4α παράγραφος 3: 

Το παρόν πιστοποιητικό εκδίδεται κατ’ εξουσιοδότηση της κυβέρνησης (Πλήρης 
ονομασία 

του κράτους) από .(ονομασία του φορέα ή του οργανισμού) 


(Τόπος) 


(Ημερομηνία) 
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(Υπογραφή και ιδιότητα του υπαλλήλου που εκδίδει ή επικυρώνει το πιστοποιητικό) 

Επεξηγηματικές σημειώσεις: 

1. Η ονομασία του κράτους δύναται να συνοδεύεται από παραπομπή στην 
αρμόδια δημόσια Αρχή της χώρας, όπου εκδίδεται το πιστοποιητικό. 

2. Εάν το συνολικό ποσό της ασφάλειας προέρχεται από περισσότερες της μίας 
πηγές, πρέπει να αναγραφεί το ποσό καθεμιάς από αυτές. 

3. Εάν η ασφάλεια παρέχεται με διαφορετικές μορφές, αυτές πρέπει να αναφερθούν. 

4. Στο σημείο «Διάρκεια της ασφάλειας» πρέπει να αναγραφεί η ημερομηνία κατά την οποία 
αρχίζει να ισχύει η ασφάλεια. 


5. Στο σημείο-«διεύθυνση του-ασφαλιστή ή των ασφαλιστών κατ/ή του εγγυητή ή 
των εγγυητών» πρέπει να αναγραφεί ο τόπος της κύριας εγκατάστασης του 
ασφαλιστή ή των ασφαλιστών και/ή του εγγυητή ή των εγγυητών. Εφόσον 
ενδείκνυται, πρέπει να αναγραφεί ο τόπος όπου έχει συναφθεί η ασφάλιση ή 
έχει συσταθεί η ασφάλεια. 
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Άρθρο τέταρτο 

Τα άρθρα 10 και 11 του Πρωτοκόλλου του 2002 στη 
Σύμβαση των Αθηνών κυρώνονται υπό την επιφύλαξη 
ισχύος του Κανονισμού Νο (ΕΚ) 44/2001 για τη δικαι¬ 
οδοσία, την αναγνώριση και εκτέλεση αποφάσεων σε 
αστικές και εμπορικές διαφορές ή άλλων διεθνών συμ¬ 
βάσεων που τυγχάνουν εφαρμοστέες και ρυθμίζουν 
όμοια ζητήματα. 

Άρθρο πέμπτο 

Αρμόδιες Αρχές για τον έλεγχο και την εφαρμογή του 
νόμου αυτού, την εξακρίβωση της συμμόρφωσης των 
πλοίων προς τις απαιτήσεις της Διεθνούς Σύμβασης 
και του Πρωτοκόλλου που κυρώνεται με αυτόν, την 
επιβολή κυρώσεων και την έκδοση πιστοποιητικών είναι 
οι Λιμενικές Αρχές (Κεντρικά Λιμεναρχεία, Λιμεναρχεία 
και Υπολιμεναρχεία). 

Άρθρο έκτο 

1. Με απόφαση του Υπουργού Ναυτιλίας και Αιγαίου 
δύναται να ρυθμισθεί ο χρόνος εφαρμογής των απαι¬ 
τήσεων του παρόντος νόμου στις εσωτερικές δια θα¬ 
λάσσης μεταφορές επιβατών και των αποσκευών τους, 
το αργότερο μέχρι τις ημερομηνίες που αναγράφονται 
στο άρθρο 11 του Κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 392/2009 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου «σχετικά 
με την ευθύνη των μεταφορέων που εκτελούν θαλάσ¬ 
σιες μεταφορές επιβατών σε περίπτωση ατυχήματος». 
Μέχρι την έκδοση της υπουργικής απόφασης της πα¬ 
ραγράφου αυτής, οι διατάξεις του παρόντος νόμου δεν 
εφαρμόζονται στα πλοία που εκτελούν εσωτερικές δια 
θαλάσσης μεταφορές. 


2. Με απόφαση του Υπουργού Ναυτιλίας και Αιγαίου 
μπορούν να ρυθμίζονται θέματα που αφορούν στην έκ¬ 
δοση, τήρηση και ισχύ του πιστοποιητικού ασφάλισης, 
καθώς και θέματα που αφορούν στην παροχή εξουσιο¬ 
δότησης σε αναγνωρισμένο οργανισμό για την έκδοσή 
του, σύμφωνα με το άρθρο 5 του παρόντος (άρθρο 4α 
του Πρωτοκόλλου του 2002 στη Σύμβαση των Αθηνών). 

3. Με κοινή απόφαση του Υπουργού Ναυτιλίας και 
Αιγαίου και του Υπουργού Οικονομικών δύναται να κα¬ 
θορίζεται καταβολή τέλους υπέρ του Δημοσίου για την 
έκδοση του πιστοποιητικού ασφάλισης. 

4. Με απόφαση του Υπουργού Ναυτιλίας και Αιγαίου 
δύναται να ρυθμίζονται λεπτομέρειες εφαρμογής των 
Κατευθυντήριων Οδηγιών του Οργανισμού που σχετίζο¬ 
νται με τη Σύμβαση των Αθηνών σχετικά με τη θαλάσσια 
μεταφορά επιβατών και των αποσκευών τους (άρθρο 
τρίτο του παρόντος). 

Άρθρο έβδομο 

Από την έναρξη ισχύος του παρόντος νόμου, απα¬ 
γορεύεται ο απόπλους από ή κατάπλους σε λιμένες 
της ελληνικής επικράτειας, σε κάθε πλοίο ανεξαρτήτως 
του λιμένα νηολόγησης, που έχει άδεια να μεταφέρει 
περισσότερους από 12 επιβάτες, το οποίο δεν είναι 
εφοδιασμένο με πιστοποιητικό που προβλέπεται στο 
άρθρο 5 του παρόντος (άρθρο 4α στο Πρωτόκολλο του 
2002 στη Σύμβαση των Αθηνών). Για παραβάσεις των 
διατάξεων του παρόντος νόμου, καθώς και του άρθρου 
7 του Κανονισμού 392/2009, ανεξάρτητα από κάθε άλλη 
ποινική ή πειθαρχική ευθύνη, εφαρμόζεται το άρθρο 
45 του ν.δ. 187/1973 «Περί Κώδικος Δημοσίου Ναυτικού 
Δικαίου» (Α' 261), όπως έχει τροποποιηθεί και ισχύει. 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


Άρθρο όγδοο 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή 
του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, του δε κυρουμέ- 
νου Πρωτοκόλλου μετά την ολοκλήρωση των προϋποθέ¬ 
σεων του άρθρου 20 του Πρωτοκόλλου. 

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως 
νόμου του Κράτους. 

Αθήνα, 5 Οκτωβρίου 2013 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΑΡΟΛΟΣ ΓΡ. ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΑΝΤΙΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΚΑΙ 

ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

ΕΥΑΓΓΕΛΟΣ ΒΕΝΙΖΕΛΟΣ ΙΩΑΝΝΗΣ ΣΤΟΥΡΝΑΡΑΣ 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ, ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ 

ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ ΚΑΙ ΑΙΓΑΙΟΥ 

ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΣ ΑΘΑΝΑΣΙΟΥ ΜΙΛΤΙΑΔΗΣ ΒΑΡΒΙΤΣΙΩΤΗΣ 


Θεωρήθηκε καί τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους. 
Αθήνα, 8 Οκτωβρίου 2013 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΣ ΑΘΑΝΑΣΙΟΥ 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


ΤΙΜΗ ΠΩΛΗΣΗΣ ΦΥΛΛΩΝ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


Σε έντυπη υοοιοή: 

• Για τα Φ.Ε.Κ. από 1 έως 16 σελίδες σε 1 € προσαυξανόμενη κατά 0,20 € για κάθε επιπλέον οκτασέλιδο ή μέρος αυτού. 

• Για τα φωτοαντίγραφα Φ.Ε.Κ. σε 0,15 € ανά σελίδα. 

Σε μορφή ΡνΡ/ΟΡ: 


Τεύχος 

Ετήσια έκδοση 

Τριμηνιαία έκδοση 

Μηνιαία έκδοση 

Α' 

150 € 

40 € 

15 € 

Β' 

300 € 

80 € 

30 € 

Γ' 

50 € 

- 

- 

Υ.Ο.Δ.Δ. 

50 € 

- 

- 

Δ' 

110 € 

30 € 

- 


Τεύχος 

Ετήσια έκδοση 

Τριμηνιαία έκδοση 

Μηνιαία έκδοση 

Α.Α.Π. 

110 € 

30 € 

- 

Ε.Β.Ι. 

100 € 

- 

- 

Α.Ε.Δ. 

5 € 

- 

- 

Δ.Δ.Σ. 

200 € 

- 

20 € 

Α.Ε.-Ε.Π.Ε. 

- 

- 

100 € 


• Η τιμή πώλησης μεμονωμένων Φ.Ε.Κ. σε μορφή σά-ΐΌΓΤΐ από εκείνα που διατίθενται σε ψηφιακή μορφή και μέχρι 100 σελίδες, σε 5 € 
προσαυξανόμενη κατά 1 € ανά 50 σελίδες. 


ΕΤΗΣΙΕΣ ΣΥΝΔΡΟΜΕΣ Φ.Ε.Κ. 


Τεύχος 

Έντυπη μορφή 

Δ' 

160 € 

Α.Α.Π. 

160 € 

Ε.Β.Ι. 

65 € 

Α.Ε.Δ. 

10 € 


Τεύχος 

Έντυπη μορφή 

Α.Ε.-Ε.Π.Ε. 

2.250 € 

Δ.Δ.Σ. 

225 € 

Α.Σ.Ε.Π. 

70 € 

Ο.Π.Κ. 

- 


Τεύχος 

Έντυπη μορφή 

Α' 

225 € 

Β' 

320 € 

Γ' 

65 € 

Υ.Ο.Δ.Δ. 

65 € 


• Το τεύχος Α.Σ.Ε.Π. (έντυπη μορφή) θα αποστέλλεται σε συνδρομητές ταχυδρομικά, με την επιβάρυνση των 70 €, ποσό το οποίο αφορά 
τα ταχυδρομικά έξοδα. 


• ΗκαταβολήγίνεταισεόλεςτιςΔημόσιεςΟικονομικέςΥπηρεσίες(Δ.Ο.Υ.).Τοπρωτότυποδιπλότυπο(έγγραφοαριθμ.πρωτ.9067/28.2.2005 
2η Υπηρεσία Επιτρόπου Ελεγκτικού Συνεδρίου) με φροντίδα των ενδιαφερομένων, πρέπει να αποστέλλεται ή να κατατίθεται 
στο Εθνικό Τυπογραφείο (Καποδιστρίου 34, Τ.Κ. 104 32 Αθήνα). 

• Σημειώνεται ότι φωτοαντίγραφα διπλοτύπων, ταχυδρομικές Επιταγές για την εξόφληση της συνδρομής, δεν γίνονται δεκτά 
και θα επιστρέφονται. 

• Οι οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης, τα νομικά πρόσωπα δημοσίου δικαίου, τα μέλη της'Ενωσης Ιδιοκτητών Ημερησίου Τύπου 
Αθηνών και Επαρχίας, οι τηλεοπτικοί και ραδιοφωνικοί σταθμοί, η Ε.Σ.Η.Ε.Α, τα τριτοβάθμια συνδικαλιστικά όργανα και οι τρι¬ 
τοβάθμιες επαγγελματικές ενώσεις δικαιούνται έκπτωσης πενήντα τοις εκατό (50%) επί της ετήσιας συνδρομής. 

• Το ποσό υπέρ ΤΑ.Π.Ε.Τ. (5% επί του ποσού συνδρομής), καταβάλλεται ολόκληρο (Κ.Α.Ε. 3512) και υπολογίζεται πριν την έκ¬ 
πτωση. 

• Στην Ταχυδρομική συνδρομή του τεύχους Α.Σ.Ε.Π. δεν γίνεται έκπτωση. 


Πληροφορίες για δημοσιεύματα που καταχωρίζονται στα Φ.Ε.Κ. στο τηλ.: 210 5279000. 
Φωτοαντίγραφα παλαιών Φ.Ε.Κ.: τηλ.: 210 8220885. 

Τα φύλλα όλων των τευχών της Εφημερίδας της Κυβερνήσεως διατίθενται δωρεάν σε ηλεκτρονική μορφή 
από την ιστοσελίδα του Εθνικού Τυπογραφείου (νννννν.βί.ξΐι·) 


Ηλεκτρονική Διεύθυνση: ήίίρ://νννννν.β1.9Γ - β-ιπαϊΙ: ννβόπΐ3δίβΓ.βί@βί.9Γ 


ΟΙ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΕΞΥΠΗΡΕΤΗΣΗΣ ΠΟΛΙΤΩΝ ΛΕΙΤΟΥΡΓΟΥΝ ΚΑΘΗΜΕΡΙΝΑ ΑΠΟ 08:00 ΜΕΧΡΙ 13:30 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 


* Ο 1 0 0 2 1 11010130048* 



ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΟΥ 34 * ΑΘΗΝΑ 104 32 * ΤΗΛ. 210 52 79 000 * ΡΑΧ 210 52 21 004 












































































